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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentcijas noliikos, un iestides neuzgpemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2000/12/EK
(2000. gada 20. marts)
par kreditiestaZzu darbibas sakSanu un veikSanu

(OV L 126, 26.5.2000, Ipp. 1)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
» M1 Eiropas Parlamenta Un Padomes Direktiva 2000/28/EK (2000. gada 18. L 275 37 27.10.2000
septembris),
»M2 Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva 2002/87/EK (2002. gada 16. L 35 1 11.2.2003
decembris)
» M3 Komisijas Direktiva 2004/69/EK (2004. gada 27. aprilis), L 125 44 28.4.2004
»M4 Eiropas Parlamenta un padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada 21. L 145 1 30.4.2004
aprilis),
» M5 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/1/EK (2005. gada 9. L 79 9 24.3.2005
marts),
Grozita ar:
»Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Sloveénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem Iigumos, kas ir
Eiropas Savienibas pamata



2000L0012 — LV — 13.04.2005 — 005.001 — 2

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2000/12/
EK

(2000. gada 20. marts)

par kreditiestaZzu darbibas sakSanu un veikSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 47.
panta 2. punkta pirmo un treSo teikumu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedaru (%),

ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 73/183/EEK (1973. gada 28. junijs) par iero-
bezojumu atcel$anu attieciba uz brivibu veikt uznémejdarbibu un
pakalpojumu sniegSanas brivibu banku un citu finanSu iestazu
iek$€jo darfjumu joma (*), Padomes Pirma direktiva 77/780/EEK
(1977. gada 12. decembris) par normativo un administrativo aktu
saskanoSanu attieciba uz kreditiestazu darbibas saksanu un veik-
Sanu (*), Padomes Direktiva 89/299/EEK (1989. gada 17. aprilis)
par kreditiestazu paSu kapitalu (°), Padomes Otra direktiva
89/646/EEK (1989. gada 15. decembris) par normativu un admi-
nistrativu aktu koordingSanu attieciba uz kreditiestazu darbibas
sakSanu un veik$anu (°), Padomes Direktiva 89/647/EEK (1989.
gada 18. decembris) par kreditiestazu maksatspé&jas koeficientu (7),
Padomes Direktiva 92/30/EEK (1992. gada 6. aprilis) par kredi-
tiestazu konsolidétu uzraudzibu (*), Padomes Direktiva 92/121/
EEK (1992. gada 21. decembris) par kreditiestazu licla riska dari-
jumu uzraudzibu un kontroli (°) ir bieZi un bitiski grozitas. Tade-
jadi atbilstiguma un skaidribas labad mingtas direktivas biitu jaap-
vieno viena teksta.

(2)  Saskana ar Ligumu uzpémgjdarbibas un pakalpojumu sniegSanas
joma ir aizliegta jebkada diskriminacija pilsonibas d&] vai tadel,
ka uzne@mums nav dibinats dalibvalsti, kur sniedz pakalpojumus.

(3)  Lai atvieglotu kreditiestazu darbibas sakSanu un veik$anu, jano-
ver§ visvairak traucgjosas atskiribas dalibvalstu likumos, kuri
paredz noteikumus, kas attiecas uz §tm iestadém.

4) ST direktiva ir batiski svarigs instruments iek$gja tirgus izveido-
Sanai kreditiestazu joma, ka noteikts Vienotaja Eiropas akta un
planots Komisijas Baltaja gramata, gan attieciba uz tiesibam veikt
uznémgjdarbibu, gan attieciba uz brivibu sniegt finansu pakalpo-
jumus.

(5)  Koordingsanas pasakumi kreditiestazu joma gan tadel, lai aizsar-
gatu noguldfjumus, gan tadel, lai §Im iestadém raditu vienadus
konkurences apstaklus, jaattiecina uz visam kreditiestadem; tomer
vajadzibas gadijuma janem vera objektivas atSkiribas to statlitos
un mérkos, kadi tie noteikti valstu likumos.

(") OV C 157, 25.5.1998., 13. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2000. gada 18. janvara atzinums (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéts) un Padomes 2000. gada 13. marta lémums (Oficidlaja Veéstnest
vél nav publicéts).

() OV L 194, 16.7.1973., 1. Ipp.

*) OV L 322, 17.12.1977., 30. lpp. Direktiva jaundkie grozijumi izdariti ar
Direktivu 98/33/EK (OV L 204, 21.7.1998., 29. Ipp.).

() OV L 124, 5.5.1989., 16. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 92/30/EEK (OV L 110, 28.4.1992., 52. Ipp.).

(°) OV L 386, 30.12.1989., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 95/26/EK (OV L 168, 18.7.1995., 7. Ipp.).

() OV L 386, 30.12.1989., 14. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 98/33/EK.

(*) OV L 110, 28.4.1992., 52. Ipp.

(°) OV L 29, 5.2.1993., 1. lpp. Direktiva grozita ar 1994. gada PievienoSanas
aktu.
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Tadg] ir svarigi, lai minéto pasakumu piemérojums biitu iesp&jami
plass un aptvertu visas iestades, kuru uzdevums ir no plaSas
sabiedribas pienemt atmaksajamus naudas lidzeklus vai nu ka
noguldijumus, vai ka citadi, pieméram, pastavigi emitgjot obliga-
cijas un citus lidzigus vertspapirus, ka arT pieskirt kreditus uz sava
rékina. Japaredz izp€mumi attieciba uz dazam kreditiestadém,
kam nevar piemérot 3o direktivu. Sis direktivas noteikumi neliedz
piemérot valsts likumus, kas paredz IpaSas papildu atlaujas, kuras
kreditiestadem lauj veikt TpaSas darbibas vai TpaSas operacijas.

Izveleta pieeja ir paredzeta, lai panaktu vienigi butisko saskano-
Sanu, kas ir nepiecieSama un pietickama, lai nodro$inatu pieskirto
atlauju un uzraudzibas sist€ému savstarp&ju atzisanu, dodot iesp&ju
pieskirt vienveida atlauju, kas ir deriga visa Kopiena, un pieméerot
izcelsmes dalibvalsts uzraudzibas principu. Prasiba izstradat
darbibas programmu tade] biitu jauzskata tikai par faktoru, kas
lauj kompetentajam iestadém pienemt l€mumus uz precizakas
informacijas pamata, izmantojot objektivus kriterijus. Tomeér
pielaujamas atkapes no prasibam, kas attiecas uz kreditiestazu
juridisko formu un banku nosaukumu aizsardzibu.

Jaizvirza vienadas finansu prasibas kreditiestadém, lai nodroSinatu
vienadus aizsardzibas pasakumus nogulditajiem un godigas
konkurences apstaklus lidzigu grupu kreditiestadém. Pirms turp-
makas koordinacijas butu janosaka attiecigi struktiiru koeficienti,
kas laus, sadarbojoties valstu iestadém, saskana ar standartme-
todém novértet lidziga tipa kreditiestazu stavokli. Sai procediirai
biitu japalidz pakapeniski tuvinat koeficientu sistémas, ko izvei-
dojusas un piemeéro dalibvalstis. Tomeér janoskir koeficienti, kas
paredzeti, lai nodroSinatu nevainojamu kreditiestazu vadibu, un
tie, kas izveidoti ekonomiskas un monetaras politikas noltika.

Savstarpgjas atziSanas princips un izcelsmes dalibvalsts kontroles
princips nosaka, ka dalibvalstu kompetentas iestades nedrikst
pieskirt atlauju vai ta ir jaatsauc, ja tadi faktori ka darbibas
programma, atraSanas vieta vai faktiska darbiba skaidri rada, ka
finanSu uzpémums izvelgjies kadas dalibvalsts tiesibu sisteému, lai
izvairTtos no stingrakiem standartiem, kas ir speka cita dalibvalsti,
kuras teritorija tas plano veikt vai veic lielako dalu darbibas.
Tadas kreditiestades atlaujai, kas ir juridiska persona, jabit
pieskirtai dalibvalsti, kura ir tas juridiska adrese. Tadas kredities-
tades galvenajam birojam, kura nav juridiska persona, jabut dalib-
valsti, kura tai ir izsniegta atlauja. Turklat dalibvalstim japrasa no
kreditiestadeém, lai galvenais birojs vienmer atrastos to izcelsmes
valsti un lai tas tur faktiski darbotos.

Kompetentajam iestadém nevajadzetu kadai kreditiestadei pieskirt
vai saglabat atlauju, kad starp minéto iestadi un citam fiziskam
vai juridiskam personam ir tada veida cieSas saiknes, kas liedz
pienacigi istenot to uzraudzibas uzdevumu. Jau apstiprinatam
kreditiestadeém ir japaklaujas kompetento iestazu prasibam ari $aja
sakara. ”Ciesu saiknu” definicija Saja direktiva paredz obligatos
kriterijus. Tas nenozimé, ka dalibvalstis to var piemérot tikai
tadiem, kas paredzeti Saja definicija. Tas, ka iegadata kadas
sabiedribas nozimiga kapitala dala, vél nenozimé cieSas saiknes,
ja §1 iegade veikta vienigi ka pagaidu investicija, kas nedod
iespgju ietekmét §Ts iestades struktiiru vai finansu politiku.

Norade par to, ka uzraudzibas iestades pienacigi pilda savus
uzraudzibas uzdevumus, attiecas uz konsolidétu uzraudzibu, kas
jaisteno attieciba uz kadu kreditiestadi, kad Kopienas tiesibu akti
paredz $ada veida uzraudzibu. lestadém, no kuram tiek prasita
atlauja, jaspgj noradit iestades, kuras ir kompetentas istenot §is
kreditiestades konsolidétu uzraudzibu.

Izcelsmes dalibvalsts var cita starpa noteikt stingrakus noteikumus
par tiem, kadi 5. panta 1. punkta pirmaja dala un 2. punkta, un 7.,
16., 30., 51. un 65. panta noteikti attieciba uz iestadém, kam
atlauju pieskir tas kompetentas iestades.

Kopienas kreditiestazu filialem paredzetas atlaujas atcelSana
prasa, lai tiktu atcelts dotaciju kapitals.
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IzvEleta pieeja, pateicoties savstarp&jas atziSanas principam, lauj
kreditiestadém, kam atlaujas pieskirtas izcelsmes dalibvalstis, visa
Kopiena veikt dazas vai visas pielikuma uzskaititas darbibas,
dibinot filiales vai sniedzot pakalpojumus. Uz tadu darbibu veik-
Sanu, kas nav uzskaititas pielikuma, attiecas tiesibas veikt uzné-
mgjdarbibu un briviba sniegt pakalpojumus saskana ar vispariga-
jiem Liguma noteikumiem.

Tomér ir pareizi savstarp&ju atziSanu attiecinat uz pielikuma
uzskaititajam darbibam, ko veic finansu iestades, kuras ir kredi-
tiestazu meitas uzp€mumi, ja uz Sadiem meitas uzp€mumiem
attiecas konsolidéta uzraudziba, ko isteno attieciba uz to mates
uzn€mumiem, un tas ievéro noteiktus stingrus nosacijumus.

Uznémgeja dalibvalsts no iestadém, kam ka kreditiestadém nav
pieskirta atlauja izcelsmes dalibvalstis, un attieciba uz darbibam,
kas nav uzskaititas I pielikuma, sakara ar izmantojamam tiesibam
veikt uzpnéméjdarbibu un brivibu sniegt pakalpojumus drikst
prasit, lai tiek ieveroti tas normativo aktu specifiskie noteikumi,
ja, pirmkart, $adi noteikumi ir saderigi ar Kopienas tiestbam un
paredz&ti vispargja labuma aizsardzibai, otrkart, ja tadi pasi notei-
kumi neattiecas uz $adam iestadém vai §adam darbibam atbilstigi
izcelsmes dalibvalsts normativajiem aktiem.

Dalibvalstim jagada, lai nekas netraucgtu tapat ka izcelsmes dalib-
valsti veikt darbibas, uz kuram attiecas savstarpgja atzisana, ciktal
§is darbibas nav pretruna noteikumiem, kas sarga vispargjo
labumu uznémgja dalibvalsti.

Sis direktivas mérkis un kapitala parvieto$anas liberalizacija, ko
isteno ar citiem Kopienas tiesibu aktiem, ir savstarpgji saistiti.
Jebkura gadijuma banku pakalpojumu liberalizacijas pasakumiem
jabiit saskanotiem ar pasakumiem, kas liberaliz€ kapitala parvieto-
Sanu.

Noteikumiem, kas reglamenté tadu kreditiestazu filiales, kuru
galvenie biroji ir arpus Kopienas, visas dalibvalstis vajadzetu biit
vienadiem. Svarigi paredzgt, ka Sie noteikumi nedrikst bat izdevi-
gaki par noteikumiem, kas attiecas uz tadu iestazu filialem, kuras
atrodas dalibvalstis. Butu japrecize, ka Kopiena, ieverojot savstar-
pibas principu, var slégt ar treSam valstim ligumus, kas nodrosina
to, ka pieméro tadus noteikumus, kuri $adam filialem nodrosSina
vienadus apstaklus visa tas teritorija. Tresas valstis apstiprinatu
kreditiestazu filiales nevar brivi sniegt pakalpojumus saskana ar
Liguma 49. panta otro dalu vai izmantot tiesibas veikt uznemej-
darbibu dalibvalstis, kas nav tas, kur §is filiales ir registrétas.
Tomér uz ligumiem par atlaujas pieskirSanu meitas uznémumiem
vai lidzdalibas iegtiSanu, ko izsaka uzpémumi, kurus reglamentg
treSu valstu likumi, attiecas procediira, kas nodroSina lidzveértigu
rezimu Kopienas uznémumiem attiecigajas tresas valsts.

Atlaujas, ko valstu kompetentas iestades pieskirusas saskana ar So
direktivu, no $a briza ir derigas ne tikai attiecigaja valsti, bet visa
Kopiena. PastavoSie savstarpibas noteikumi tade€] nav speka.
Tadgjadi ir vajadziga elastiga procediira, lai rezimu lidzvertibu
varétu novertét Kopienas méroga. Sis procediiras mérkis ir nevis
slegt Kopienas finansu tirgus, bet gan, ta ka Kopienas noliks ir
savus finansu tirgus atstat atvértus pargjam pasaules valstim, libe-
ralizét pasaules finansu tirgus tre$ds valstis. Saja noliika T direk-
tiva paredz procediiru sarunam ar tre$am valstim un, ka gal&u
lidzekli, iespgju noteikt pasakumus, kas aptur€tu jaunu atlauju
pieteikumu izskatiSanu vai ierobezotu jaunu atlauju pieskirSanu.

Velams panakt savstarpgjus noligumus starp Kopienu un tre$am
valstim, lai Jautu praktiski istenot konsolidétu uzraudzibu tik liela
[geografiska apgabala, cik vien tas ir iesp&jams.

Par kreditiestades finansu stabilitati un, jo TpaSi, maksatsp&jas
uzraudzibu atbild tas izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades.
Uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades atbild par likviditates
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un monetaras politikas uzraudzibu. Tirgus riska uzraudziba javeic,
ciesi sadarbojoties izcelsmes un uznéméjas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadem.

Lai ieksgjais banku tirgus vienmerigi darbotos, ir vajadzigas ne
vien tiesibu normas, bet arT dalibvalstu kompetento iestazu ciesa
un regulara sadarbiba. Individualas kreditiestades problému izska-
fiSanai ari turpmak vispiemé&rotaka ir kontaktgrupa, ko sava starpa
izveidoju$as banku uzraudzibas iestades. ST grupa ir piemérota
struktiira informacijas apmainai, kas noteikta 28. panta.

ST savstarpgjas informacijas procediira jebkura gadfjuma neaizstaj
28. panta paredzeto divpus€jo sadarbibu. Uzneémejas dalibvalsts
kompetentas iestades, neparsniedzot savas kontroles pilnvaras,
gan pec paSu iniciativas arkartgja stavokli, gan pec izcelsmes
dalibvalsts kompetento iestazu iniciativas var turpinat parbaudit,
vai to teritorija esoSu kreditiestazu darbiba atbilst likumiem un
pareizas vadibas un gramatvedibas organizacijas principiem, un
pietickamai iek$&jai kontrolei.

Jalauj sava starpa apmainities ar informaciju kompetentajam
iestadém un iestadém vai struktiiram, kuras saskana ar savu uzde-
vumu palidz nostiprinat finansu sist€émas stabilitati. Lai saglabatu
nosutitas informacijas slepenibu, §is informacijas adresatu sarak-
stam japaliek stingri ierobezotam.

Tadas darbibas ka krapsana un korporativi parkapumi pat tad, ja
ir iesaistitas citas iestades, kas nav kreditiestades, var ietekmét
finanSu sistémas stabilitati, ka ari vienotibu.

Japrecizé nosacijumi, saskana ar kuriem ir atlauta $ada informa-
cijas apmaina.

Ja ir noteikts, ka informaciju var izpaust vienigi tad, kad to nepar-
protami atlavusas kompetentas iestades, vajadzibas gadijuma S§is
iestades atlauju pieskir, ja ir ieveroti stingri nosacfjumi.

Informacijas apmaina butu jaatlauj arT starp kompetentajam
iestadeém, no vienas puses, un centralajam bankam un citam insti-
ticijam, kas pilda monetaram iestadém lidzigas funkcijas, un
vajadzibas gadijuma citam valsts iestadém, kas biitu atbildigas par
norékinu sistému uzraudziSanu, no otras puses.

Noliika stiprinat kreditiestazu uzraudzibu un kreditiestazu klientu
aizsardzibu japaredz, ka revidentam ir pienakums tilit zinot
kompetentajam iestadém, kad Saja direktiva paredzEtajos gadi-
jumos vins, pildot savu uzdevumu, konstatgjis faktus, kas var
nopietni iespaidot kadas kreditiestades finansu stavokli vai
vadibas un gramatvedibas organizaciju. Nemot v€ra izvirzito
mérki, velams, lai dalibvalstis paredz&tu, ka $is pienakums biitu
japieméro visos gadijumos, kad revidents, pildot savu uzdevumu,
konstate $adus faktus kada uzpémuma, kam ir cieSas saiknes ar
kadu kreditiestadi. Revidentu pienakums vajadzibas gadijuma
darit zinamus kompetentajam iestadém dazus faktus un atzinumus
par kadu kredttiestadi, kurus tie gust, pildot savu uzdevumu kada
uznémuma arpus finanSu jomas, pats par sevi nemaina ne S$aja
uznémuma veicama uzdevuma biitibu, ne to, ka viniem javeic
savi uzdevumi $aja uzpémuma.

Kreditiestazu paSu kapitala kop@ji pamatstandarti ir noteicoss
faktors ieksgja tirgus izveideé banku nozarg, jo pasu kapitals kalpo
tam, lai nodroSinatu kreditiestazu darbibas nepartrauktibu un
aizsargatu noguldijumus. Sada saskapo$ana stiprina kreditiestazu
uzraudzibu un sekmé citus koordingosus pasakumus banku
nozarée.

Sadiem standartiem jaattiecas uz visam kreditiestadem, kuram ir
atlauja darbibai Kopiena.
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Kreditiestazu pasu kapitals var kalpot tam, lai lidzsvarotu zaude-
jumus, kam neatbilst pietickams ienakumu apjoms. Pasu kapitals
ir arT bitisks kriterijs kompetentajam iestadeém, jo pasi, lai nover-
tetu kreditiestazu maksatspgju, ka arT citiem piesardzibas
meérkiem.

Sakara ar to, ka kreditiestades vienotaja banku tirgi tiesi konkure
sava starpa, definicijam un standartiem, kas attiecas uz pasu kapi-
talu, jabut vienadiem. Tapec kriterijus pasu kapitala sastava
noteikSanai nevar atstat vienigi dalibvalstu izlemSanai. Pamatstan-
dartu pienemsana ir Kopienas interes€s, jo noversis konkurences
traucgjumus un stiprinas Kopienas banku sisteému.

Saja direktiva noteikta definicija paredz maksimalo postenu skaitu
un kvalifikacijas summas, atstajot katras dalibvalsts zina izveli,
vai izmantot visus vai dazus $adus postenus vai apstiprinat
zemaku kvalifikacijas summu.

St direktiva precizé kvalifikacijas kritérijus daZiem pa$u kapitala
posteniem, un dalibvalstis saglaba tiesibas piemérot stingrakus
noteikumus.

Sakotngja stadija kop€jus pamatstandartus nosaka visparigi, lai
ietvertu visus postenus, kas veido paSu kapitalu dazadas dalibval-
Stis.

ST direkfiva, nemot v&ra to postenu iezimes, kas veido pasu kapi-
talu, noskir postenus, kas veido pasu pamatkapitalu, un postenus,
kas veido pasu rezerves kapitalu.

Lai atspogulotu faktu, ka posteni, kas veido pasu rezerves kapi-
talu, atSkiras no posteniem, kas veido pasu pamatkapitalu, pasu
kapitala ieklauto pirmo miné&to postenu summa nedrikst parsniegt
pasu pamatkapitalu. Turklat dazu postenu summa ieklautaja pasu
rezerves kapitala nedrikst parsniegt pusi no pasu pamatkapitala.

Lai novérstu konkurences traucgjumus, valsts kreditiestades
nedrikst ieklaut paSu kapitala dalibvalstu vai viet§jo iestazu
pieskirtas garantijas.

Kadas kreditiestazu grupas konsolidéta paSu kapitala apméru
uzraudzibas vajadzibam aprékina saskana ar So direktivu.

Konkretajai gramatvedibas metodei, kas izmantojama, lai apreki-
natu pasu kapitalu, maksatspgjas koeficientu un lai novertetu riska
koncentraciju, janem véra noteikumi Padomes Direktiva 86/635/
EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finan$u iestazu
gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem ('), kura ietverti
dazi pielagojumi, kas skar Padomes Direktivu 83/349/EEK (1983.
gada 13. juinijs), kas pamatojas uz Liguma 44. panta 2. punkta g)
apak$punktu un attiecas uz konsolidétajiem parskatiem (3).

Noteikumi par pasu kapitalu ir dala no plasakiem starptautiskiem
centieniem, lai vairakuma valstu tuvinatu spéka esoSos notei-
kumus par pasu kapitala pietickamibu.

Komisija sastadis zinojumu un regulari izskatis noteikumus par
pasu kapitalu, lai tos stiprinatu, tadgjadi panakot lielaku vienpra-
tibu attieciba uz pasu kapitala kopgjo definiciju. Sada tuvinasanas
laus uzlabot Kopienas kreditiestazu pasu kapitala pietickamibu.

Noteikumi par maksatspgjas koeficientu ir darbs, ko veica Padom-
devgja komiteja banku jautajumos, kuras uzdevums ir izteikt
Komisijai priekslikumus, lai koordingtu koeficientus, kas pieme-
rojami dalibvalstTs.

Piemérota maksatsp&jas koeficienta noteikSanai ir svariga nozime
kreditiestazu uzraudziba.

() OV L 372,31.12.1986., 1. Ipp.
(®» OV L 193, 18.7.1983., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 90/605/EEK (OV L 317, 16.11.1990., 60. Ipp).
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(49)

(50)

(51)

(52)
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Koeficients, ar ko noveérté aktivus un arpusbilances postenus
saskana ar kreditriska pakapi, ir jo ipaSi noderigs maksatsp&jas
kriterijs.

Kopgju standartu izveidoSana pasu kapitalam, vadoties no kredi-
triskam paklautiem akfiviem un arpusbilances posteniem, ir
butisks elements saskanosSana, kas vajadziga, lai sasniegtu uzrau-
dzibas metozu savstarpgju atziSanu un tadgjadi banku joma izvei-
dotu ieksgjo tirgu.

Saja sakara noteikumi par maksatspgjas koeficientu jaapsver
kopsakara ar citiem IpaSiem instrumentiem, kas ari saskano kredi-
tiestaZzu uzraudzibas pamata metodes.

Kopgja banku tirgh iestadém citai ar citu janonak tiesa konku-
rencg, un vispargjie maksatspgjas standarti minimala koeficienta
veida noversis konkurences trauc€jumus un stiprinas Kopienas
banku sistemu.

St direktiva paredz dazadus svérumus garantijam, ko sniegusas
dazadas finansu iestades. Komisija savukart appemas parbaudit,
vai §1 direktiva rada novirzes konkurencg starp kreditiestadém un
apdros§inasanas uzn€mumiem un, nemot vera So parbaudi, apsvert,
vai ir pamatoti veikt pasakumus, lai stavokli labotu.

III pielikuma paredzeti noteikumi, kas piemerojami arpusbilances
posteniem sakara ar kreditiestadem noteikto pasu kapitala norma-
fivu aprekinu. Lai ieksgjais tirgus netrauceti darbotos un, jo 1pasi,
lai nodrosinatu vienadus konkurences apstaklus, dalibvalstim
jacenSas panakt, lai to kompetentds iestades vienveidigi vertetu
vienoSanas par savstarp&jo prasijumu ligumisku dz&Sanu.
III pielikums atbilst banku uzraudzitaju starptautiska Iimeni veik-
tajam darbam attieciba uz to, ka §is uzraudzibas iestades atzist
savstarpgjo prasijumu divpusgju dz€Sanu, jo 1pasi attieciba uz
iesp&ju aprékinat pasu kapitala normativus daziem darfjumiem,
pamatojoties uz neto, nevis bruto summu, ar noteikumu, ka pastav
juridiski saisto$as vienoSanas, kas nodrosSina to, ka kreditrisks tiek
attiecinats uz neto summu. Plasaka starptautiska Iimeni pienemti
noteikumi daudzas tre$as valstis uzlabos tadu kreditiestazu un
kreditiestazu grupu atvasinatu arpusbirzas finan$u instrumentu
uzraudzibu, kuras darbojas starptautiska ltmeni un konkurg ar
Kopienas kreditiestadem. Sis uzlabojums Jaus labak pielagot obli-
gato pasu kapitala segumu, gemot vera to, ka uzraudzibas iestazu
atzitas vienoSanas par ligumisku dz€Sanu samazina varbiitgju
nakotnes kreditrisku. Atvasinatu arpusbirzas finansu instrumentu
dzesanai, ko veic ieskaita iestade ka galvena darfjumu otra puse,
ir liela nozime dazas dalibvalstis. Jaatzist sadu ieskaita norckinu
prieksrocibas, nemot vera, ka apdomiga kreditriska uzraudzibasa-
mazinas kreditrisks un saistitais sistémiskais risks. Pilnigi jano-
drosina faktiskais kreditrisks un varbiitgjais nakotnes kre ditrisks,
ko rada dz@sti atvasinatu arpusbirzas finan$u instrumentu Iigumi,
un jagada, lai kreditrisks, ko uzkraj ieskaita iestade, neparsniegtu
nodroSinajuma tirgus vertibu, lai dz&sti atvasinati arpusbirzas
finansu instrumenti parejas laikposma tiktu uzraudziti tapat ka
atvasinati birzas finansu instrumenti.Jabiit ievérotam kompetento
iestazu prasibam attieciba uz sakotn€jo drosibas depozitu un
mainigo drosibas depozitu Iimeni un nodroSinajuma droSibas
kvalitati un Iimeni. III pielikums piedava dalibvalstis registrétam
kreditiestadeém Iidzigu iesp&ju tam, lai kompetentas iestades atzitu
savstarpgjo prasijumu divpusgju dz&Sanu, un tadgjadi nodrosina
mingtajam kreditiestadém vienadus konkurences apstaklus. Notei-
kumi vienlaikus ir gan lidzsvaroti, gan atbilstigi tam, lai turpinatu
kreditiestadém piemérot konsultativas uzraudzibas pasakumus.
Kompetentajam iestadeém dalibvalstis butu janodrosina, lai palieli-
najumu apréekins pamatotos uz faktiskajam, nevis uz Skietamajam
nosacitajam summam.

Minimalais raditajs, ko paredz §1 direktiva, nostiprina kredities-
tazu pasu kapitala Iimeni Kopiena. 8 % Iimenis tika pienemts
saskana ar statistikas parskatu par 1988. gada sakuma speka
esosajiem kapitala normativiem.
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Jasaskano bitiskie noteikumi kreditiestazu liela riska darfjumu
uzraudzibai. Dalibvalstim biitu arT turpmak jaspgj piepemt notei-
kumi, kas ir stingraki par Saja direktiva paredz&tajiem.

Kreditiestazu riska darfjumu uzraudziba un kontrole ir kredities-
tazu uzraudzibas sastavdala. Parmeériga riska darfjumu koncentra-
cija vienam klientam vai saistitu klientu grupai var radit nepielau-
jamu zaud€juma risku. Var uzskatit, ka $ads stavoklis apdraud
kreditiestades maksatsp&ju.

Sakara ar to, ka vienota banku tirgli kreditiestades ir iesaistitas
tiesa konkurencg cita ar citu, uzraudzibas prasibam visa Kopiena
vajadzetu but vienadam. Tapec uz kriterijiem, ko pieméro, lai
noteiktu riska darfjumu koncentraciju, jaattiecina juridiski saistosi
Kopienas Itmena noteikumi, un tos nevar atstat tikai dalibvalstu
zina. Kopgju noteikumu pienemSana tapec vislabak atbilst
Kopienas interesém, jo ta noversis konkurences nosacijumu atski-
ribas, vienlaikus stiprinot Kopienas banku sistému.

Noteikumos par kreditiestazu maksatspgjas koeficientu ietilpst
saraksts, kur uzskaititi riska darfjumi, kurus var uznemties kredi-
tiestades. Sis saraksts tapéc biitu jaizmanto riska darfjumu defing-
Sanai noliika ierobezot liela riska darfjumus. Tomer nav lietderigi
principiali atsaukties uz min&tajos noteikumos paredzetajiem riska
svérumiem vai riska pakapém. Sos riska svérumus un riska
apjomus izstradaja, lai noteiktu vispargjas maksatspgjas prasibas,
kas sedz kreditiestazu kreditrisku. Liela riska darfjumu regule-
Sanas merkis ir ierobezot maksimalos zaudgjumus, kadi kredities-
tadém var€tu rasties saistiba ar jebkuru atsevisku klientu vai sais-
titu klientu grupu. Tapec ir lietderigi izveleties apdomigu pieeju,
parasti npemot vera riska darjjumu nominalveértibu, nevis svérumus
vai riska apjomus.

Ipasa apdomiba vajadziga gadijumos, kad kadai kreditiestadei ir
riska darfjums ar tas mates uzp€émumu vai ar citiem $a mates
uznémuma meitas uzpémumiem. Kreditiestazu riska darfjumu
parvaldiba javeic pilnigi atseviski saskana ar pareizas banku
parvaldibas principiem, nemot v&ra vienigi $os principus, nevis
citus apsvérumus. STs direktivas noteikumi paredz, ka gadijumos,
kad tadu personu ietekme, kam tieSi vai netiesi ir bitiska lidzda-
Iiba kada kreditiestade, var€tu kait€t attiecigas kreditiestades
pareizai un apdomigai parvaldibai, kompetentas iestades veic
atbilstigus pasakumus, lai §adu stavokli izbeigtu. Liela riska dari-
jumu joma janosaka arT 1pasi standarti kreditiestades riska dariju-
miem ar savu grupu, un $ados gadijumos ir pamatoti stingraki
ierobezojumi neka attieciba uz citiem riska darfjumiem. Stin-
grakus ierobeZojumus tom@r nevajag piemérot, ja mates uzne-
mums ir finanSu parvalditajsabiedriba vai kreditiestade vai ja
pargjie meitas uzp€mumi ir kreditiestades, finanSu iestades vai
uznémumi, kas piedava banku paligpakalpojumus, ar noteikumu,
ka uz visiem $adiem uznémumiem attiecas kreditiestades konsoli-
déta uzraudziba. Sados gadijumos uznémumu grupas konsolidéta
uzraudziba nodro$ina pietieckamu uzraudzibu un neprasa piemérot
riska darfjumam V&l stingrakus ierobezojumus. Saskana ar $o
pieeju banku grupas arT tiks mudinatas organizet savas struktliras
ta, lai varétu veikt konsolidétu uzraudzibu, kas ir v€lama, jo ir
iesp&jama pilnigaka uzraudziba.

Lai konsolidéta uzraudziba butu efektiva, ta japieméro visam
banku grupam, tostarp tam, kuru mates uzgpémumi nav kredities-
tades. Kompetentajam iestadém jabiit nepiecieSamajiem juridiska-
jiem instrumentiem, lai Tstenotu $adu uzraudzibu.

Ja ir grupas, kuru darbiba ir diversificéta un kuru mates uzne-
mumi kontrolé vismaz vienu meitas uznémumu, kas ir kredities-
tade, kompetentajam iestadém jaspgj noteikt $ada grupa ietilp-
stosas kreditiestades finanSu stavokli. Lidz turpmakai koordina-
cijai dalibvalstis var noteikt atbilstigas konsolidacijas metodes, lai
sasniegtu S§ts direktivas merki. Kompetentajam iestadém jabut
vismaz lidzekliem, lai no visiem grupas uzp€émumiem sapemtu
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informaciju, kas nepiecieSama to funkciju veikSanai. Ja ir uzne-
mumi, kas veic dazadas finan$u darbibas, jaizveido sadarbiba
starp iestadém, kas atbild par dazadu finansu sektoru uzraudzibu.

Dalibvalstis turklat var atteikt vai atsaukt bankas atlauju gadi-
jumos, kad tas uzskata, ka atseviskas grupas struktiiras ir nepie-
merotas banku darbibas veikSanai, jo ipasi tapéc, ka $adas struk-
tiras nevar efekfivi uzraudzit. Saja sakara, lai nodroginatu kredi-
tiestazu pienacigu parvaldibu, kompetentajam iestadem ir piln-
varas, kas mingtas §is direktivas 7. panta 1. punkta pirmaja dala,
7. panta 2. punkta, 14. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 16.
panta.

Dalibvalstis, izmantojot atbilstigus uzraudzibas panémienus, var
ieviest arT tadu grupu uzraudzibu, kuras ietilpst struktiras, uz
kuram neattiecas $1 direktiva. Ja Sadas struktiras klust izplatitas,
§1 direktiva biitu japaplaSina, lai aptvertu $adas struktiiras.

Konsolidétajai uzraudzibai jaaptver visas I pielikuma definétas
darbibas. Tapéc konsolidetaja uzraudziba jaieklauj visi uznémumi,
kas nozimigi iesaistiti $adas darbibas. Tas nozimé, ka finansu
iestazu definicija japapla$ina, lai ta aptvertu $adas darbibas.

Direktiva 86/635/EEK un Direktiva 83/349/EEK paredzgeti konso-
lidacijas noteikumi, kas piemérojami konsolidétajiem parskatiem,
ko publicgjusas kreditiestades. Tapeéc ir iespg&jams vel sikak
definét pan€mienus, kas izmantojami konsolidétaja uzraudziba.

Kreditiestazu konsolidétai uzraudzibai jo Tpasi jabut verstai uz
mingto iestazu nogulditaju aizsardzibu un finansu sist€mas stabili-
tates nodroSinasanu.

Tadu problému risinaSanai, kuras saistitas ar jautajumiem, uz
kuriem attiecas §1 direktiva, ka arT citas direktivas par kredities-
tazu darbibu, jo Tpasi, ja to veic ciesakas koordinacijas noluka,
vajadziga kompetento iestazu un Komisijas sadarbiba Padomde-
veja komiteja banku jautajumos. Padomdevéja komiteja banku
jautajumos neliedz citas sadarbibas formas to iestazu starpa, kuras
uzrauga kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu, jo Tpasi
sadarbibu groupe de contact (kontaktgrupa), ko izveidojusas
banku uzraudzibas iestades.

Lai nemtu véra parmainas banku nozarg€, laiku pa laikam var biit
vajadzigi tehniski grozijumi siki izstradatajas normas, kas izkla-
stitas Saja direktiva. Komisija, apspriedusies ar Padomdeveju
komiteju banku jautajumos, neparsniedzot izpildpilnvaras, ko tai
pieskir Ligums, attiecigi izdara vajadzigos grozijumus. Sis direk-
tivas izpildei vajadzigie pasakumi biitu japienem saskana ar
Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru IistenoSanas
kartibu (*).

Kreditiestadem, kas izveidotas ka kooperativas sabiedribas vai
fondi, §1s direktivas 36. panta 1. punkts atlauj uzskatit aiznémgeju
solidaras saistibas par paSu kapitala posteniem saskana ar 34.
panta 2. punkta 7. apak$punktu. Danijas valdiba ir izradijusi lielu
interesi par dazu tadu hipotekaro kreditiestazu parveidosanu par
akciju sabiedribam, kas izveidotas ka kooperativas sabiedribas vai
fondi. Lai veicinatu So parveidoSanu vai padaritu to iesp&jamu, ir
vajadziga pagaidu atkape, kas tam Jautu pasu kapitala ieklaut dalu
solidaro saistibu. ST pagaidu atkape nedrikst nelabvéligi ietekmét
kreditiestazu konkurenci.

Piem@rojot 20 % sverumu kreditiestazu turétam hipotekarajam
kilu zZim@m, var izjaukt valsts finanSu tirgu, kura $adiem instru-
mentiem ir galvena nozime. Saja gadijuma ir veikti pagaidu pasa-
kumi, lai piemérotu 10 % riska svérumu. Strauji attistas paradu
kapitalizacijas tirgus. Tade] ir vélams, lai Komisija ar dalibvalstim
izskatttu ar aktiviem nodroSinatu vertspapiru uzraudzibu un gada
laika p&c §is direktivas pienemsanas iesniegtu priekslikumus, kas

(") OV L 184, 17.7.1999, 23. Ipp.
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paredz pielagot esoSos likumus, lai definétu ar aktiviem nodrosi-
natu vertspapiru pienacigu uzraudzibu. Lidz 2006. gada 31.
decembrim kompetentas iestades var atlaut aktiviem, ko garanté
hipotekas attieciba uz birojiem vai daudzprofilu tirdzniecibas
telpam, piemérot 50 % svérumu. IpaSumam, uz ko attiecas hipo-
teka, japiemeéro stingri noveértésanas kritériji un regularas parverte-
Sanas noteikums, lai nemtu vera izmainas komerciala Ipasuma
tirgll. IpaSnickam nekustamais TpaSums jaaiznem vai jaizire/jaiz-
noma. So 50 % svérumu nepieméro aiznémumiem nekustama
Ipasuma attistiSanai.

Lai nodroSinatu to, ka noteikumus par liela riska darfjumiem
pieméro saskanoti, biitu jadod dalibvalstim iesp&ja paredzet jauno
ierobezojumu piemérosanu divos posmos. Mazakam kredities-
tadem var atlaut ilgaku parejas laikposmu, jo parak strauja 25 %
noteikuma piemerosana var€tu parak peksni samazinat to kredite-
Sanas darbibu.

Turklat norit arT kreditiestazu sanacijas un likvidacijas nosacijumu
saskanosana.

Jasaskano arT pasakumi, kas vajadzigi likviditates riska uzrau-
dzibai.

Sai direktivai nevajadzétu ietekmét dalibvalstu pienakumus
ieveérot V pielikuma B da]a dotos direktivu ievieSanas terminus,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. nodala
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SATURS

DEFINICIJAS UN DARBIBAS JOMA
Definicijas

Darbibas joma

Aizliegums uznémumiem, kas nav kredities-
tades, no plasas sabiedribas pienemt noguldi-
jumus un citus atmaksajamus lidzeklus

NOSACIJUMI KREDITIESTAZU
DARBIBAS SAKSANAI UN VEIKSANAI

Atlauju izsniegSana
Sakumbkapitals

Kreditiestazu parvaldes institiicijas, galvena
biroja atraSanas vieta

Akcionari un dalibnieki
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Ekonomiskas vajadzibas

Atlaujas atteikums

Komisijas informéSana par atlaujas izdoSanu
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kompetentajam iestadem
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Atlaujas atsaukums
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Lidzdaliba kreditiestade
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Kreditiestades

Finansu iestades
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Tadu kreditiestazu filiales, kuru galvenie biroji
ir arpus Kopienas

Sadarbiba ar treSu valstu kompetentajam
iestadem konsolidétas uzraudzibas joma

KONSULTATIVAS UZRAUDZIBAS PRIN-
CIPI UN METODES

Konsultativas uzraudzibas principi
Izcelsmes dalibvalsts parraudzibas kompetence
Uznémgjas dalibvalsts kompetence

Sadarbiba uzraudzibas joma

Cita dalibvalsti izveidotu filialu parbaude uz
vietas

Informacijas apmaina un dienesta noslépums

Par gada parskatu un konsolidéto parskatu juri-
disko parraudzibu atbildigo personu pienakumi
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I SADALA
DEFINICIJAS UN PIEMEROSANAS JOMA

1. pants
Definicijas
Saja direkfiva:
YMi1

1. “kreditiestade” ir:

a) uzpémums, kura uznémgjdarbiba ir noguldijumu vai citu atmak-
sajamu lidzeklu pienems$ana no plasas sabiedribas un kreditu
pieskirSana uz sava rékina; vai

b) elektroniskas naudas iestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/46/EK (2000. gada 18. septembris) par
elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un
konsultativu uzraudzibu (*).

Konsolid&tas uzraudzibas piemérosanas nolikkiem par kreditiestadi
uzskata kreditiestadi saskana ar pirmo dalu un jebkuru privatu vai
valsts uznémumu, kas atbilst pirmas dalas definicijai un kam atlauja
pieskirta tre$a valstl.

Liela riska darfjumu uzraudzibas un kontroles piemérosanas noli-
kiem par kreditiestadi uzskata kreditiestadi saskana ar pirmo dalu,
tostarp Sadas kreditiestades filiales tresas valstis, un jebkuru privatu
vai valsts uznémumu, tostarp ta filiales, kas atbilst pirmas dalas defi-
nicijai un kam atlauja pieskirta tresa valstT,

2. 7atlauja”ir jebkadas formas dokuments, ko izdod attiecigas iestades
un kas dod tiesibas veikt kreditiestades uznémejdarbibu;

3. filiale”ir uznémejdarbibas vieta, kas ir kreditiestades juridiski atka-
riga dala un kur tieSi veic visus vai daJu no darfjumiem, kas ir
raksturigi kreditiestazu uzpémgjdarbibai; visas darfjumu vietas, ko
viena dalibvalsti izveidojusi kreditiestade, kuras parvaldes struktiiras
ir cita dalibvalsti, uzskata par vienu filiali;

4. “kompetentas iestades”ir valsts iestades, kuras ar likumu vai ar
noteikumiem ir pilnvarotas uzraudzit kreditiestades;

5. ”finanSu iestade”ir uzpémums, kur§ nav kreditiestade un kura
galvena darbiba ir lidzdalibas iegade vai viena vai vairakas no
I pielikuma 2. Iidz 12. punkta uzskaititajam darbibam;

6. ”izcelsmes dalibvalsts”ir dalibvalsts, kur kreditiestadei ir piesSkirta
atlauja saskana ar 4. lidz 11. pantu;

7. “uznémgeja dalibvalsts”ir dalibvalsts, kura kreditiestadei ir filiale vai
kura ta sniedz pakalpojumus;

8. “kontrole”ir mates uzn€émuma un meitas uzpémuma attiecibas, kas
definétas Direktivas 83/349/EEK 1. panta, vai lidzigas attiecibas
starp kadu fizisku vai juridisku personu un uznémumu;

9. ”lidzdaliba” konsolidétas uzraudzibas noliikos un 34. panta 2.
punkta 15. un 16. punkta nolikos ir lidzdaliba Direktivas 78/660/
EEK 17. panta pirma teikuma nozimé, vai fakts, ka kada uznémuma
tiesi vai netiesi pieder 20 % vai vairak balsstiesibu vai kapitala;

10. "butiska Iidzdaliba”ir tieSs vai netieSs Tpasums kada uzpémuma, kas
ir vismaz 10 % no uzpémuma balsstiesibam vai kapitala vai lauj
ieverojami ietekmét parvaldibu uznémuma, kura ir §1 lidzdaliba;

11. 7sakumkapitals”ir kapitals, ka tas definéts 34. panta 2. punkta 1) un
2) apak$punkta;

12. ”mates uznémums”ir mates uzpémums, ka tas definéts Direktivas
83/349/EEK 1. un 2. panta.

(") OV L 275, 27.10.2000., 39. Ipp.
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13.

14.

15.
16.

17.

18.

20.

21.

22.

Liela riska darfjumu konsolidétas uzraudzibas un kontroles pieméro-
Sanas nolikiem tas ir mates uznémums Direktivas 83/349/EEK 1.
panta 1. punkta nozimé un katrs uznémums, kam peéc kompetentu
iestazu domam faktiski ir domingjosa ietekme cita uznémuma;

“meitas uznémums”ir meitas uzpémums, ka tas definéts Direktivas
83/349/EEK 1. un 2. panta.

Liela riska darfjumu konsolidétas uzraudzibas un kontroles piemé&ro-
Sanas noliukiem tas ir meitas uznémums Direktivas 83/349/EEK 1.
panta 1. punkta nozimé un katrs uznémums, attieciba uz ko mates
uznémumam pec kompetentu iestazu domam faktiski ir domingjosa
ietekme.

Visi meitas uzp@muma meitas uznémumi ar1 tiek uzskafiti par to
sakotngja mates uzpémuma meitas uzpémumiem;

”A zona”ir visas dalibvalstis un visas pargjas valstis, kas ir pilntie-
sigas Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)
locekles, un visas tas valstis, kas saskana ar Starptautiska valiitas
fonda (SVF) vispargjiem aiznémuma noligumiem (VAN) noslégusas
Tpasus aizdevuma ligumus ar SVF. Tomer valstis, kas parskata sava
argja parada atmaksajuma grafiku, piecus gadus nevar biit A zonas
valstis;

”B zona”ir visas valstis, kas neietilpst A zona,

”A zonas kreditiestades”ir visas kreditiestades, kam saskapa ar 4.
pantu pieskirtas atlaujas dalibvalstis, tostarp So kreditiestazu filiales
tresas valstls, un visi privatie vai valsts uznémumi, uz ko attiecas
definicija 1. punkta pirmaja dala un kam atlaujas pieskirtas pargjas
A zonas valsts, tostarp $o uznémumu filiales;

”B zonas kreditiestades”ir visi privatie vai valsts uznémumi, kam
atlaujas pieskirtas arpus A zonas, uz kuriem attiecas definicija 1.
punkta pirmaja dala, tostarp $o uzpemumu filiales, kas atrodas
Kopiena;

“arpusbanku sektors”ir visi aizdevuma néméji, kas nav 16. un 17.
punkta definétas kreditiestades, centralas bankas un dalibvalstu
valdibas, regionalas un vietéjas varas iestades, Eiropas Kopienas,
Eiropas Investiciju banka (EIB) un daudzpusgjas attistibas bankas,
kas defingtas 19. punkta;

. ”daudzpusgjas attistibas bankas” ir Starptautiska rekonstrukcijas un

attistibas banka, Starptautiska finanSu sabiedriba, Amerikas Attis-
tibas banka, Azijas Attistibas banka, Afrikas Attistibas banka,
Eiropas Padomes Rekonstrukcijas fonds, Ziemelvalstu Investiciju
banka, Karibu jiiras baseina valstu attistibas banka, Eiropas Rekon-
strukcijas un attistibas banka, Eiropas Investiciju fonds, Ziemelu un
Dienvidu Amerikas ieguldfjumu sabiedriba un Daudzpusgjo ieguldi-
jumu garantiju agentiira;

9999 ELIEE) EEIEE D)

pilna riska”, “’vidgja riska”, ”par vidgjo zemaka riska” un “zema
riska” arpusbilances posteni”ir posteni, kas aprakstiti 43. panta 2.
punkta un uzskaititi IT pielikuma;

”finansu lidzdalibas sabiedriba” ir finanSu iestade, kuras meitasuzne-
mumi ir vienigi vai galvenokart kreditiestades vai finanSu iestades,
no kuram vismaz viena ir kreditiestade, un kura nav jaukta finansu
kontrolakciju sabiedriba atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2002/87/EK (2002. gada 16. decembris) par papildu
uzraudzibu kreditiestadeém, apdro§inasanas uzp€mumiem un ieguldi-
jumu sabiedribam finanSu konglomeratos (*);

”jauktas darbibas lidzdalibas sabiedriba” ir matesuznémums, kas nav
finanSu Iidzdalibas sabiedriba, kreditiestade vai jaukta finansu
kontrolakciju sabiedriba Direktivas 2002/87/EK nozimée, starp kuras
meitasuznémumiem ir vismaz viena kreditiestade;

(") OV L 35, 11.2.2003.
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23. ”banku pakalpojumu paliguznémums”ir uznémums, kura galveno
darbibu veido nekustama Tpasuma parvaldiSana vai vadiSana, datu
apstrades pakalpojumu vadiba vai jebkada cita lidziga darbiba, kas
papildina vienas vai vairaku kreditiestazu galveno darbibu,

24. riska darijumi” 48., 49. un 50. panta piemerosanas nolikiemir 43.
panta un II un IV pielikuma minétie aktivi un arpusbilances posteni,
nepiemérojot tur noteiktos riska sverumus vai riska apjomus;
IV pielikuma mingto risku jaaprékina saskana ar kadu no
II pielikuma izklastitajam metodém, nepiemeérojot svérumus otras
darfjuma puses riskam; riska darfjuma definiciju ar kompetento
iestazu piekriSanu var neattiecinat uz visiem elementiem, ko pilniba
sedz paSu kapitals, ar noteikumu, ka $adu pasu kapitalu neieklauj
maksatsp&jas koeficienta vai citu Kopienas tiesibu aktos noteiktu
uzraudzibas koeficientu aprékina; riska darfjumi nav:

25. “saistitu klientu grupa”ir:

— divas vai vairak fiziskas vai juridiskas personas, kas — ja vien
nav noradits citddi — rada vienu risku, jo viena no tam tiesi vai
netiesi kontrol€ otru personu vai pargjas personas, vai

— divas vai vairak fiziskas vai juridiskas personas, kuras cita citu
nekontrolg, ka noteikts pirmaja ievilkuma, bet kuras ir uzska-
tamas par tadam, kas veido vienu risku, jo tas ir savstarpgji sais-
titas ta, ka gadijuma, ja vienai no tam rastos finansialas griitibas,
otrai vai visam pargjam varetu biit griitibas, veicot atmaksajumu.

26. “ciesas saiknes”ir stavoklis, kad divas vai vairak fiziskas vai juridi-
skas personas saista:

a) lidzdaliba, kas ir tieSs vai parvaldiba nodots Tpasums, ko veido
vismaz 20 % no uznémuma balsstiesibam vai kapitala; vai

b) “’kontrole”, kas ir saistiba starp mates uznémumu un meitas uzne-
mumu, ka ta defingta Direktivas 83/349/EEK 1. panta 1. un 2.
punkta, vai Iidziga saistiba starp fizisku vai juridisku personu un
kadu uznémumu; meitas uznp@mumu meitas uznémumus uzskata
par galvena mates uznémuma meitas uznémumiem.

Uzskata, ka cieSas saiknes ir arT stavoklis, kad divam vai vairak
fiziskam vai juridiskam personam ar vienu un to pasu personu
ilgstosi ir kontroles saistiba;

27. atzita birza”ir kompetento iestazu atzita birza, kura:
i) darbojas regulari;

il) péc noteikumiem, ko paredzgjuSas vai apstiprinajusas birzas
izcelsmes valsts attiecigas iestades, kas defin€ birzas darbibas
nosacijumus, nosacijumus, péc kuriem var pieklat birzai, ka ar1
ligumiem izvirzitus nosacijumus, kuru izpilde dod tiesibas reali
slégt darfjumus par Siem Iigumiem;

iii) un tai ir ieskaita sistéma, kas paredz, ka uz IV pielikuma uzskai-
titajiem ligumiem attiecas normativi dienas droSibas depozitu
joma, kas nodroSina aizsardzibu, kuru par pienacigu uzskata
kompetentas iestades.

2. pants

PieméroSanas joma

1. ST direktiva attiecas uz kreditiestazu darbibas sak$anu un veik3anu.
So direktivu piemero visam kreditiestadem.
2

. Sis direktivas 25. un 52. lidz 56. pants attiecas ari uz finan3u lidz-
dalibas sabiedribam un jauktas darbibas Iidzdalibas sabiedribam, kuru
galvenais birojs ir Kopiena.

Iestades, kas 3. punktd minétas ka tadas, uz ko pilniba neattiecas ST
direktiva, iznemot dalibvalstu centralas bankas, 25. un 52. lidz 56. panta
uzskata par finansu iestadeém.

3. $i direktiva neattiecas uz:
— dalibvalstu centralajam bankam,

— pasta nodalu parvedumu dalam,
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4.

Belgija — “Institut de Réescompte et de Garantie — Herdisconte-
ring- en Waarborginstituut”,

Danija — "Dansk Eksportfinansieringsfond”, "Danmarks Skibskre-
ditfond” un "Dansk Landbrugs Realkreditfond”,

Vacija — "Kreditanstalt fiir Wiederaufbau”, uznémumiem, kuri
saskana ar “Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz” ir atziti par valsts
majoklu attistibas politikas struktiram un faktiski neiesaistas banku
darfjumos, un uzgp€mumiem, kuri saskana ar So likumu ir atziti par
bezpelnas majok]u attistibas uzpémumiem,

Griekija — "EAAnvuc) Tpdnelo Bropnyaviknig Avortoéews” (Elliniki
Trapeza Viomichanikis Anaptyxeos), “Topeio Tlopoakatabnkodv kot
Aoveiov” (Tamio Parakatathikon kai Danion) un “Toyvdpopiko
Tawevtiplo” (Tachidromiko Tamieftirio),

Spanija — "Instituto de Crédito Oficial”,

Francija — "Caisse des dépdts et consignations”,

Irija — kreditapvienibam un kooperativajam sabiedribam,

Italija — ”Cassa depositi e prestiti”,

Niderlandé ”Netherlandse Investeringsbank voor Ontwikkeling-
slanden NV”, "NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”, "NV

Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering”
un “’Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij NV”,

Austrija — uzp@mumiem, kas atziti par valsts dzivoklu celtniecibas
apvienibam un ”Osterreichische Kontrollbank AG”,

Portugale — "“Caixas Economicas”, kas pastavéja 1986. gada 1.
janvari, iznpemot tas, kas rellgistrétas ka akciju sabiedribas, un
iznemot “Caixa Economica Montepio Geral”,

Somija — "Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete AB”, un "Kera Oy/Kera Ab”,

Zviedrija — “Svenska Skeppshypotekskassan”,
Apvienotaja Karaliste — “National Savings Bank”, ”Commonwealth
Development Finance Company Ltd”, “Agricultural Mortgage
Corporation Ltd”, “Scottish Agricultural Securities Corporation
Ltd”, "Crown Agents for overseas governments and administra-
tions”, “credit unions” un “municipal banks”,

in Latvia, the ‘krajaizdevu sabiedribas’, undertakings that are recog-
nised under the ‘Krajaizdevu sabiedribu likums’ as cooperative
undertakings rendering financial services solely to their members,

in Lithuania, the ‘kredito unijos’ other than the ‘Centrine kredito
unija’,

in Hungary, the ‘Magyar Fejlesztési Bank Rt.” and the ‘Magyar
Export-Import Bank Rt.’,

in Poland, the ‘Spoldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe’
and the ‘Bank Gospodarstwa Krajowego’.

Saskana ar 60. panta 2. punkta min&to procediru Komisija lemj

par 3. punkta saraksta grozijumiem.

5.

Kreditiestades, kas 1977. gada 15. decembr1 darbojas viena un taja

pasa dalibvalstt un kas $aja diena bija pastavigi saistitas ar kadu galveno
iestadi, kura tas uzrauga un ir registréta taja pasa dalibvalsti, var atbrivot
no prasibam, kas noteiktas 6. panta 1. punkta, 8. un 59. panta, ja ne
velak par 1979. gada 15. decembri valsts tiesibu akti paredzgja, ka:

galvena iestade un ar to saistitas iestades ir solidari atbildigas par
savam saistibam vai galvena iestade pilniba garant€ piederigo iestazu
saistibas,
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— galvenas iestades un visu saistito iestazu maksatsp&ju un likviditati
uzrauga kopa, pamatojoties uz konsolidétiem parskatiem,

— galvenas iestades vadiba ir pilnvarota dot rikojumus saistito iestazu
vadibai.

Kreditiestades, kas darbojas viet€ja méroga un kas péc 1977. gada 15.
decembra kliist par iestadi, kura ir saistita ar kadu galveno iestadi pirmas
dalas nozimé&, var izmantot minétaja dala paredzétas prieksrocibas, ja tas
ir tikai ar o galveno iestadi saistitu iestazu tikla papildingjums.

Attieciba uz kreditiestadém, kas nav tadas kreditiestades, kuras izvei-
dotas regionos, kas nesen atgiiti no jiras, vai kuras radusas, daloties vai
apvienojoties iestadém, kas ir atkarigas no galvenas struktiiras vai tai
paklautas, Komisija saskana ar 60. panta 2. punkta izklastito procediiru
var noteikt papildu noteikumus otras dalas piem@roSanai, tostarp pirmaja
dala noteikto atbrivojumu atsaukumu, ja ta atzist, ka jaunu tadu iestazu
piesaistiSana, kuram otraja dala noteiktie pasakumi rada prieksrocibas,
var negativi ietekmét konkurenci.

6.  Kredttiestadei, kas, ka noteikts 5. punkta pirmaja dala, ir saistita ar
galveno iestadi, kura atrodas taja pasa dalibvalsti, ar1 var nepiemérot 5.
panta un arT 40. Iidz 51. panta un 65. panta noteikumus, ja neatkarigi no
o noteikumu piemerojuma attiecigajai galvenajai iestadei uz So galveno
iestadi un ar to saistitajam iestadeém iepriek§ min&tie noteikumi attiecas
ka uz vienotu veselumu.

Atbrivojuma gadijumos 13., 18., 19. pantu, 20. panta 1. lidz 6. punktu,
21. un 22. pantu pieméro attiecigai galvenajai iestadei un tas saistitajam
iestadeém ka vienotam veselumam.

3. pants

Aizliegums uzpémumiem, kas nav kreditiestades, no plasas sabied-
ribas pienemt noguldijumus un citus atmaksajamus Iidzeklus

Personam vai uzpémumiem, kas nav kreditiestades, dalibvalstis liedz
pienemt noguldfjumus vai citus atmaksajamus lidzeklus no plasas
sabiedribas. So aizliegumu nepieméro noguldfjumu vai citu atmaksa-
jamu lidzeklu pienems$anai, ko veic dalibvalstis vai dalibvalstu regio-
nalas vai viet§jas varas iestades, vai starptautiskas publiskas organiza-
cijas, kuras viena vai vairakas dalibvalstis ir locekles, vai gadijumiem,
kas neparprotami paredzeti valsts vai Kopienas tiesibu aktos, ja uz
mingto darbibu attiecas noteikumi un kontrole, kas paredz nogulditaju
un iegulditaju aizsardzibu un ko pieméro $ados gadijumos.

II SADALA

NOSACIJUMI KREDiTIESTAZIJ DARBIBAS SAKSANAI UN VEIK-
SANAI

4. pants
Atlauja

Dalibvalstis pieprasa, lai kreditiestades pirms savu darbibu sakSanas
ieglitu atlauju. Tas nosaka prasibas $adam atlaujam saskana ar 5. un 9.
pantu un pazino par tam Komisijai.

5. pants
Sakumkapitals

1. Neierobezojot citus valsts tiesibu aktos paredzetus vispargjus nosa-
cfjumus, kompetentas iestades nepieskir atlauju, ja kreditiestadei nav
atseviska paSu kapitala vai kad sakumbkapitals nesasniedz 5 miljonus
eiro.
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Dalibvalstis var paredzet, ka kreditiestades, kuras neatbilst nosacijumam
par atseviSku pasu kapitalu un kuras pastaveja 1979. gada 15. decembri,
var turpinat savu uznémeéjdarbibu. Tas var atbrivot $adas kreditiestades
no pienakuma pildit 6. panta 1. punkta pirmas dalas prasibu.

2. Dalibvalstim tomeér ir iesp&a pieskirt atlauju Ipasu kategoriju
kreditiestadeém, kuru sakumkapitals ir mazaks par 1. punkta noteikto.
Sados gadijumos:

a) sakumkapitals nedrikst bt mazaks par 1 miljonu eiro;

b) attiecigajam dalibvalstim jadara zinami Komisijai savi argumenti $aja
punkta noteiktas iesp&jas izmantosanai;

¢) publicgjot 11. panta min&to sarakstu, attiecigi atzimeé visas kredities-
tades, kuram nav 1. punkta noteikta kapitala minimuma.

3. Kredttiestades pasu kapitals nedrikst biit mazaks par sakumkapitala
apjomu, kads atlaujas pieskirSanai noteikts 1. un 2. punkta.

4. Dalibvalstis var paredzet, ka kreditiestades, kuras pastavéja 1993.
gada 1. janvari un kuru paSu kapitals nesasniedz Iimeni, kads attieciba
uz sakumkapitalu noteikts 1. panta, drikst turpinat darbibu. Saja gadi-
juma paSu kapitals nedrikst biit mazaks par maksimalo apjomu, kads
sasniegts no 1989. gada 22. decembra.

5. Ja kadas kreditiestades, uz kuru attiecas 4. punkts, vadibu parnem
cita fiziska vai juridiska persona, pasu kapitalam jabiit vismaz tada
Iiment, kads attieciba uz sakumkapitalu noteikts 1. un 2. punkta.

6.  Tomer 1pasos apstaklos un ar kompetento iestazu piekriSanu, divu
vai vairaku kreditiestazu, uz kuram attiecas 4. punkts, saplisanas gadi-
juma iznakuma iestades paSu kapitals nedrikst samazinaties ta, ka tas
nesasniedz attiecigo iestazu kop€jo pasu kapitalu sapliSanas laika,
kameér nav sasniegti attiecigi ITmeni saskana ar 1. un 2. pantu.

7. Tomer, ja 3., 4. un 6. punkta mingtajos gadijumos pasu kapitals
samazinas, kompetentas iestades var, ja apstakli to attaisno, dot iestadem
ierobezotu laiku, lai labotu stavokli vai izbeigtu darbibu.

6. pants
KreditiestaZu parvaldes struktiira un galvena biroja atrasanas vieta

1.  Kompetentas iestades pieskir kredttiestadei atlauju vienigi tad, ja
kreditiestades uznémejdarbibu faktiski parvalda vismaz divas personas.

Turklat attiecigas iestades nepieskir atlauju, ja STm personam nav vaja-
dzigas reputacijas vai pietickamas pieredzes $adu uzdevumu veikSanai.

2. Visas dalibvalstis prasa, lai:

— visam ieguldijumu sabiedribam, kas ir juridiskas personas un kam
saskana ar likumu ir juridiska adrese, galvenais birojs atrastos taja
pasa dalibvalsti, kur atrodas tas juridiska adrese,

— visam citam kreditiestadém galvenie biroji atrastos dalibvalsti, kura ir
izdevusi atlauju un kura tas faktiski darbojas.

7. pants
Akcionari un dalibnieki

1.  Kompetentas iestades nepieskir atlauju sakt kreditiestades darbibu,
ickams nav inform@tas par tieSu vai netieSu akcionaru vai dalibnieku
identitati, fiziskam vai juridiskam personam, kuram ir bitiska lidzdaliba,
un par §1s dalas apjomu.

Lai $a panta konteksta definétu butiskas lidzdalibas jédzienu, nem véra
balsstiesibas, kas paredzétas Padomes Direktivas 88/627/EEK (') 7.
panta.

(") Padomes Direktiva 88/627/EEK (1988. gada 12. decembris) par informaciju,
kas japublicg, iegiistot vai atsavinot biitisku lidzdalibu birzas saraksta iek]auta
sabiedriba (OV L 348, 17.12.1988., 62. Ipp.).
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2. Kompetentas iestades atlauju atsaka, ja, nemot veéra vajadzibu
nodrosinat kreditiestades pareizu un konsultativu vadibu, tas nav parlie-
cinatas par ieprieck§minéto akcionaru vai dalibnieku piemerotibu.

3. Ja starp kreditiestadi un citam fiziskam vai juridiskam personam
pastav cieSas saiknes, kompetentas iestades atlauju pieskir tikai tad, ja
§1s saiknes tam netrauc€ nevainojami veikt uzraudzibas uzdevumu.

Kompetentas iestades tapat liedz atlauju, ja kadas tresas valsts norma-
tivie un administrativie akti, kas reglamentg vienu vai vairak fiziskas vai
juridiskas personas, ar kuram kreditiestadei ir cieSas saiknes, vai to
piemé&roSanas gritibas liedz tam nevainojami veikt uzraudzibas uzde-
vumus.

Kompetentas iestades prasa, lai kreditiestades tam sniegtu zinas, ko tas
prasa, lai nepartraukti uzraudzitu atbilstibu nosacljumiem, kas paredzeti
$aja punkta.

8. pants
Darbibas programma un organizatoriska uzbiive

Dalibvalstis prasa, lai kopa ar atlaujas pieteikumu biitu darbibas
programma, kura cita starpa izklastiti paredzetas uznémejdarbibas veidi
un attiecigas iestades organizatoriska struktiira.

9. pants
Ekonomiskas vajadzibas

Dalibvalstis nedrikst prasit, lai atlaujas pieteikumus izskatitu saskana ar
tirgus ekonomiskajam vajadzibam.

10. pants
Atlaujas atteikums

Ja atlauju atsaka, to vienmér pamato, un seSos menesos pec pieteikuma
sanemsanas vai, ja pieteikums nav pilnigs, seSos ménesos pec tam, kad
pieteikuma iesniedzgjs ir nosutijis informaciju, kas vajadziga lémuma
pienemsanai, to dara zinamu pieteikuma iesniedz&jam. Jebkura gadijuma
Iémumu pienem 12 ménesos péc pieteikuma sanemsanas.

11. pants
Komisijas informésana par atlaujas izdoSanu

Visas atlaujas dara zinamas Komisijai. Visas kreditiestades ieklauj
saraksta, ko Komisija publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnesi un
regulari atjaunina.

12. pants
Iepriekséjas apspriedes ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadem

Iepriek§ jaapspriezas ar otras iesaistitas dalibvalsts kompetentajam
iestadem par atlaujas pieskirSanu kadai kreditiestadei, kura ir:

— meitas uznémums kreditiestadei, kam atlauja pieskirta cita dalibvalsti,
vai

— meitas uzpémums tadas kreditiestades mates uzpémumam, kam
atlauja pieskirta cita dalibvalsti, vai kas

— paklauta kontrolei, kuru isteno tas paSas fiziskas vai juridiskas
personas, kas kontrole kreditiestadi, kurai atlauja pieskirta cita dalib-
valst.

Ir jaapspriezas ar iesaistitas dalibvalsts kompetento iestadi, kas ir atbil-
diga par apdroSinasanas uzp€mumu vai ieguldijumu sabiedribu uzrau-
dzibu, pirms pieskirt licenci kreditiestadei,

a) kas ir meitasuzpémums apdroSinasanas uznémumam vai ieguldijumu
sabiedribai, kurai licence pieskirta Kopiena; vai
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b) kas ir meitasuzn@mums apdroSinasanas uznémuma vai ieguldijjumu
sabiedribas matesuznémumam, kuram licence pieskirta Kopiena; vai

¢) ko kontrole kada fiziska vai juridiska persona, kura kontrole ari
apdrosinasanas uzpémumu vai ieguldijumu sabiedribu, kam licence
pieskirta Kopiena.

Attiecigas kompetentas iestades, kas minétas 1. un 2. punkta, jo Tpasi,
savstarpgji apspriezas, lai novertétu akcionaru piemé&rotibu un tas pasas
grupas citas vienibas vadiba iesaistito vaditaju reputaciju un pieredzi.
Tas sniedz viena otrai visu informaciju attieciba uz akcionaru pieméro-
tibu un vaditaju reputaciju un pieredzi, kas ir svariga pargjam kompeten-
tajam iestadeém ka licences pieskirSanai, ta ar1 noliika Tstenot pastavigu
kontroli attieciba uz to, ka ievérota atbilstiba darbibas nosacijumiem.

13. pants
Citas dalibvalstis atlautu kreditiestazu filiales

Uznémgjas dalibvalstis nevar prasit atlauju vai dotaciju kapitalu citas
dalibvalstis atlautu kreditiestazu filialem. Sadu filialu izveidi un uzrau-
dzibu veic ta, ka noteikts 17. panta, 20. panta 1. Iidz 6. punkta un 22.
un 26. panta.

14. pants
Atlaujas atsaukums

1.  Kompetentas iestades var atsaukt kreditiestadém pieskirtu atlauju
vienigi tad, ja Sada iestade:
a) 12 meéneSos neizmanto atlauju, skaidri atsakas no tas vai ilgak par

seSiem méneSiem nav veikusi darfjumus, ja vien attieciga dalibvalsts
nav noteikusi, ka §ados gadijumos atlauja zaude speku;

b) ir ieguvusi atlauju, sniedzot nepatiesas zinas vai izmantojot kadus
citus nelikumigus Iidzeklus;

¢) vairs neatbilst nosactjumiem, saskana ar kuriem atlauja pieskirta;

d) tai vairs nav pietickamu paSas fondu vai arT vairs nevar palauties, ka
ta pildis savus pienakumus pret kreditoriem, un, jo ipasi, ta negarantg
tai uzticéto aktivu droS§ibu;

e) uz to attiecas kadi citi apstakli, kuros valsts likumi paredz atlauju
atsaukt.

2. Visi atlaujas atsaukumi japamato, un par to jainformé attiecigas
personas; $adus atsaukumus dara zinamus Komisijai.

15. pants
Nosaukums

Lai veiktu darbibu, kreditiestades, uz ko attiecas §1 direktiva, neatkarigi
no jebkadiem noteikumiem par varda “banka”, “’krajbanka” vai citu tadu
banku nosaukumu lietojumu, kuri var biit uznéméja dalibvalsti, visa
Kopiena var izmantot to pasu nosaukumu, kuru tas izmanto dalibvalstis,
kura atrodas to parvaldes struktiiras. Ja var rasties parpratums, uzneémeéja
dalibvalsts var prasit, lai skaidribas labad nosaukumu papildina ar
paskaidrojumiem.

16. pants
Bitiska Iidzdaliba kreditiestade

1.  Dalibvalstis paredz, ka katrai personai, kas plano tiesi vai netiesi
iegiit butisku Iidzdalibu kada kreditiestade, par to vispirms jainforme
kompetentas iestades, darot zinamu §is lidzdalibas lielumu. Sadam
personam tapat jainformé kompetentas iestades par to, vai tas paredze-
jusas palielinat savu biitisko Iidzdalibu ta, lai tai piederosa balsstiesibu
vai kapitala dala sasniedz vai parsniedz 20 %, 33 % vai 50 %, vai tik
daudz, ka kredttiestade kliist par tas meitas uzpémumu.
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Neierobezojot 2. punktu, kompetentas iestades tris méneSos no pirmaja
dala paredz&ta pazinojuma dienas var iebilst pret §adu planu, ja, npemot
vera vajadzibu nodrosinat kreditiestades pareizu un konsultativu vadibu,
tas nav parliecinatas par pirmaja dala minétas personas piemérotibu. Ja
tas neiebilst pret pirmaja dala minSto planu, tas var noteikt galigo
terminu ta istenoSanai.

2. Ja 1. punkta minétas lidzdalibas iegadatajs ir cita dalibvalstl licen-
ceta kreditiestade, apdroSinasanas uzp€mums vai ieguldijumu sabiedriba,
vai arT $adas vienibas matesuznémums vai fiziska vai juridiska persona,
kura $o vienibu kontrolg, un ja sakara ar $o iegadi uznémums, kur iega-
datajs gatavojas piedalities ar savu lidzdalibu, klitu par meitasuzne-
mumu vai nonaktu iegadataja kontrolg, iegades novertejumam javeic
ieprieks€jas konsultacijas, ka paredzets 12. panta.

3.  Dalibvalstis paredz, ka katrai personai, kas plano tieSi vai netiesi
atsavinat biutisku lidzdalibu kreditiestadé, par to vispirms jainformé
kompetentas iestades, darot zinamu savas lidzdalibas lielumu. Ikviena
persona tapat informé kompetentas iestades par to, vai gatavojas tiktal
samazinat savu butisko lidzdalibu, ka tas IpaSuma esosa balsstiesibu vai
kapitala dala samazinatos 1idz 20 %, 33 % vai 50 %, vai ta, ka kredities-
tade vairs nebiitu tas meitas uzpémums.

4.  Kreditiestades informé kompetentas iestades, lidzko uzzina par
katru tadu to kapitala iegliSanu vai atsavinasanu, kuras dé] Iidzdaliba
parsniedz kadu no 1. un 3. punktd min€tajam robezam vai noslid zem
tas.

Vismaz reizi gada tas arm dara kompetentajam iestadém zinamus to
akcionaru un dalibnieku vardus, kuriem ir bitiska lidzdaliba, un §1s Iidz-
dalibas lielumu, ka tas noradits, pieméram, informacija, ko sniedz
gadskartgja akcionaru un biedru kopsapulcg vai saskana ar noteikumiem,
kas attiecas uz birzu sarakstos ieklautajiem uzp€mumiem.

5. Dalibvalstis paredz, ka gadijuma, kad 1. punktda minéto personu
ietekme var kaitét kreditiestades konsultativai un pareizai vadibai,
kompetentas iestades veic piem&rotus pasakumus, lai stavokli labotu.
Sadi pasakumi var biit, pieméram, pavéles, sankcijas pret direktoriem un
vaditajiem vai attiecigo akcionaru vai dalibnieku turétajam dalam atbil-
stigo balsstiesibu atcelSana.

Lidzigus pasakumus pieméro fiziskdm un juridiskam personam, kas
neievéro pienakumu laikus sniegt 1. punkta noteikto informaciju. Ja
lidzdaliba iegtita, neievérojot kompetento iestazu iebildumu, dalibvalstis
neatkarigi no citam pienemamajam sankcijam paredz atbilstigo balsstie-
sibu atcelSanu, balsojuma atziSanu par nederigu vai iesp&ju to anulét.

6. Lai definétu Saja panta paredzeto bitiskas Iidzdalibas un citu
Iimenu lidzdalibas jeédzienu, nem vé&ra balsstiesibas, kas paredzetas
Padomes Direktivas 88/627/EEK 7. panta.

17. pants

Organizacija un iekséjas kontroles mehanismi

Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades prasa, lai katrai kreditiestadei
biitu pareiza vadibas un gramatvedibas organizacija un pienacigi ieksgjas
kontroles mehanismi.
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III SADALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ TIESIBAM VEIKT UZNEMEJDARBIBU
UN BRIVIBU SNIEGT PAKALPOJUMUS

18. pants
Kreditiestades

Dalibvalstis nosaka, ka kreditiestades, kam atlauju pieskirusas un ko
parrauga citas dalibvalsts kompetentas iestades, to teritorija saskana ar
20. panta 1. Iidz 6. punktu, 21. panta 1. un 2. punktu un 22. pantu var
veikt darbibas, kas uzskaititas I pielikuma, izveidojot filiali vai saskana
ar brivibu sniegt pakalpojumus, ja atlauja aptver $adas darbibas.

19. pants
FinanSu iestades

Dalibvalstis arT nosaka, ka darbibas, kas uzskaititas pielikuma, var veikt
to teritorija saskana ar 20. panta 1. [idz 6. punktu, 21. panta 1. un 2.
punktu un 22. pantu, izveidojot filiali vai saskana ar brivibu sniegt
pakalpojumus, ikviena citas dalibvalsts finansu iestade, neatkarigi no ta,
vai ta ir kadas kreditiestades meitas uznémums vai divu vai vairaku
kreditiestazu kopigs meitas uzp@mums, kuras juridiskais statuss lauj
veikt §1s darbibas un kura atbilst visiem Siem nosacijumiem:

— mates uzgémumam vai mates uzp€mumiem Kkreditiestazu atlauja
pieskirta dalibvalsti, kuras likumi reglamentg attiecigo meitas uzne-
mumu,

— konkretas darbibas patiesam tiek veiktas attiecigas dalibvalsts terito-
rija,

— mates uzpgémumam vai mates uzpémumiem meitas uzpémuma kapi-
tala ir vismaz 90 % no akcijas nostiprinatajam balsstiesibam,

— mates uzpémums vai mates uzp€mumi atbilstigi kompetento iestazu
prasibam pieradijusi meitas uzpémuma konsultativu vadibu un ar
attiecigas izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu piekriSanu dekla-
rejusi, ka tie solidari garante saistibas, ko uzn€mies attiecigais meitas
uzpémums,

— saskana ar 52. [idz 56. pantu meitas uzp€mums, jo 1pasi attieciba uz
konkrétajam darbibam, faktiski ir ieklauts konsolidetaja uzraudziba,
kam paklauts mates uzpémums vai katrs no mates uznémumiem, jo
Tpasi maksatspgjas koeficientu aprékinasanai, liela riska darfjumu
kontrolei un 51. panta paredzétas lidzdalibas ierobezoSanai.

Izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém japarbauda atbilstiba Siem
nosacijumiem un japieSkir attiecigajam meitas uznp@mumam atbilstibas
aplieciba, kas jaieklauj pazinojuma, kur§ mingts 20. panta 1. lidz 6.
punkta, 21. panta 1. un 2. punkta.

Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades nodroSina meitas uzpémuma
uzraudzibu saskana ar 5. panta 3. punktu, 16., 17., 26., 28., 29., 30. un
32. pantu.

Pec vajadzigo grozijumu izdariSanas Saja punkta min&tos noteikumus
mutatis mutandis piem€ro meitas uznpémumiem. Cita starpa, vardu
“kreditiestade™ aizstaj ar “finansu iestade, kas atbilst 19. panta nosaciju-
miem”, un vardu atlauja” ar “juridiskais statuss”.

Direktivas 20. panta 3. punkta otro dalu izsaka $adi:

”Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades arT dara zinamu finanSu
meitas iestades pasu kapitala apjomu un tas kreditiestades konsolid&to
maksatspgjas koeficientu, kura ir tas mates uzpeémums”.

Ja kada finanSu iestade, uz ko attiecas $is punkts, vairs neatbilst kadam
no nosacijumiem, izcelsmes dalibvalsts to pazino uznémgjas dalibvalsts
kompetentajam iestadem, un tad uz darbibam, ko uzneémeja dalibvalstt
veic §T iestade, attiecas attiecigas uznéméjas dalibvalsts likumi.
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20. pants
Tiesibu veikt uzneéméjdarbibu izmantojums

1. Kreditiestade, kas vélas izveidot filiali citas dalibvalsts teritorija,
par to pazino izcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém.

2. Dalibvalsts nosaka, ka kreditiestades, kas vélas izveidot filiali citas
dalibvalsts teritorija, 1. punkta paredz&taja pazinojuma sniedz $adu
informaciju:

a) dalibvalsts, kuras teritorija ta plano izveidot filiali;

b) darbibas programma, kura infer alia izklastiti paredz&tas uznémejdar-
bibas veidi un filiales organizatoriska uzbiive;

¢) adrese uznémgéja dalibvalsti, kur var iegiit dokumentus;
d) to personu vardi, kas atbild par filiales vadibu.

3. Jaizcelsmes dalibvalsts kompetentajam iestadém, nemot vera pare-
dzetas darbibas, nav iemesla apSaubit kreditiestades vadibas struktiras
piemérotibu vai finanSu stavokli, tas tris méneSos p&c visas 2. punkta
minétas informacijas sanemsanas to dara zinamu uznémgjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém un par to informée attiecigo kreditiestadi.

Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades arm dara zinamu kredities-
tades pasu kapitala apjomu un maksatspgjas koeficientu.

Ja izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades atsakas sniegt uznémejas
dalibvalsts kompetentajam iestadém 2. punktad min€to informaciju, tas
pazino attiecigai iestadei $a atteikuma iemeslus trfs méneSos péc infor-
macijas sanemsanas. Sis atteikums vai atbildes nesnieg$ana dod tiesibas
griezties izcelsmes dalibvalsts tiesa.

4.  Pirms kreditiestades filiale sak darboties, divos meéneSos péc 3.
punkta mingtas informacijas sanemsanas uznéméjas dalibvalsts kompe-
tentas iestades sagatavojas kreditiestades parraudzibai saskana ar 22.
pantu un vajadzibas gadijuma norada nosacijumus, ar kuriem vispargja
labuma interes€s $1s darbibas javeic uznémeja dalibvalsti.

5. Sapemot pazinojumu no uzpeémgjas dalibvalsts kompetentajam
iestadem vai, nesanemot nekadu pazinojumu no $im iestadém, 4. punkta
paredzeta termina beigas var izveidot filiali un sakt darbibu.

6. Ja mainas kadi no datiem, ko iesniedz saskana ar 2. punkta b), c)
vai d) apakSpunktu, kreditiestade rakstiski zino par §Tm parmainam
izcelsmes dalibvalsts un uzne€méjas dalibvalsts kompetentajam iestadém
ne velak ka menesi pirms to TstenoSanas, lai izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades varétu pienemt lémumu par izmainam saskana ar
3. punktu un uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades — saskana ar
4. punktu.

7.  Uzskata, ka 1. Iidz 5. punkta paredzeta kartiba ir ieverota attieciba
uz filialém, kuras saskana ar uzpe€méjas dalibvalstis spéka esoSajiem
noteikumiem darbibu sakusSas pirms 1993. gada 1. janvara. No iepriek-
$minétas dienas uz tam attiecas $§a panta 6. punkts un 18., 19., 22. un
29. pants.

21. pants
Brivibas sniegt pakalpojumus izmantojums

1. Visas kreditiestades, kas v€las pirmo reizi izmantot brivibu sniegt
pakalpojumus, darbojoties citas dalibvalsts teritorija, informé izcelsmes
dalibvalsts kompetentas iestades par I pielikuma saraksta min&tajam
darbibam, kuras ta paredzgjusi veikt.

2. Menesa laika peéc 1. punkta min€td pazinojuma sanemsanas
izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades to nosiita uznémeéjas dalib-
valsts kompetentajam iestadém.

3. Sis pants neietekmé tiesibas, ko ieguvusas kreditiestades, kuras
sniedz pakalpojumus jau pirms 1993. gada 1. janvara.
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22. pants
Uznpéméjas dalibvalsts kompetento iestaZu pilnvaras

1.  Uzpeémgjas dalibvalstis var statistikas vajadzibam noteikt, ka visas
kreditiestades ar filialem to teritorija regulari zino uznémejas dalibvalsts
kompetentajam iestadem par savu darbibu tas teritorija.

Pildot pienakumus, kurus tam nosaka 27. pants, uznémgéjas dalibvalstis
drikst noteikt, ka citu dalibvalstu kreditiestazu filiales sniedz tadas pasas
zinas, kadas $aja noluka sniedz pasmaju kreditiestades.

2. Jauznpémgjas dalibvalsts kompetentas iestades konstate, ka iestade,
kurai ir filiale vai kura sniedz pakalpojumus tas teritorija, neatbilst liku-
miem, kas pienemti $aja valsti, piem&rojot §is direktivas noteikumus par
uznémgéjas dalibvalsts kompetento iestazu pilnvaram, tad mingtas
iestades liek attiecigajai iestadei stavokli labot.

3. Ja attieciga iestade vajadzigos pasakumus neveic, uznémejas dalib-
valsts kompetentas iestades par to informé izcelsmes dalibvalsts kompe-
tentas iestades. Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades, cik driz vien
iesp&jams, veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka attieciga
iestade stavokli labo. So pasakumu biitibu dara zinamu uznéméjas dalib-
valsts kompetentajam iestadem.

4. Ja pretgji izcelsmes dalibvalsts veiktajiem pasakumiem vai tadel,
ka Sie pasakumi izradas nepieméroti vai nav attiecigaja valstl veicami,
kreditiestade turpina parkapt 2. punkta min&tos likumus, kas ir speka
uzneéméja dalibvalsti, pedgja, inform&jusi izcelsmes dalibvalsts kompe-
tentas iestades, var veikt piemerotus pasakumus, lai noveérstu turpmakas
nelikumibas vai noteiktu sodus par tam, un, ciktal vajadzigs, liegtu Sai
iestadei tas teritorija veikt jaunus darfjumus. Dalibvalstis gada, lai to
teritorija juridiskos dokumentus, kas vajadzigi $adu pasakumu pienem-
Sanai, buitu iesp&jams pazinot kreditiestadém.

5. Noteikumi 1. lidz 4. punkta neiespaido uznéméjas dalibvalsts
tiesibas veikt piemé&rotus pasakumus, lai noverstu to teritorija izdaritos
parkapumus, kas ir pretruna ar likumiem, kas pienemti vispargja labuma
interes@s, vai soditu par tiem. Sajas tiesibas ietilpst iesp&ja liegt parka-
p&jam iestadem sakt jaunus darfjumus tas teritorija.

6.  Visi pasakumi, kas noteikti, piem&rojot 3., 4. vai 5. punktu, kuri
paredz sodus vai ierobezojumus attieciba uz brivibas sniegt pakalpo-
jumus izmantojumu, pienacigi japamato un jadara zinami attiecigajai
iestadei. Par $adu pasakumu drikst griezties tiesa dalibvalsti, kuras
iestades to pienémusas.

7. Pirms 2., 3. un 4. punkta noteiktas procediiras izpildes uznémeéjas
dalibvalsts kompetentas iestades arkartas gadijumos var veikt visus vaja-
dzigos piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu nogulditaju, iegulditaju un
visu to intereses, kam pakalpojumus sniedz. Par $adiem pasakumiem
iespgjami driz jainformé& Komisija un attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades.

Apspriedusies ar attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadem, Komi-
sija var nolemt, ka attiecigajai dalibvalstij jagroza vai jaatce] Sie pasa-
kumi.

8. Uznémgjas dalibvalstis var veikt attiecigus pasakumus, lai to terito-
rija noverstu turpmakas nelikumibas vai noteiktu sodus par tam, izman-
tojot pilnvaras, kas tam ir pieskirtas saskapd ar 3o direktivu. Sajas
tiesibas ietilpst iesp€ja to teritorija liegt iestadeém sakt jaunus dartfjumus.

9. Ja atlauju atsauc, informé uznémgjas dalibvalsts kompetentas
iestades, un tas veic attiecigus pasakumus, lai to teritorija liegtu attie-
cigai iestadei veikt turpmakus darfjumus un aizsargatu iegulditaju inte-
reses. PM5 —— «

10.  Dalibvalstis dara Komisijai zinamu to gadijumu skaitu un butibu,
kad ir bijis atteikums saskana ar 20. panta 1. Iidz 6. punktu vai kad ir
veikti pasakumi saskana ar §a panta 4. punktu. PMS —————— «
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11.  Sis pants neliedz kreditiestadém, kuru galvenais birojs ir kada cita
dalibvalsti, reklamét uznémeéja dalibvalsti savus pakalpojumus ar visiem
pieejamiem sazinas lidzekliem, ievérojot normas, kas reglamenté $adas
reklamas formu un saturu un kas ir pienemtas vispargja labuma inte-
reses.

IV SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

23. pants

TreSu valstu uznémumu meitas uznpémumu pazigpo$ana un nosaci-
jumi iekl@iSanai $o valstu tirgos

1.  Dalibvalstu kompetentas iestades inform& Komisiju un par€jo
dalibvalstu kompetentas iestades:

a) par visam atlaujam, kas pieskirtas tieSam vai netieSam meitasuzné-
mumam, kura vienu vai vairakus matesuznémumus reglamenté kadas
tresas valsts tiesibu akti;

b) visos gadijumos, kad $ads matesuznémums ieglist tadu Iidzdalibu
Kopienas kreditiestade, kas daritu So kreditiestadi par savu meitasuz-
nemumu.

Ja atlauja pieskirta tieSam vai netieSam meitasuzpémumam, kura
viena vai vairaku matesuznémumu darbibu reglamentg tresas valsts
tiestbu akti, grupas struktiru uzrada pazinojuma, ko kompetentas
iestades adresé Komisijai saskana ar 11. pantu.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par visparigdm grutibam, ar kadam
saduras to kreditiestades, sakot vai veicot banku darbibu kada tre$a
valsti.

3.  Komisija saskana ar 4. un 5. punktu regulari izstrada zinojumu,
kura izskata reZimu, ko tre$as valstis pieméro Kopienas kreditiestadém
attieciba uz banku darbibas sakSanu un veikSanu un lidzdalibas iegtisanu
treSu valstu kreditiestades. Komisija Sos zinojumus kopa ar attiecigiem
priekslikumiem iesniedz Padomei.

4. Ja, pamatojoties uz 3. punktda mingtajiem zinojumiem vai citu
informaciju, Komisija konstaté, ka kada tresa valsts nenodrosina
Kopienas kreditiestadem tikpat efektivu ieklGSanu tirg, ka Kopiena
nodrosina §is treSas valsts kreditiestadem, Komisija var iesniegt Padomei
priekslikumus par vajadzigo pilnvaru pieskir§anu sarunam, lai Kopienas
kreditiestadéem panaktu Iidzvertigas konkurences iesp&jas. Padome
pienem Iémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

5. Ja, pamatojoties uz 3. punkta mintajiem zinojumiem vai citu
informaciju, Komisija konstate, ka Kopienas kreditiestadem tresa valsti
nepieméro reZzimu, kas nodroSina tadas paSas konkurences iespgjas,
kadas ir §is valsts kreditiestadem, un ka nav izpilditi nosacijumi efek-
ttvai iekliSanai tirgii, Komisija var sakt sarunas, lai stavokli labotu.

Pirmaja dala mingtajos gadijumos saskana ar procediiru, kas noteikta 60.
panta 2. punkta, jebkura laika un papildus sarunu sakSanai var ari
pienemt 18émumu, ka attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém jaie-
robezo vai jaatce] lemumi attieciba uz atlaujas pieteikumiem, kas
iesniegti lemuma pienemsanas laika vai vélak, un attieciba uz lidzdalibas
iegiiSanu, ko veic tieSi vai netie§i mates uznémumi, kurus reglamente
attiecigas tre§as valsts likumi. Sadi pasakumi nedrikst bat ilgaki par trim
meénesiem.

Pirms $§a tiTs méneSu termina beigdm, nemot vera sarunu rezultatus,
Padome p&c Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu var
izlemt, vai pasakumus turpinat piemérot.

Sadus ierobezojumus vai lémumus par atcel$anu nedrikst piemérot attie-
ciba uz filialu izveidi, ko veic kreditiestades vai to filiales, kuram
Kopiena pieskirta atlauja, vai attieciba uz lidzdalibas iegtiSanu Kopienas
kreditiestades, ko veic $adas iestades vai filiales.
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6. Ja Komisija konstat€jusi vienu no 4. un 5. punkta aprakstitajam
situacijam, dalibvalstis péc tas liguma to informé:

a) par visiem atlaujas pieteikumiem, kurus iesniedzis kads tieSs vai
netieSs meitas uznémums, kKura vienu vai vairakus mates uznémumus
reglament€ attiecigas tresas valsts likumi;

b) ja tas saskana ar 16. pantu ir informétas, ka $ads mates uzn€mums
gatavojas iegiit tadu Iidzdalibu Kopienas kreditiestade, lai pedgja
klttu par tas meitas uzpémumu.

Sis pienakums sniegt informaciju nav speka, ja ir panakta vienosanas ar
4. vai 5. punkta mingto treSu valsti vai ja 5. punkta otraja un tresaja dala
mingtie pasakumi vairs nav speka.

7.  Pasakumi, ko veic saskana ar So pantu, ir saderigi ar Kopienas
saistibam, kadas tai ir saskana ar divpusgjiem vai daudzpusgjiem starp-
tautiskiem ligumiem, kas reglamente kreditiestazu darbibas sakSanu un
veikSanu.

24. pants
Tadu kreditiestazu filiales, kuru galvenie biroji ir arpus Kopienas

1. Kreditiestazu filialem, kuru galvenie biroji ir arpus Kopienas, sakot
vai izverSot darbibu, dalibvalstis nepieméro noteikumus, kas rada labve-
ligaku rezimu par to, kadu pieméro to kreditiestazu filialem, kuru
galvenie biroji ir Kopiena.

2. Kompetentas iestades dara zinamas Komisijai un »MS5 Eiropas
Banku komiteja <« jautajumos filialu atlaujas, kas pieskirtas kredities-
tadem, kuru parvaldes struktiiras ir arpus Kopienas.

3. Neierobezojot 1. punktu, Kopiena var ar noligumiem, ko saskana
ar Ligumu noslédz ar vienu vai vairakam treSam valstim, piekrist
piemérot noteikumus, kas, pamatojoties uz savstarpibas principu, pieskir
vienadu rezimu visa Kopienas teritorija to kreditiestazu filialem, kuru
parvaldes struktiiras ir arpus Kopienas.

25. pants

Sadarbiba ar treSu valstu kompetentajam iestadém konsolidétas
uzraudzibas joma

1.  Komisija var iesniegt Padomei priekslikumus p&c kadas dalibvalsts

liguma vai p&c savas iniciativas, lai apspriestu noligumus ar vienu vai

vairakam tresam valstim par konsolidetas uzraudzibas lidzekliem attie-

ciba uz:

— kreditiestadém, kuru mates uzpémumu vadiba atrodas kada tresa
valstl, un

— tre$a valstl izvietotam kreditiestadém, kuru mates uznémumu, neatka-
rigi no ta, vai tie ir kreditiestades, vai finansu lidzdalibas sabiedribas,
vadiba atrodas Kopiena.

2. Ar 1. punkta mingtajiem noligumiem censSas nodroS§inat, ka:

— dalibvalstu kompetentas iestades var ieglit informaciju, kas nepiecie-
Sama Kopiena izvietotu tadu kreditiestazu vai finansu iestazu konso-
lidetai uzraudzibai, nemot vera to konsolideto finanSu situaciju,
kuram ir meitas uznémumi — kreditiestades vai finansu iestades, kas
atrodas arpus Kopienas, vai kuram ir daliba $adas iestades,

— treSo valstu kompetentas iestades var sanemt informaciju, kas nepie-
cieSama tadu mates uznémumu uzraudzibai, kuru vadiba atrodas to
teritorijas un kuram ir meitas uznémumi — kreditiestades vai finansu
iestades, kas atrodas viena vai vairakas dalibvalstis, vai kam ir lidz-
daliba sadas iestades.

3. Neskarot Liguma 300. panta 1. un 2. punktu, Komisija ar Eiropas
Banku komitejas palidzibu izverté 1. punkta minéto sarunu iznakumu un
attiecigas sekas.
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V SADALA
KONSULTATIVAS UZRAUDZIBAS PRINCIPI UN METODES
1. NODALA
KONSULTATIVAS UZRAUDZIBAS PRINCIPI

26. pants
Izcelsmes dalibvalsts parraudzibas kompetence

1. Izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades ir atbildigas par kredi-
tiestades un saskana ar 18. un 19. panta noteikumiem veikto darbibu
uzraudzibu, neierobezojot §is direktivas noteikumus, kas nosaka uzpé-
mgjas dalibvalsts iestazu atbildibu.

2. Sapanta 1. punkts neliedz veikt konsolidétu uzraudzibu saskana ar
So direktivu.

27. pants
Uznéemejas dalibvalsts kompetence

Lidz turpmakai koordinacijai uznéméjas dalibvalstis sadarbiba ar
izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi joprojam atbild par kredities-
tazu filialu likviditates uzraudzibu. Ciktal tas nav pretruna Eiropas
Monetaras sist€mas ievieSanas pasakumiem, uznémégja dalibvalsts
joprojam pilniba atbild par pasakumiem, kas ir saistiti ar tas monetaras
politikas Tsteno$anu. Sadi pasakumi nedrikst noteikt rezimu, kur$ diskri-
mingtu vai ierobezotu tadel, ka kadai kreditiestadei atlauja ir pieSkirta
cita dalibvalst.

28. pants
Sadarbiba uzraudzibas joma

Attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai uzrau-
dzitu tadu kreditiestazu darbibu, kas ar tur izveidotam filialem darbojas
viena vai vairakas dalibvalstis, kuras nav dalibvalstis, kuras ir to
galvenie biroji. Tas cita citai sniedz visu informaciju par $adu kredities-
tazu vadibu un IpaSumtiesibam, kas var sekmét to uzraudzibu un attie-
cigo apstaklu parbaudi noliika izsniegt tam atlauju, un visu informaciju,
kas var atvieglinat to parraudzibu, jo IpasSi attieciba uz likviditati,
maksatsp&ju, noguldijumu garantijam, liela riska darfjumu ierobezojumu,
vadibas un gramatvedibas organizaciju un ieks&jas kontroles mehani-
smiem.

29. pants
Cita dalibvalsti izveidotu filialu parbaude uz vietas

1.  Uznémégjas dalibvalstis nosaka, ka, ja kreditiestade, kam atlauja
pieskirta cita dalibvalsti, darbojas tas teritorija ar filiales starpniecibu,
izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades var péc uznémgejas dalibvalsts
kompetento iestazu inform&Sanas pasas vai ar to personu starpniecibu,
kam tas dod So uzdevumu, veikt 28. panta minétas informacijas parbaudi
uz vietas.

2. Lai parbauditu attiecigas filiales, izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades var ar1 izmantot kadu no citam procediram, kas mingtas 56.
panta 7. punkta.

3. Sis pants neiespaido uzpémgjas dalibvalsts kompetento iestazu
tiesibas, pildot uzdevumus, ko nosaka §1 direktiva, veikt to teritorija
izveidotu filialu parbaudes uz vietas.
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30. pants
Informacijas apmaina un dienesta noslépums

1.  Dalibvalstis nosaka, ka visam personam, kas strada vai stradajusas
kompetentajas iestades, ka arT revidentiem un ekspertiem, kas darbojas
kompetento iestazu uzdevuma, ir pienakums glabat dienesta noslépumu.
Tas nozimé, ka konfidencialu informaciju, ko tas var sapemt, pildot
pienakumus, nedrikst izpaust nevienai personai vai iestadei, izpemot
parskata vai apkopojuma forma ta, ka nevar noteikt atseviSkas iestades,
iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibas.

Tomeér, ja kreditiestadi atzist par bankrot€jusu vai ir pienemts 1€mums
par tas likvidaciju, konfidencialu informaciju, kas neattiecas uz treSam
personam, kuras iesaistitas méginajumos kreditiestadi glabt, var izpaust
civillietas vai komerclietas.

2. Dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadém 1. punkts neliedz
apmainities ar informaciju saskana ar So direktivu un citam direktivam,
ko pieméro kreditiestadém. Uz $o informaciju attiecas pienakums glabat
dienesta noslépumu, ka noradits 1. punkta.

3. Sadarbibas ligumus, kas paredz dalities informacija ar treSo valstu
kompetentajam iestadem vai So valstu iestadém vai institicijam, kuras
defingtas 5. un 6. punkta, dalibvalstis var slegt tikai tad, ja uz sniedzamo
informaciju attiecas dienesta noslépuma garantijas, kas ir vismaz lidzver-
tigas tam, kuras mingtas $aja pantd. Sadas informacijas apmainai japa-
stav mingto iestazu un institliciju uzraudzibas uzdevuma izpildes noliika.

Kad informacijas izcelsme ir kada cita dalibvalst, to var izpaust vienigi
ar to kompetento iestazu skaidru piekriSanu, kuras sniegusas So informa-
ciju, un, vajadzibas gadijuma, vienigi nolikiem, kam §is iestades
devusas savu piekrisanu.

4. Kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu informaciju
saskana ar 1. vai 2. punktu, var to izmantot vienigi savu uzdevumu
izpilde:

— lai parbauditu, ka ir izpilditi nosacijumi, kas reglamenté kreditiestazu
darbibas sakSanu, un veicinatu $adas uzpéméjdarbibas vienotu vai
individualu parzinasanu, jo Ipasi attieciba uz likviditati, maksatspgju,
liela riska darfjumiem, vadibas un gramatvedibas organizaciju un
iek$gjas kontroles mehanismiem, vai

— piemérotu sankcijas, vai
— administrativa siidziba par kompetentas iestades lémumu, vai

— tiesas procesos, ko sak saskana ar 33. pantu vai IpaSiem noteiku-
miem, ko nosaka S§1 direktiva, ka arT citas direktivas, kas pienemtas
kreditiestazu joma.

5. Sa panta 1. un 4. punkts neliedz apmainities ar informaciju kada

dalibvalsti, ja taja ir divas vai vairak kompetentas iestades, vai dalib-

valstu starpa, starp kompetentajam iestadem un:

— par citu finanSu organizaciju un apdrosinasanas sabiedribu un par
finansu tirgu uzraudzibu atbildigam iestadem,

— kreditiestazu likvidé$sana un maksajumu partrauk$ana un citas
lidzigas procediiras iesaistitam struktiram,

— personam, kas atbild par likuma paredzétam kreditiestazu un citu
finansu iestazu uzskaites parbaudém,

veicot uzraudzibas uzdevumus, un izpaust iestadem, kas vada kompen-
sacijas shémas, informaciju, kas ir vajadziga to pienakumu izpildei. Uz
So informaciju attiecas profesionala noslépuma pienakums, ka paredzets
1. punkta.

6.  Neatkarigi no noteikumiem 1. Iidz 4. punkta dalibvalstis var atlaut
informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém un:

— iestadem, kas parrauga kreditiestazu likvidéSana un maksajumu
partraukSana un citas lidzigas proceduiras iesaistitas struktiiras, vai
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— iestadeém, kas parrauga personas, kas veic likuma noteikto gramatve-
dibas dokumentu reviziju apdrosinasanas sabiedribas, kreditiestades,
ieguldijumu sabiedribas un citas finansu iestades.

Dalibvalstis, kas izmanto pirmaja dala paredz&to iesp&ju, prasa, lai butu

izpilditi vismaz $adi nosacijumi:

— informacija ir paredz€ta pirmaja dala minéta uzraudzibas uzdevuma
izpildei,

— uz $adu informaciju attiecas dienesta noslépuma pienakums, ka
noteikts 1. punkta,

— kad informacijas izcelsme ir kada cita dalibvalsti, to var izpaust
vienigi ar to kompetento iestazu skaidru piekriSanu, kuras sniegusas
So informaciju, un, vajadzibas gadijuma, vienigi noliikiem, kam
minétas iestades devusas savu piekrisanu.

Dalibvalstis dara Komisijai un pargjam dalibvalstim zinamus to iestazu
nosaukumus, kuras var sanemt informaciju saskana ar So punktu.

7. Neatkarigi no noteikumiem 1. Iidz 4. punkta dalibvalstis, lai stipri-
natu finan$u sistémas stabilitati un ari vienotibu, var atlaut informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém un iestadém vai institlicijam, kas
saskana ar likumu atbild par uznémgjdarbibas likumu parkapumu atkla-
Sanu un izmekl&sanu.

Dalibvalstis, kas izmanto pirmaja dala paredzgto iespgju, prasa, lai biitu
izpilditi vismaz $adi nosacijumi:
— informacija ir paredz€ta pirmaja dala minéta uzdevuma izpildei,

— uz $§adu informaciju attiecas dienesta noslépuma pienakums, ka
noteikts 1. punkta,

— kad informacijas izcelsme ir kada cita dalibvalsti, to var izpaust
vienigi ar to kompetento iestazu skaidru piekriSanu, kuras sniegusas
So informaciju, un, vajadzibas gadijuma, vienigi nolikiem, kam
mingtas iestades devusas savu piekriSanu.

Ja kada dalibvalsti iestadém vai institlicijam, kas min&tas pirmaja dala,
atklasanas vai izmekl€Sanas uzdevumu palidz pildit personas, kas Sim
noliikam norikotas, nemot véra vinu Ipaso kompetenci, un kas nestrada
valsts sektora, uz $adam personam drikst attiecinat pirmaja dala pare-
dz@to informacijas apmainu ar otraja dala paredz€tajiem nosacijumiem.

Lai ieviestu otras dalas treso ievilkumu, pirmaja dala minétas iestades
vai institiicijas kompetentajam iestadém, kas sniegusas attiecigo infor-
maciju, pazino to personu vardus un tieSos pienakumus, kam ta jano-
suta.

Dalibvalstis dara Komisijai un pargjam dalibvalstim zinamus to iestazu
nosaukumus, kuras var sanemt informaciju saskana ar So punktu.

Lidz 2000. gada 31. decembrim Komisija izstrada zinojumu par $a
punkta noteikumu piemérojumu.

8.  Sis pants neliedz kompetentai iestadei nositit:

— centralajam bankam vai citam, monetaram iestadem lidziga profila
institlicijam,

— vajadzibas gadijuma, citam valsts iestadém, kas ir atbildigas par
norékinu sist€ému parraudzibu,

informaciju, kas paredz&ta to uzdevuma veik$anai, tapat tas neliedz §im
iestadém vai institiicijam nosttit kompetentajam iestadém tadu informa-
ciju, kada tam ir vajadziga 4. punkta noltikiem.

9.  Turklat neatkarigi no 1. un 4. punkta mingtajiem noteikumiem
dalibvalstis atbilstigi likumu noteikumiem var atlaut sniegt noteiktu
informaciju citiem valsts parvaldes departamentiem, kas atbild par liku-
miem attieciba uz kreditiestazu, finansu iestazu, ieguldijumu sabiedribu
un apdros§inasanas pakalpojumu uzraudzibu, un inspektoriem, kas strada
mingto struktiirvienibu intereses.

Sadu informaciju drikst izpaust vienigi tad, ja tas vajadzigs parraudzibai.
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Dalibvalstis tomér nosaka, ka informaciju, ko sanem saskana ar 2. un 5.
punktu vai ieglist 29. panta 1. un 2. punktd mingtajas parbaudeés uz
vietas, nekada gadijuma nedrikst izpaust $aja punkta minétajos apstaklos
citadi, ka vien ar to kompetento iestazu neparprotamu piekrisanu, kuras
So informaciju sniegusas, vai ar to dalibvalstu kompetento iestazu nepar-
protamu piekriSanu, kuras attieciga parbaude izdarfta.

10.  Sis pants neliedz kompetentajam iestadem darit zinamu ieskaita
iestadei vai citai Iidzigai iestadei, kas saskana ar likumu kadam no to
dalibvalstu tirgiem sniedz ieskaita vai norékinu pakalpojumus, 1. Iidz 4.
punkta mingto informaciju, lai nodro$inatu pienacigu So iestazu darbibu
sakara ar tirgus dalibnieku saistibu parkapumiem vai iesp&jamiem sais-
tibu parkapumiem. Uz informaciju, kas sanemta $aja sakara, attiecas 1.
punkta paredzetais dienesta noslépuma pienakums. Dalibvalstis tomér
gada, lai gadijuma, kas paredzeéts Saja dala, saskana ar 2. punktu
sanemtu informaciju nevar€tu izpaust bez neparprotamas piekriSanas,
kuru snieguSas kompetentas iestades, kas snieguSas So informaciju.

31. pants

Par gada parskatu un konsolidéto parskatu juridisko parraudzibu
atbildigo personu pienakumi

1. Dalibvalstis paredz, ka:

a) katrai saskapa ar Padomes Direktivu 84/253/EEK (') pilnvarotai
personai, kas kada kreditiestade veic uzdevumu, kur§ raksturots
Padomes Direktivas 78/660/EEK (*) 51. panta, Padomes Direktivas
83/349/EEK 37. panta vai Padomes Direktivas 85/611/EEK (°) 31.
panta, vai kadu citu likuma paredz&tu uzdevumu, talit japazino
kompetentajam iestadém visi fakti vai [émumi attieciba uz $o iestadi,
ko ta konstatgjusi, veicot savu uzdevumu, un kas:

— ir tadu normativo un administrativu aktu parkapums, kuri paredz
nosactjumus atlaujas pieskirSanai vai 1paSi reglamenté kredities-
tazu darbibas veikSanu, vai

— apdraud kreditiestades darbibas nepartrauktibu, vai
— liedz apstiprinat parskatus vai nosaka rezervju emisiju,

b) minétai personai tapat ir pienakums zinot par faktiem vai lémumiem,
kurus, veicot a) apakSpunkta raksturoto uzdevumu, ta konstatgjusi
kada uzpémuma, kam ir parraudzibas attiecibu noteiktas cieSas
saiknes ar kreditiestadi, kura §1 persona veic iepriekSminéto uzde-
vumu.

2. Kada fakta vai l€émuma godpratiga pazinoSana kompetentajam
iestadém, ko veic personas, kas pilnvarotas saskana ar Padomes Direk-
tivu 84/253/EEK, nav ar Iigumu vai kadu normativu vai administrativu
aktu noteikta informacijas izpausSanas ierobezojuma parkapums un
nerada §Tm personam nekadu atbildibu.

32. pants
Kompetento iestaZu pilnvaras noteikt sodus

Ciktal tas nav pretruna atlaujas atsaukSanas procediiram un kriminaltie-
sibu normam, dalibvalstis nodroSina, ka to attiecigas kompetentas
iestades var uzlikt sodus kreditiestadem vai to faktiskajiem vaditajiem

(") Padomes Astota direktiva 84/253/EEK (1984. gada 10. aprilis), kas pamatojas
uz Liguma 44. panta 2. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz personu apstipri-
nasanu gramatvedibas dokumentu obligato reviziju veikSanai (OV L 126,
12.5.1984., 20. Ipp.).

(*) Padomes Ceturta direktiva 78/660/EEK (1978. gada 25. julijs), kas pamatojas
uz Liguma 44. panta 2. punkta g) apaksSpunktu un attiecas uz noteiktu veidu
sabiedribu gada parskatiem (OV L 222, 14.8.1978., 11. lpp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 1999/60/EK (OV L 62, 26.6.1999.,
65. Ipp.).

@) Padorr)lrl)e)s Direktiva 85/611/EEK (1985. gada 20. decembris) par normativo un
administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu veértspapiru kolektivu
ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) ( OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp.). Direk-
tiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 95/26/EK (OV L 168, 18.7.1995.,

7. Ipp.).
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par normativo vai administrativo aktu parkapsSanu saistiba ar to darbibu
vai darbibas uzraudzibu, ka ari attieciba uz tiem noteikt pasakumus, kas
ipasi paredzeti, lai izskaustu konstatétos parkapumus vai $adu parka-
pumu célonus.

33. pants
Tiesibas griezties tiesas

Dalibvalstis nodro$ina, ka par 1émumiem, ko attieciba uz kadu kredities-
tadi pienpem, ieverojot normativus un administrativus aktus, kuri
pienemti saskana ar So direktivu, ir tiesibas griezties tiesas. Tas pats ir
speka, ja lémums nav pienemts seSos méneSos péc tam, kad iesniegts
atlaujas pieteikums, kura ir visa informacija, kas vajadziga saskana ar
speka esosajiem noteikumiem.

33.a pants
Direktivas 2000/46/EK 3. pants attiecas uz kredttiestadem.

2. NODALA
KONSULTATIVAS UZRAUDZIBAS METODES
1. iedala
Pasu kapitals

34. pants
Visparigi principi
1. Ja kada dalibvalsts normativos vai administrativos aktos paredz
noteikumus, lai istenotu Kopienas tiesibu aktus par tadu kreditiestazu
konsultativu uzraudzibu, kuras darbojas, un $ajos noteikumos izmanto
terminu “’pasu kapitals” vai ietver tajos noradi uz pasu kapitala jédzienu,
ta So terminu vai jédzienu saskano ar 2., 3. un 4. punkta un 35. lidz 38.
panta doto definiciju.

2. Kreditiestazu nekonsolidétais pasu kapitals, nemot vera 38. panta
noteiktos ierobezojumus, ietver Sadus postenus:

1) kapitalu Direktivas 86/635/EEK 22. panta nozimé tada apjoma, kas ir
apmaksats, ka arT akciju emisijas uzcenojuma kontus, bet neietverot
kumulativas prieksrocibu akcijas;

2) rezerves Direktivas 86/635/EEK 23. panta nozimg&, ka ari pelpu un
zaud&jumus, kadi tie ir péc gala aprékiniem. Dalibvalstis var atJaut
ieklaut starpposma pelnu pirms oficiala 1émuma pienemsanas vienigi
tad, ja So pelpu apstiprinajusas personas, kas ir atbildigas par finansu
parskatu parbaudi, un ja atbilstigi kompetento iestazu prasibam
pierada, ka §Ts pelpas apjoms ir novertéts saskapa ar Direktiva
86/635/EEK noteiktajiem principiem un ka tas ir tirais apjoms péc
jebkadu paredzamo maksajumu vai dividenzu atskaitiSanas;

3) banku darbibas vispargjo riska darfjumu lidzeklus Direktivas 86/635/
EEK 38. panta nozimg;

4) parverteésanas rezerves Direktivas 78/660/EEK 33. panta nozimg;

5) vertibas korekcijas Direktivas 86/635/EEK 37. panta 2. punkta
nozime;

6) citus postenus 35. panta nozimg;

7) kreditiestazu, kas izveidotas ka kooperativas sabiedribas, biedru sais-
tibas, un dazu tadu iestazu, kas ir organizetas ka fondi, aizne€méju
solidaras saistibas, ka noradits 36. panta 1. punkta;

8) 36. panta 3. punkta mingtas noteikta termina kumulativas prieksro-
cibu akcijas un subordinéto aizneémumu kapitalu.

Atbilstigi 38. pantam atskaita §adus postenus:
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9) kreditiestadei piederosas pasu akcijas to uzskaites vertiba;

10) nematerialos aktivus Direktivas 86/635/EEK 4. panta (“aktivi”) 9.
punkta nozime;

11) kartgja finansu gada faktiskos zaudgjumus;

12) Iidzdaliba citas kreditiestades un finanSu iestad@s parsniedz 10 % So
iepriekSmingto iestazu kapitala;

13) subordinéti prastjumi un instrumenti, kas minéti 35. panta un 36.
panta 3. punkta un kas kreditiestadei ir attieciba uz kreditiestadém

un finansu iestadém, kuras tai ir lidzdaliba, kas katra atseviska gadi-
juma parsniedz 10 % to kapitala;

14) lidzdaliba citas kreditiestadeés un finansu iestades, kas neparsniedz
10 % no to kapitala, ka arT subordinéti prasijumi un instrumenti, kas
ming&ti 35. panta un 36. panta 3. punkta un kas kreditiestadei ir attie-
ciba uz kreditiestadém un finansu iestadem, iznemot $a punkta 12.
un 13. apakSpunkta mingtas iestades, par $adas lidzdalibas, subordi-
nétu prasfjumu un instrumentu kop&jo summu, kura parsniedz 10 %
no §is kreditiestades pasu kapitala, kas aprekinats pirms 12. Iidz 16.
apaksSpunkta mingto elementu atskaitiSanas;

15) lidzdaliba 1. panta 9. punkta nozimég, kas kreditiestadei ir

— apdrosinasanas uzpémumos Direktivas 79/239/EEK 6. panta
nozimé, Direktivas 79/267/EEK 6. panta nozim& vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 98/78/EK (') 1. panta b)
punkta nozime,

— parapdrosinasanas uznémumos Direktivas 98/78/EK 1. panta c)
punkta nozimée,

— apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas Direktivas 98/78/EK 1.
panta i) punkta nozimg;

16) katrs no Se turpmak minctajiem elementiem, kas apdroSinasanas
uznémumam ir attieciba uz 15. apakSpunkta defin€tajam vienibam,
kuros tam ir lidzdaliba:

— instrumenti, kas mingti Direktivas 73/239/EEK 16. panta 3.
punkta,

— instrumenti, kas minéti Direktivas 79/267/EEK 18. panta 3.
punkta.

Ja akcijas cita kreditiestade, ieguldijumu sabiedriba, finansu iestade,
apdroSinasanas vai parapdrosSinasanas uznémuma, vai apdroSinasanas
kontrolakciju sabiedriba tiek turStas islaicigi sakara ar finansialas pali-
dzibas operaciju, kuras noliiks ir reorganizet un glabt So vienibu, kompe-
tenta iestade var atkapties no noteikumiem attieciba uz atskaitijumu, kas
paredzeti 12. 1idz 16. apakSpunkta.

Ka alternativu atskaitfjumam, kas noteikts elementiem, kuri paredzeti
15. un 16. apakSpunkta, dalibvalstis var atlaut savam kreditiestadém
mutatis mutandis piemerot 1., 2. un 3. metodi I pielikuma, kas pievie-
nots Direktivai 2002/87/EK. Mingto 1. metodi (gramatvedibas konsoli-
dacija) pieméro tikai tad, ja kompetenta iestade ir parliecinata par
vienotas parvaldes un ieks$gjas kontroles Iimeni tajas vienibas, kas tiktu
ieklautas konsolidacijas piemeroSanas joma. Izveleto metodi konsekventi
piemero ilgtermina.

Dalibvalstis var paredzet, ka paSu kapitala individualam aprékinam
kreditiestadém, uz ko attiecas konsolidéta uzraudzibai saskana ar 3.
nodalu vai papildu uzraudziba saskana ar Direktivu 2002/87/EK, nav
jaatskaita 12. Iidz 16. punkta mingtie elementi, kas tam ir kreditiestadgs,
finansu iestad@s, apdrosinasanas vai parapdroSinasanas uzp€mumos vai
apdrosinasanas kontrolakciju sabiedribas, uz kuram attiecas konsolidéta
vai papildu uzraudziba.

Sis noteikums attiecas uz visam uzraudzibas normam, kas ir saskanotas
ar Kopienas tiesibu aktiem.

(") OV L 330, 5.12.1998., 1. Ipp.
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3.  Pasu kapitala jedziens, ka tas definets 2. punkta 1. lidz 8. apak-
$punkta, ietver maksimalo postenu un summu skaitu. So postenu izman-
toSana un zemaka Iimena noteik$ana, ka arT to postenu atskaitiSana, kas
nav 2. punkta 9. lidz 13. apak$punkta minétie, tiek atstata dalibvalstu
izlemSanai. Dalibvalstim tome@r jaapsver paplasinata tuvinasanas, lai uz
pasu kapitalu varétu attiecinat vienotu definiciju.

Saja sakara Komisija, vélakais, 1996. gada 1. janvari iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par $§2 panta un 35. Iidz 39. panta
piemerosanu, vajadzibas gadijuma pievienojot ierosinajumus par groziju-
miem, Ko ta uzskata par vajadzigiem. Ne vélak par 1998. gada 1. janvari
Eiropas Parlaments un Padome saskana ar Liguma 251. panta paredz&to
procediiru un péc apsprieSanas ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju
parbauda pasu kapitala definiciju kopgjas definicijas vienada pieméro-
juma noltika.

4.  Lai segtu riska darfjumus vai zaud&jumus, tiklidz tadi rodas, kredi-
tiestadei jabut iesp€jai neierobezoti un nekavgjoties izmantot 2. punkta
1. Iidz 5. apakS$punkta minétos postenus. No §is summas jaatskaita visi
nodoklu maksajumi, kas ir paredzami tas aprékinasanas bridi, vai ar1 ta
japielago atbilstigi tam, ka Sie nodokli to samazina Iidz summai, p&c
kuras Sos postenus var izmantot, lai segtu riska darfjumus vai zaudg-
jumus.

35. pants
Citi posteni

1. Kada dalibvalsti izmantota pasu kapitala jédziena var ietvert citus
postenus ar noteikumu, ka — neatkarigi no to juridiska vai gramatve-
dibas nosaukuma — attiecigajiem posteniem ir $adas iezimes:

a) tie ir brivi pieejami kreditiestadeém, lai segtu parastus banku darbibas
riska darfjumus, kad ien@mumi vai kapitala zaud€umi vél nav
noteikti;

b) to esamiba ir atspogulota ieks€jos uzskaites dokumentos;

¢) to apjomu nosaka kreditiestades vadiba, parbauda neatkarigi revi-
denti, dara zinamu kompetentajam iestadém un nodod to uzraudziba.

2. Ka citus postenus var piepemt arT nenoteikta termina vertspapirus
un citus finanSu instrumentus, kas atbilst turpmak noraditiem nosactju-
miem:

a) tos nedrikst atmaksat pec turetaja iniciativas vai bez kompetentas
iestades ieprieks€jas piekri$anas;

b) parada Iiguma jabiit noteikumam, ka kreditiestadém ir iespgja atlikt
parada procentu maksajumu;

c) aizdevgja prastjumiem pret kreditiestadi jabut pilnigi pakartotiem visu
nesubordinéto kreditoru prasijumiem;

d) dokumentos, kas reglamentg vertspapiru emisiju, japaredz tads parads
un nesamaksatie procenti, lai segtu zaudejumus un saglabatu kredi-
tiestades speju darboties;

e) nem vera tikai pilnigi samaksatas summas.

Siem posteniem var pievienot kumulativas prieksrocibu akcijas, kas nav
minétas 34. panta. 2. punkta 8. apak$punkta.

36. pants
Citi noteikumi par pasu kapitalu

1.  Tadu kreditiestazu biedru saistibas, kas ir izveidotas ka koopera-
tivas sabiedribas un min&tas 34. panta 2. punkta 7. apak$punkta, veido
$o kooperativo sabiedribu nepieprasito kapitalu; to papildina So koopera-
tivo sabiedribu biedru juridiskas saistibas veikt papildu neatmaksajamas
iemaksas, ja kreditiestade cie§ zaudgjumus; $ada gadijuma jabut iespgjai
pieprasit Sos maksajumus nekavéjoties.

Aizneémgju solidarajam saistibam, ja kreditiestade ir organizeta ka fonds,
piemero tos pasus noteikumus ka iepriekSmingtajiem posteniem.
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Visus $adus postenus var ieklaut paSu kapitala, ja atbilstigi attiecigas
valsts tiesibu aktiem tos nem véra, aprékinot $adu kreditiestazu pasu
kapitalu.

2. Valsts kreditiestazu pasu kapitala dalibvalstis neicklauj garantijas,
ko $is dalibvalstis vai to vietgjo pasvaldibu iestades pieskir $adam kredi-
tiestadem.

3.  Dalibvalstis vai kompetentas iestades var icklaut pasu kapitala 34.
panta 2. punkta. apakSpunkta min€tas noteikta termina kumulativas
priekSrocibu akcijas un taja pasa noteikuma minéto subordinéto aizpé-
muma kapitalu, ja pastav saistoSas vienosanas, saskana ar kuram kredi-
tiestades bankrota vai likvidacijas gadijuma Sos aiznémumus ierindo p&c
visu pargjo kreditoru prasijumiem un neatmaksa, kamér nav atmaksati
visi pargjie Saja laika nenokartotie paradi.

Subordingtajam aizn@muma kapitalam jaatbilst arT $adiem kriterijiem:
a) var nemt vera vienigi pilnigi apmaksatus Iidzeklus;

b) to sakotngjam terminam jabut ne 1sakam par pieciem gadiem, péc ka
tos var apmaksat; ja aizpemumu termin$ nav nenoteikts, tiem jabut
atmaksajamiem vienigi p&c pieprasijuma, ko iesniedz piecus gadus
ieprieks, pretéja gadijuma aizn€mumu vairs neuzskata par pasu kapi-
talu, vai arT pirmstermina atmaksdjumam ir vajadziga kompetento
iestazu 1pasa piekriSana. Kompetentas iestades var pieskirt atlauju
$adu aizpémumu pirmstermina atmaksajumam ar noteikumu, ka
pieprasijumu iesniedz péc emitenta ierosmes un ka tas neietekmé
attiecigas kreditiestades maksatspgju;

¢) vismaz piecu gadu laika pirms atmaksajuma dienas pakapeniski jasa-
mazina ta subordinéta aizp€muma kapitala dala, ko var ieklaut pasu
kapitala;

d) aiznp€muma liguma nedrikst ieklaut klauzulu, kas noteiktu, ka 1pasSos
apstaklos, iznemot kreditiestades likvidaciju, parads jaatmaksa pirms
liguma noraditas atmaksajuma dienas.

37. pants
Pasu kapitala konsolidéts aprekins

1. Ja javeic konsolidéts aprekins, tad konsolidétas summas, kas
attiecas uz 34. panta 2. punkta mingtajiem posteniem, izmanto saskana
ar 52. lidz 56. panta paredz&tajiem noteikumiem. Turklat pasu kapitala
aprékinasanai turpmak mingtos postenus, ja tie ir kredita (“negativi’)
posteni, var uzskatit par konsolidétajam rezervém:

— visas akcionaru vai dalibnieku mazakumam piederosas akcijas Direk-
tivas 83/349/EEK 21. panta nozimé, ja izmanto vispargjas integra-
cijas metodi,

— pirmas konsolidacijas starpiba Direktivas 83/349/EEK 19., 30. un 31.
panta nozime,

— parvérSanas starpiba, kas ir ieklauta konsolidétajas rezerves saskana
ar Direktivas 86/635/EEK 39. panta 6. punktu,

— jebkada starpiba, ko rada dazu lidzdalibas procentu ieklausana
saskana ar Direktivas 83/349/EEK 33. panta aprakstito metodi.

2. Ja ieprickSmingtie ir debeta (“pozitivi”’) posteni, tad, aprékinot
konsolidéto pasu kapitalu, tos atskaita.

38. pants
Atskaitijumi un ierobeZojumi

1. Uz 34. panta 2. punkta 4. Iidz 8. apakSpunkta miné&tajiem poste-
niem attiecas $adi ierobezojumi:

a) minéta 4. lidz 8. apak$punkta postenu kopsumma nevar parsniegt
100 % no 1. un 2., un 3. punkta postenu summas, no kuras atnemta
9., 10. un 11. apakspunkta postenu summa;
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b) min&ta 7. un 8. apakSpunkta postenu kopsumma nevar parsniegt 50 %
no 1. un 2., un 3. punkta postenu summas, no kuras atpemta 9., 10.
un 11. apakSpunkta postenu summa;

¢) 12. un 13. punkta postenu kopsummu atskaita no visu postenu
kopsummas.

2. Kompetentas iestades var kreditiestadém atlaut pagaidu un izne-
muma apstaklos parsniegt 1. punkta noteikto ierobezojumu.

39. pants
Pieradijums, kas jasniedz kompetentajam iestadem

Tas, ka 34. panta 2., 3. un 4. punkta un 35. Iidz 38. panta paredzgtie
nosactijumi tiek iev@roti, japierada atbilstigi kompetentu iestazu
prasibam.

2. iedala
Maksatspéjas koeficients

40. pants
Visparigi principi

1.  Maksatspgjas koeficients ir 41. panta definéta paSu kapitala attie-
ciba pret aktivu kopsummu un arpusbilances posteniem, kam piemg&rots
riska svérums saskana ar 42. pantu.

2. Tadu kreditiestazu maksatsp&jas koeficientus, kas nav ne mates
uzn@mumi, kuri definéti Direktivas 83/349/EEK 1. panta, ne $adu uzne-
mumu meitas uznpémumi, aprékina individuali.

3. Tadu kreditiestazu, kas ir mates uzpemumi, maksatspgjas koefi-
cientus aprékina konsolideti saskana ar metodém, kas noteiktas Saja
direktiva un Direktiva 86/635/EEK.

4. Kompetentas iestades, kas atbild par atlaujas pieskirSanu kadam
mates uznpémumam, kas ir kreditiestade, un ta uzraudzibu, var prasit, lai
attieciba uz minéto uzp€émumu vai jebkuru no ta meitas uzpémumiem,
kuru tas atlauj un uzrauga, tiktu aprékinats ari dalgji konsolidéts vai
nekonsolidéts koeficients. Ja kapitala pienaciga sadale banku grupa sadi
netiek kontrol&ta, javeic citi pasakumi §a mérka sasniegSanai.

5. Neierobezojot kreditiestazu atbilstibu prasibam 2., 3. un 4. punkta
un 52. panta 8. un 9. punkta, kompetentas iestades nodro$ina, ka koefi-
cientus aprekina vismaz divas reizes gada; to veic vai nu pasas kredities-
tades, nosiitot kompetentajam iestadém rezultatus, ka arl visus vaja-
dzigos aprékina datus, vai kompetentas iestades, izmantojot datus, ko
sniedz kreditiestades.

6.  Aktivus un arpusbilances postenus noverté saskana ar Direktivu
86/635/EEK.
41. pants
Skaititajs: pasu kapitals
Pasu kapitals, kas definéts $aja Direktiva, ir maksatspgjas koeficienta
skaititaja.
42. pants

Saucgjs: aktivi un arpusbilances posteni, kam piemeérots riska
Ssveérums

1.  Kreditriska apjomus, kas izteikti ka sveérumi procentos, dazadiem
akfiviem nosaka saskana ar 43. un 44. pantu, paSos gadijumos —
saskana ar 45., 62. un 63. pantu. Tad katra aktiva bilances vertibu
reizina ar attiecigo svérumu, lai iegiitu vertibu, kam piemerots riska
sverums.
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2. To arpusbilances postenu gadijuma, kas uzskaititi I pielikuma,
izmanto divu posmu aprékinu, kas paredzets 43. panta 2. punkta.

3. Attieciba uz 43. panta 3. punkta mingtajiem arpusbilances poste-
niem iesp&jamas ligumu aizstaSanas izmaksas gadijuma, ja darjjuma otra
puse nepilda Iigumsaistibas, aprekina pec vienas no III pielikuma izkla-
stitajam divam metodém. Min&tas izmaksas reizina ar attiecigas dari-
juma otras puses svérumiem 43. panta 1. punktd, iznemot to, ka tur
paredzetos 100 % sverumus aizstdj ar 50 % sverumiem, lai iegiitu
vertibas, kam piemérots riska svérums.

4. Tadu s$a panta 2. un 3. punkta mingto aktivu un arpusbilances
postenu kopsumma, kam piemérots riska sveérums, ir maksatspgjas koefi-
cienta saucgja.

43. pants
Riska svérumi

1.  Dazadu aktivu kategoriju posteniem piemero $adus sverumus, lai
gan kompetentas iestades var noteikt augstakus sveérumus, ja tas uzskata
to par vajadzigu:

a) nulles svérums
1) nauda kas€ un Iidzvertigi posteni;

2) aktivi, kas ir prasijumi pret A zonas valstu valdibam un centralam
bankam,;

3) akftivu posteni, kas ir prasijumi pret Eiropas Kopienam;

4) aktivi, kas ir prasijumi, kuri nodrosinati ar skaidri izteiktiem A
zonas valstu valdibu un centralo banku vai Eiropas Kopienu
galvojumiem;

5) aktivi, kas ir prasijumi pret B zonas valstu valdibam un centralam
bankam, kuri izteikti un finanséti aizdevuma néméju valsts
valiitas;

6) aktivi, kas ir prasfjumi, kuri nodrosinati ar skaidri izteiktiem B
zonas valstu valdibas un centralas bankas galvojumiem un kuri
izteikti un finanseti galvotajam un aizdevuma néméjam kopigaja
valsts valiita;

7) aktivi, kas atbilstigi kompetento iestazu prasibam nodrosinati ar A
zonas valstu valdibu vai centralo banku, vai Eiropas Kopienas
vertspapiriem, vai ar skaidras naudas depozitiem kreditétaja
iestade vai ar depozita sertifikatiem, vai lidzigiem instrumentiem,
ko izdod iepriekSmingta iestade vai kas tai iesniegti;

b) 20 % svérums
1) aktivu posteni, kas ir prastjumi pret EIB;
2) aktivi, kas ir prasfjumi pret daudzpusgjam attistibas bankam;

3) aktivi, kas ir prastjumi, kuri nodroSinati ar skaidri izteiktiem EIB
galvojumiem;

4) aktivi, kas ir prastjumi, kuri nodroSinati ar skaidri izteiktiem
daudzpusgju attistibas banku galvojumiem;

5) aktivi, kas ir prasjjumi pret A zonas re[Jgionalajam vai vietgjam
varas iestadeém, ieverojot 44. pantu;

6) aktivi, kas ir prasijumi, kuri nodro§inati ar skaidri izteiktiem A
zonas regionalo vai vietgjo varas iestazu galvojumiem, ievérojot
44. pantu;

7) aktivi, kas ir prasijumi pret A zonas kreditiestadém, bet nav So
kredttiestazu pasu kapitals;

8) aktivi, kas ir prasijumi, kuru termins ir viens gads vai mazak,
pret B zonas kreditiestadém, iznemot $adu iestazu emit€tus vert-
spapirus, kas atziti par $o iestaZzu pasu kapitala dalu;

9) aktivi, kas nodroSinati ar skaidri izteiktu A zonas kreditiestades
galvojumu;
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10) aktivi, kas ir prasijumi, kuru termin$ ir viens gads vai mazak,
kas nodro$inati ar skaidri izteiktu B zonas kreditiestades galvo-
jumu;

11) aktivi, kas atbilstigi kompetento iestazu prasibam nodroSinati ar
EIB vai daudzpusgju attistibas banku vertspapiriem;

12) skaidras naudas posteni ieckas€Sanas procesa;
¢) 50 % sverums

1) aizdevumi, kas atbilstigi kompetento iestazu prasibam ir pilnigi
nodrosinati ar tada majokla hipoteku, kuru aizdevuma némgjs
aiznem vai iziré/iznoma vai aizgems vai izir€s/iznomas nakotng,
un aizdevumi sakara ar majokla tpasumu, ko aizdevuma néméjs
aiznem vai iziré/iznoma vai aiznems vai izirés/iznomas nakotng,
kuri atbilstigi kompetento iestazu prasibam ir pilnigi nodros§inati
ar dalam Somijas Maju buves sabiedribas, kas darbojas saskana ar
Somijas 1991. gada Maju biives sabiedribu likumu vai vélaku
lidzvertigu likumu,

“ar hipotekam nodro$inati vertspapiri”, ko var pielidzinat pirmaja
dala vai 62. panta 1. punkta mingtajiem aizdevumiem, ja kompe-
tentas iestades, nemot véra katra dalibvalstt speka esoSo tiesisko
regul&jumu, uzskata, ka kreditriska zipa tie ir lidzvertigi. Neiero-
beZojot vertspapiru veidus, uz ko var attiekties Sis 1. punkts un
kas var atbilst ta prasibam, “ar hipotekam nodro$inati vertspapiri”

var ietvert instrumentus, uz ko attiecas pielikuma B sadalas 1.

punkta a) un b) apaksSpunkts Padomes Direktiva 93/22/EEK ().

Kompetentajam iestadem jo ipasi japarliecinas, ka:

i) sadi vertspapiri pilnigi un tie$i ir nodrosinati ar hipoteku
kopumu, kam ir tads pats veids ka pirmaja dala vai 62. panta
1. punkta defingtajiem un kuri darbojas pilna apjoma, kad tiek
izdoti §ie ar hipotekam nodro§inatie vertspapiri;

ii) vai nu tiesi iegulditajiem ar hipotekam nodroSinatos vertspa-
piros, vai arT vinu varda uzticibas personai vai pilnvarotam
parstavim ir pienemamas prioritaras tiesibas uz garant€tajiem
hipoteku aktiviem atbilstigi vinu turéto vertspapiru proporcijai.

2) priek§samaksa un uzkratie ienémumi: uz Siem aktiviem attiecas
otrai pusei atbilstigais sveérums, kad kreditiestade to var noteikt
saskana ar Direktivu 86/635/EEK. Pretgja gadijuma, kad ta nespgj
noteikt attiecigo otru pusi, ta pieméro vienotas likmes 50 %
svérumu,

d) 100 % sveérums

1) aktivi, kas ir prasijumi pret B zonas valstu valdibam un centralam
bankam, iznemot gadijumus, kad tie izteikti un finanséti aizde-
vuma némgja valsts valuta;

2) aktivi, kas ir prasijumi pret B zonas regionalajam vai vietgjam
varas iestadém;

3) akfivi, kas ir prasijumi pret B zonas kreditiestadem, kuru terming
ir vairak neka gads;

4) aktivi, kas ir prasijjumi pret A zonas vai B zonas arpusbanku
nozarém,;

5) materiali aktivi Direktivas 86/635/EEK 4. panta 10. punkta
nozime;

6) akciju, dalu vai citu kreditiestazu pasu kapitala elementu portfeli,
kas nav atskaititi no kreditetajas iestades pasu kapitala;

7) visi pargjie aktivi, iznemot tos, kas atskaititi no pasu kapitala.

2. Turpmak aprakstito kartibu pieméro arpusbilances posteniem, uz
ko neattiecas 3. punkts. Vispirms tos grup€ péc riska pakapém, kas
izklastitas II pielikuma. Pilna riska postenus nem véra péc to pilnas
vertibas, no vidgja riska postenu vertibas nem véra 50 % no vertibas un

(") Padomes Direktiva 93/22/EEK (1993. gada 10. maijs) par ieguldijumu pakal-
pojumiem vertspapiru joma (OV L 141, 11.6.1993., 27. lpp.). Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 97/9/EK (OV L 84, 26.3.1997., 22.

Ipp.).
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no par vidéjo zemaka riska postenu veértibas nem véra 20 % no vertibas,
turpretim zema riska postenu veértibu pielidzina nullei. Otraja posma
arpusbilances vértibas, kas korigétas, ka aprakstits iepriek$, reizina ar
svérumiem, kas pieskirti attiecigajam otram pusém saskana ar noteiku-
miem, kuri aktivu postepiem paredzeti 1. punkta un 44. panta. Aktivu
pardoSanas un atpirkSanas Iigumu un nakotnes pirkumu par talitgju
samaksu gadfjuma izmanto konkrétajiem aktiviem atbilstigos svérumus
un nevis darfjumu otras puses svérumus. Neiemaksata kapitala dalai, kas
parakstita Eiropas Investiciju fonda, pieméro 20 % svérumu.

3. III pielikuma izklastitas metodes pieméro arpusbilances posteniem,
kas uzskaititi IV pielikuma, iznemot:

— ligumus, ko tirgo atzitas birzas,

— arvalstu vallitas ligumus (izpemot Iigumus attieciba uz zeltu) ar
sakotngjo terminu ne vairak ka 14 kalendara dienas.

Lidz 2006. gada 31. decembrim dalibvalstu kompetentas iestades no
Il pielikuma izklastito metoZzu piemerosanas var atbrivot arpusbirzas
ligumus, kurus ieskaitjusi ieskaita iestade, ja ST iepriekS minéta iestade
veic pienakumus, kas likuma paredzeti darfjuma otrai pusei, un visi
dalibnieki pilnigi un ik dienu sedz risku, ko tie rada Sai ieskaita iestadei,
tadgjadi nodrosinot aizsardzibu, kas aptver faktiskos riska darfjumus un
potencialos riska darfjumus nakotné. Kompetentas iestades japarliecina
par to, ka §is nodro§inajums sniedz aizsardzibu, kas ir lidzvertiga tadai
aizsardzibai, kuru sniedz nodroSinajums, kas atbilst 1. punkta a) apak-
Spunkta 7. punktad paredzEtajiem nosacljumiem, un ka nepastav tada
iespgja, ka risks, ko uzkraj ieskaita iestade, varétu neparsniegt nodrosi-
najuma tirgus vertibu. Dalibvalstis dara zinamu Komisijai, ka tas
izmanto §Ts izveles tiesibas.

4. Ja arpusbilances posteni nodro§inati ar skaidri izteiktiem galvoju-
miem, tos sver ta, it ka tie biitu noligti uz galvotaja, nevis faktiskas otras
puses rekina. Kad iesp&jamais risks, ko rada arpusbilances darijumi,
atbilstigi kompetento iestazu prasibam ir pilnigi nodro$inats ar jebkuru
aktivu posteni, kas atzits par nodroSinajumu 1 punkta a) apaksSpunkta 7.
punkta un b) apakSpunkta 11. punkta, pieméro 0 % vai 20 % svérumu
atkariba no konkréta nodrosinajuma.

50 % sverumu dalibvalstis var piemérot arpusbilances posteniem, kas ir
galvojumi vai garantijas, kuri aizstdj kreditu un kuri atbilstigi kompe-
tento iestazu prasibam ir pilnigi nodrosinati ar hipotekam, kas atbilst
nosacijumiem 1. punkta c) apaksSpunkta 1. punkta, ja vien attiecigajam
galvotajam ir tieSas tiesibas uz $o nodrosinajumus.

5. Kad uz aktiva vai arpusbilances posteniem attiecina kadu mazaku
sverumu tade], ka pastav kompetentajam iestadém pienemams noteikts
galvojums vai nodrosinajums, mazako sveérumu pieméro tikai tai dalai,
par kuru ir galvojums vai kura ir pilnigi nodro$inata.

44. pants
Dalibvalstu regionalo un vietéjo varas iestaZu prasijumu svérumi

1. Neatkarigi no 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta prasibam dalib-
valstis var noteikt 0 % sverumu attieciba uz savam regionalajam un
viet§jam varas iestadém, ja riska zina nepastav atSkiribas starp prasiju-
miem pret tam un valstu valdibam, jo regionalajam un viet&jam varas
iestadém ir tiesibas giit ienakumus un pastav Ipasa institucionala kartiba,
kuras uzdevums ir mazinat iesp&jas nepildit saistibas, ko uzpemusas
minétas iestades. Nulles svérumu, kas noteikts saskana ar Siem kritéri-
jlem, piem&ro prasjjumiem pret $Im regionalajam un viet§jam varas
iestadém un arpusbilances posteniem, ko tur uz So iestazu rékina, un
prasTjumiem pret treSam personam, un arpusbilances posteniem uz tresu
personu rékina, par ko galvo minétds regionalas vai vietgjas varas
iestades vai kas atbilstigi kompetento iestazu prasibam ir nodroSinati ar
vertspapiriem, kurus izdevusas §is regionalas vai viet€jas varas iestades.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai, ja tas uzskata, ka, nemot vera krite-
rijus, kas noteikti 1. punkta, pamatots ir nulles svérums. Komisija izplata
minéto informaciju talak. Citas dalibvalstis kreditiestadem, kas ir to
kompetento iestazu uzraudziba, var dot iesp&ju piemérot nulles svérumu,



2000L0012 — LV — 13.04.2005 — 005.001 — 40

ja tas sadarbojas ar attiecigajam rellgionalajam vai viet§jam varas
iestadém vai tam ir prasijumi, par ko galvojusas §is iestades, tostarp ar
nodro§ingjumu, izmantojot vertspapirus.

45. pants
Citi sverumi

1. Ciktal tas nav pretruna 44. panta l.punktam, dalibvalstis var
piemérot 20 % sverumu aktivu posteniem, kas atbilstigi kompetento
iestazu prasibam ir nodro$inati ar A zonas regionalo vai viet€jo varas
iestazu izdotiem vertspapiriem, ar A zonas kreditiestadém, kas nav
kreditetaja iestade, iesniegtu depozitu vai §adu kreditiestazu izdotu depo-
zita sertifikatu vai lidzigu instrumentu.

2. Dalibvalstis var piemérot 10 % sv€rumu prasijumiem pret
iestadem, kas savas dalibvalstis specializgjas starpbanku un valsts parada
tirgos un uz ko attiecas kompetento iestazu cie$a uzraudziba, ja minétie
akfivu posteni ir atbilstigi kompetento iestazu prasibam pilnigi nodrosi-
nati ar tadu aktivu postenu kopumu, kuri minéti 43. panta 1. punkta a)
un b) apakSpunkta un kurus kompetentas iestades atzinuSas par pietie-
kamu nodro§inajumu.

3. Dalibvalstis Komisijai dara zinamus visus pasakumus, kas veikti
saskana ar 1. un 2. punktu, un $adu pasakumu pamatojumu. Komisija
minéto informaciju pazino citam dalibvalstim. Komisija periodiski
izskata min€to pasakumu ietekmi, lai nodroSinatu, ka tie nerada konku-
rences trauc&jumus.

46. pants

Parvaldes struktiiras un bezpelnas uznémumi

Sis direktivas 43. panta 1. punkta b) apak$punkta kompetentas iestades
regionalo un viet€jo varas iestdazu jédziena var ietvert bezpelpas
parvaldes iestades, kas ir paklautas regionalajam vai viet&jam varas
iestadem, vai tas iestades, kas péc kompetento iestazu atzinuma pilda
tadus paSus uzdevumus ka regionalas un vietgjas varas iestades.

Kompetentas iestades regionalo un viet€jo varas iestazu jédziena var
ietvert arl baznicas un religiskas apvienibas, kas ir publisko tiesibu
subjekti, ciktal tas iekasé nodevas saskana ar likumu, kas tam pieskir
$adas tiesibas. Tomer Saja gadijuma 44. panta paredzeto izvéles iesp&ju
nepiemero.
47. pants
Maksatspejas koeficienta Itmenis

1.  Kreditiestadém janodro$ina, ka 40. pantd noteiktais koeficients ir
vismaz 8 % limeni.

2. Neatkarigi no 1. punkta kompetentas iestades, ja tas to uzskata par
vajadzigu, var paredzet augstakus minimalos koeficientus.

3. Ja koeficients klust mazaks par 8 %, kompetentas iestades nodro-

Sina, ka attieciga kreditiestade veic vajadzigos pasakumus, lai iesp&jami
driz atjaunotu koeficientu Iidz noteiktajam minimumam.

3. iedala
Liela riska darijumi

48. pants
Zinosana par liela riska darijumiem

1.  Kreditiestades riska darfjumu ar kadu klientu vai saistitu klientu
grupu uzskata par liela riska darfjumu, ja ta vertiba ir 10 % vai vairak
no tas pasu kapitala.
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2. Kreditiestade zino kompetentajam iestadém par katru liela riska
darfjumu 1. punkta nozimé. Dalibvalstis nosaka, ka zinojumus tas sniedz
péc saviem ieskatiem saskana ar vienu no §im divam metodém:

— zino par liela riska darfjumiem vismaz reizi gada, ka ari gada gaita
zino par visiem jaunajiem liela riska darfjumiem un par visu eso$o
liela riska darfjumu palielinaSanos par vismaz 20 % salidzinajuma ar
iepriek§g€jo zinojumu,

— zino par visiem liela riska darfjumiem vismaz Cetras reizes gada.

3.  Par riska darfjumiem, kas ir atbrivoti saskana ar 49. panta 7.
punkta a), b), c), d), f), g) un h) apakSpunktu, tomér nav jazino, ka
noteikts 2. punkta. Sa panta 2. punkta otraja ievilkuma noteikto zino-
Sanas biezumu var samazinat lidz divam reiz€m gada attieciba uz 49.
panta 7. punkta e) un i) apakSpunkta, ka arT 8., 9. un 10. punkta minéta-
jiem riska darfjumiem.

4. Kompetentas iestades prasa, lai katrai kreditiestadei blitu pareiza
vadibas un gramatvedibas organizacija un atbilstigi iek$&jas kontroles
mehanismi, lai noteiktu un uzskaititu visus liela riska darfjumus un to
turpmakas izmainas, ka noteikts un prasits Saja direktiva, ka arT lai
parraudzitu Sos riska darfjumus, nemot véra katras kreditiestades politiku
attieciba uz riska darfjumiem.

Ja kreditiestade pieméro 3. punktu, tai vismaz gadu péc notikuma, uz ko
pamatojas atbrivojums, jaglaba dokumentacija par pamatojumu, lai
kompetentas iestades var konstatgt, vai atbrivojums bijis pamatots.

49. pants
Liela riska darijumu ierobeZojumi

1. Kreditiestade nedrikst veikt riska darfjumu ar kadu klientu vai sais-
titu klientu grupu, ja §ada darfjuma vertiba parsniedz 25 % no tas pasu
kapitala.

2. Ja klients vai saistitu klientu grupa ir kreditiestades mates uzne-
mums vai meitas uzpémums un/vai viens vai vairaki $a mates uzné-
muma meitas uznémumi, tad 1. punkta mingéto procentualo dalu sama-
zina Iidz 20 %. Dalibvalstis tom&r var no 20 % ierobezojuma atbrivot
riska darfjumus ar $adiem klientiem, ja tas nodroSina $adu riska dari-
jumu 1pasu parraudzibu, izmantojot citus pasakumus vai procediiras. Tas
informé Komisiju un »MS5 Eiropas Banku komiteja <« jautajumos par
$adu pasakumu vai procediiru saturu.

3. Kreditiestades liela riska darfjumu kopapjoms nedrikst parsniegt
800 % pasu kapitala.

4.  Dalibvalstis var piemérot stingrakus ierobezojumus neka 1., 2. un
3. punkta noteiktie.

5. Kredittiestadei attieciba uz tas riska darfjumiem vienmér jaievéro
1., 2. un 3. punkta noteiktie ierobezojumi. Ja kada izp€muma gadijuma
riska darfjumi parsniedz mingtos ierobezojumus, par to tilit zino kompe-
tentajam iestadem, kuras — ja attiecigie apstakli to attaisno — var Jaut,
lai kreditiestade noteikta laika panak atbilstibu ierobeZojumiem.

6.  Dalibvalstis var pilnigi vai dalgji atbrivot no 1., 2. un 3. punkta
piem&rosanas riska darfjumus, ko kreditiestades veic ar savu mates uzne-
mumu, citiem $3a mates uznémuma meitas uznémumiem vai saviem
meitas uzpémumiem, ja uz Siem uzpémumiem attiecas konsolidéta
uzraudziba, kas attiecas arT uz pasu kreditiestadi saskana ar So direktivu
vai saskana ar kada tresa valstt speka esosiem Iidzvertigiem standartiem.

7.  Dalibvalstis var pilnigi vai dalgji atbrivot no 1., 2. un 3. punkta
piem&rosanas $adus riska darfjumus:

a) akfivu postenus, kas ir prasijumi pret A zonas valstu valdibam un
centralajam bankam;

b) aktivu postenus, kas ir prasijumi pret Eiropas Kopienam;

¢) akfivu postenus, kas ir prasijumi, kurus pilniba garant€ A zonas
dalibvalstu valdibas, centralas bankas vai Eiropas Kopienas;
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d) citus riska darfjumus, kas ir attiecinami uz A zonas valstu valdibam
vai centralajam bankam, vai uz Eiropas Kopienam, vai ar ko tas
garante;

e) aktivu postenus, kas ir prasfjumi pret vai citi riska darfjumi ar B
zonas valstu valdibam vai centralajam bankam, kas ir denomingti un,
attiecigos gadijumos, finanséti aiznémegjas valsts valiita;

) aktivu postenus un citus riska darfjumus, ko atbilstigi kompetentu
iestazu prasibam nodroSina ar A zonas valstu valdibu vai centralo
banku vertspapiriem vai Eiropas Kopienu vai dalibvalsts regionalo
vai viet€jo varas iestdzu emittiem vertspapiriem, kam 44. pants
maksatspgjas noteikSanai paredz nulles svérumu;

~

aktivu postenus un citus riska darfjumus, ko atbilstigi kompetentu
iestazu prasibam nodroSina ar skaidras naudas noguldijumiem aizde-
vgja iestade vai kada kreditiestade, kas ir aizdevgjas iestades mates
uznémums vai meitas uznémums;

g

h) aktivu postenus un citus riska darfjumus, ko atbilstigi kompetentu
iestazu prasibam nodroSina ar depozitu sertifikatiem, kurus izdod
aizdevgja iestade vai kada kreditiestade, kas ir aizdev@jas iestades
mates uznémums vai meitas uznémums, un kuri glabajas kada no
tam;

i) aktivu postenus, kas ir prasijumi pret un citi riska darfjumi ar kredi-
tiestadeém, ja to termins$ ir viens gads vai mazak un ja tie nav Sadu
iestazu pasu kapitals;

j) aktivu postenus, kas ir prasijumi pret un citi riska darfjumi ar
iestadeém, kas nav kreditiestades, bet kuras atbilst 45. panta 2. punkta
nosacijumiem, ja to termin$ ir viens gads vai mazak un ja tie ir
nodrosinati atbilstigi min€tajam punktam,;

k) tirdzniecibas vekselus un citus Iidzigus vekselus, kuru termins ir

viens gads vai mazak un kurus parakstijusi cita kreditiestade;

N

1) parada vertspapirus, kas definéti Direktivas 85/611/EEK 22. panta 4.
punkta;

m) lidz turpmakai koordinacijai — lidzdalibu apdroSinasanas sabied-
ribas, kas mingtas 51. panta 3. punkta, ja ta neparsniedz 40 % no tas
kreditiestades pasu kapitala, kura iegadajas sadu lidzdalibu;

n) aktivu postenus, kas ir prasjjumi pret regionu kreditiestadém vai
centralam kreditiestadem, ar ko aizdev&ja iestade ir saistita tikla
saskana ar normativajos aktos paredzétiem noteikumiem un kas
saskana ar Siem noteikumiem ir atbildigas par skaidras naudas
ieskaita operacijam tikla;

riska darfjumus, ko atbilstigi kompetento iestazu prasibam nodro§ina
ar vertspapiriem, kuri nav f) apakSpunkta mingtie vertspapiri, ar
noteikumu, ka Sos vertspapirus nav emitgjusi pati kreditiestade, tas
mates uznémums vai kads no abu minéto meitas uznémumiem, vai
arl attiecigais klients vai saistito klientu grupa. Vertspapiri, ko
izmanto ka nodroSinajumu, janoverté pec tirgus cenas, to vertibai
japarsniedz garant€to riska darfjumu vertiba, un tiem jabiit vai nu
kotétiem kada birza, vai arT faktiski tirgojamiem un regulari kotetiem
tirgl, kas darbojas atzitu profesionalu makleru parzina un — atbil-
stigi kreditiestades izcelsmes dalibvalsts kompetento iestazu
prasibam — lauj noteikt objektivu cenu, lai vienmér varétu parbaudit
$0 vertspapiru virsvertibu. Prasita virsvertiba ir 100 %; tomer ta ir
150 % akcijam un 50 % obligacijam, ko emit&jusas kreditiestades,
dalibvalstu regionalas vai vietgjas varas iestades, iznemot 44. panta
paredz&tas iestades, un obligacijam, ko emit&jusi EIB un daudzpu-
s€jas attistibas bankas. Veértspapirus, ko izmanto ka nodro$inajumu,
nevar ieklaut kreditiestazu pasu kapitala;

[}

~

~

aizdevumus, ko atbilstigi kompetento iestazu prasibam nodroSina ar
majokla hipotekam vai ar dalam Somijas Maju biives sabiedribas,
kas darbojas saskana ar Somijas 1991. gada Maju biives sabiedribu
likumu vai velaku Iidzvertigu likumu, un nomas darfjumiem, saskana
ar kuriem iznomatajs saglaba pilnas Tpasumtiesibas uz iznomato
majokli, kam&r nomnieks nav izmantojis izpirkuma tiesibas, visos
gadijumos neparsniedzot 50 % attieciga majokla vértibas. Ipasuma

p
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vertibu aprékina atbilstigi kompetento iestazu prasibam, pamatojoties
uz stingriem vert€Sanas standartiem, kas noteikti ar normativiem un
administrativiem aktiem. Veérté$anu veic vismaz reizi gada. Saja
apak$punkta majoklis ir majoklis, kuru aiznéméjs apdzivo vai izire
vai aiznems vai izirés nakotng;

q) vidgja/zema riska arpusbilances postenus, kas ir minéti II pielikuma,
— 50 % apjoma;

r) ar kompetento iestazu atlauju — garantijas, kas nav aizdevumu
garantijas, kas dotas, pamatojoties uz normativiem aktiem, un ko
saviem dalibniekiem dod savstarp&jo garantiju sabiedribas ar kredi-
tiestades statusu atbilstigi to summas 20 % sveérumam.

Dalibvalstis informé Komisiju, ja tas izmanto $o iesp&ju, lai nodrosi-
natu, ka nerodas konkurences traucgjumi;

s) II pielikuma minétos zema riska arpusbilances postenus apjoma, par
kadu ar klientu vai saistitu klientu grupu ir panakta vienoSanas,
saskana ar kuru riska darfjumus var veikt tikai tad, ja ir noskaidrots,
ka tadgjadi netiks parsniegti ierobezojumi, kas japieméro saskana ar
1., 2. un 3. punktu.

8.  Sapanta 1., 2. un 3. punkta mérku Tstenosanas nolika dalibvalstis
var piemérot 20 % svérumu aktivu posteniem, kas ir prasfjumi pret
dalibvalsts regionu vai vietéjam pasvaldibas iestadém, ka arT citiem riska
darfjumiem, kas ir veikti ar Sadam iestadém vai ko tas ir garantgjusas;
ieverojot 44. panta paredz€tos nosacijumus, dalibvalstis tomér var sama-
zinat $o likmi 1idz 0 %.

9.  Sa panta 1., 2. un 3. punkta mérku Istenoganas noliika dalibvalstis
var piemeérot 20 % sveérumu aktivu posteniem, kas ir tadi prasijumi pret
un citi tadi riska darfjumi ar kreditiestadém, kuru termins parsniedz
vienu gadu, bet neparsniedz tris gadus, ka arT 50 % sv@€rumu aktivu
posteniem, kas ir tadi prasijumi pret kreditiestadém, kuru termin$ pars-
niedz tr1s gadus, ar noteikumu, ka p&d€jos min&tos parstav kadas kredi-
tiestades emitéti parada dokumenti, ka Sie parada dokumenti pgc kompe-
tento iestazu atzinuma ir faktiski pardodami profesionalu makleru tirgii
un ka tos katru dienu kot€ Saja tirgii, vai arT ar nosacijumu, ka to emisiju
apstiprinajusas kompetentas iestades emitgjosas kreditiestades izcelsmes
dalibvalsti. Sos postenus nekada gadijuma nevar ieklaut pasu kapitala.

10.  Atkapjoties no 7. punkta i) apakspunkta un 9. punkta, dalibvalstis
var piemérot 20 % sveérumu aktivu posteniem, kas ir prasijumi pret un
citi riska darfjumi ar kreditiestadém, neatkarigi no to termina.

11.  Ja riska darfjumu ar kadu klientu garant€ tre$a persona vai ari tas
ir nodroS$inats ar kadas tre$as personas emitétiem vertspapiriem saskana
ar 7. punkta o) apakSpunkta paredz€tajiem nosacijumiem, dalibvalstis
var:

— uzskatit, ka riska darfjums ir ar treSu personu, nevis klientu, ja riska
darfjumu tie$i un bez nosacijumiem garante attieciga tre$a persona
atbilstigi kompetento iestazu prasibam,

— uzskatit, kas riska darfjums ir ar treSu personu, nevis klientu, ja 7.
punkta o) apakSpunkta mingto riska darfjumu garant€ nodrosinajums
saskana ar minétaja apak$punkta paredz&tajiem nosacijumiem.

12.  Velakais, 1999. gada 1. janvart Padome, pamatojoties uz Komi-
sijas zinojumu, parbauda 7. punkta i) apakSpunkta un 9. un 10. punkta
paredzgtos starpbanku riska darfjumu noteikumus. Padome péc Komi-
sijas priekslikuma pienem lémumu par visam veicamajam izmaigam.

50. pants

Liela riska darfjjumu konsolidéta vai nekonsolidéta uzraudziba

1. Ja kreditiestade nav ne mates uznpémums, ne meitas uznémums, tad
to pienakumu izpildi, kurus uzliek 48. un 49. pants vai jebkadi citi
Kopienas noteikumi, ko piemé&ro $ai nozarei, uzrauga nekonsolidéti.

2. Pargjos gadijumos to pienakumu izpildi, ko uzliek 48. un 49. pants
vai jebkadi citi Kopienas noteikumi, ko pieméro $ai nozarei, uzrauga
konsolidéti saskana ar 52. Iidz 56. pantu.
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3. Dalibvalstis var atteikties no individualas vai dal&ji konsolidétas
uzraudzibas attieciba uz to, ka pienakumus, ko uzliek 48. un 49. pants
vai jebkadi citi Kopienas noteikumi, kurus piemero $ai nozarei, izpilda
kreditiestade, uz kuru ka mates uznémumu attiecas konsolidéta uzrau-
dziba, un jebkur$ sadas kreditiestades meitas uzpémums, kuram jasanem
tas izdota atlauja, kura uzraudzibu ta veic un uz kuru attiecas konsoli-
déta uzraudziba.

Dalibvalstis var arT atteikties no $adas uzraudzibas, ja mates uznémums
ir finanSu sabiedriba, kas registréta taja pasa dalibvalsti, kur kredities-
tade, ar noteikumu, ka uz So sabiedribu attiecas ta pati uzraudziba, kas
attiecas uz kreditiestadem.

Sa punkta pirmaja un otraja dala minétajos gadfjumos javeic pasakumi,
lai nodro$inatu pietieckamu riska sadali attiecigaja grupa.

4. iedala

Bitiska lidzdaliba arpus finansSu jomas

51. pants
IerobeZojumi biitiskai lidzdalibai arpus finanSu jomas

1. Nevienai kreditiestadei nedrikst but butiska lidzdaliba, kas pars-
niedz 15 % no paSu kapitala, uznémuma, kas nav ne kreditiestade, ne
finansSu iestade, ne uznémums, kur§ veic darbibu, kas minéta Direktivas
86/635/EEK 43. panta 2. punkta f) apakS$punkta otraja dala.

2. Kreditiestades bitiskas Iidzdalibas kopgjais apjoms uznémumos,
kas nav kreditiestades, finanSu iestades vai uznémumi, kuri veic darbibu,
kas mingta Direktivas 86/635/EEK 43. panta 2. punkta f) apak$punkta
otraja dala, nedrikst parsniegt 60 % no kreditiestades pasu kapitala.

3.  Dalibvalstis var nepiemérot 1. un 2. punkta noteiktos ierobezo-
jumus attieciba uz Iidzdalibu apdroSinasanas uznémumos atbilstigi
Direktivai 73/239/EEK un Direktivai 79/267/EEK vai parapdroSinasanas
uzn@mumos atbilstigi Direktivai 98/78/EK.

4.  Akcijas, kas ir turgjuma uz laiku sakara ar finansialas palidzibas
operaciju uznémuma sanacijas vai glabSanas noltka vai sakara ar vert-
spapiru emisijas sakotngjo paraksti, vai iestades varda, bet uz citu
rekina, neieklauj butiska Iidzdaliba, lai aprekinatu ierobezojumus, ko
nosaka 1. un 2. punkts. Akcijas, kas nav finan$u pamatlidzekli Direk-
tivas 86/635/EEK 35. panta 2. punkta nozimé, nenem vera.

5. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktos ierobeZzojumus drikst parsniegt
tikai iznémuma gadijuma. Sados gadijumos kompetentas iestades tomer
liek kreditiestadei palielinat pasu kapitalu vai veikt citus lidzvertigus
pasakumus.

6. Dalibvalstis drikst noteikt, ka kompetentas iestades nepieméro 1.
un 2. punkta noteiktos ierobezojumus, ja tas nosaka, ka summas, par
kadam kreditiestades butiska Iidzdaliba parsniedz Sos ierobezojumus,
100 % apmera jasedz ar pasu kapitalu, ko neieklauj maksatspgjas koefi-
cienta aprékina. Ja ir parsniegti abi 1. un 2. punkta noteiktie ierobezo-
jumi, summa, kas jasedz ar paSu kapitalu, ir lielaka no parpalikuma
summam.
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3. NODALA
VIENOTA UZRAUDZIBA

52. pants
Kreditiestazu konsolidéta uzraudziba

1. Katra kreditiestade, kuras meitas uznémums ir kreditiestade vai
finansu iestade vai kurai ir lidzdaliba $adas iestadgs, ir paklauta uzrau-
dzibai, pamatojoties uz tas konsolidéto finanSu stavokli, ieverojot 54.
panta noteikto apjomu un veidu. Sada uzraudziba javeic vismaz 5. un 6.
punkta minétajas jomas.

2. Katra kreditiestade, kuras mates uznémums ir finanSu lidzdalibas
sabiedriba, japaklauj uzraudzibai, pamatojoties uz §is finansu lidzdalibas
sabiedribas konsolidéto finan$u stavokli, ievérojot 54. pantd noteikto
uzraudzibas pakapi un veidu. Sada uzraudziba javeic vismaz tajas jomas,
kas mingtas 5. un 6. punkta. »M2 Neskarot 54.a panta noteikumus,
finansu lidzdalibas sabiedribas finansu stavokla konsolidacija nekada
veida nenozimé, ka kompetentajam iestadém biitu individuali jauzrauga
finansu Iidzdalibas sabiedriba. <«

3. Dalibvalstis vai kompetentas iestades, kas atbild par konsolidétas
uzraudzibas IstenoSanu saskana ar 53. pantu, turpmak minétajos atsevi-
Skajos gadijumos var atteikties no kreditiestades, finansu iestades vai
banku pakalpojumu paliguznémuma, kur§ ir meitas uzp€mums vai kura
ir lidzdaliba, ieklauSanas konsolidacija:

— ja uzp@mums, kas butu jaieklauj konsolidacija, atrodas kada tresa
valsti, kur pastav juridiski Skersli nepiecieSamas informacijas nodo-
Sanai,

— ja péc kompetentu iestazu domam uzpeémums, kas bitu jaieklauj, ir
nebitisks, nemot veéra kreditiestazu parraudzibas mérkus, un jebkura
gadijuma, ja ieklaujama uzpémuma kopgja bilance ir mazaka par
mazako no §im divam summam: 10 miljoni eiro vai 1 % no mates
uznpémuma vai lidzdalibu turo$a uzpémuma kopgjas bilances. Ja
vairaki uznémumi atbilst iepriek§ mingtajiem krit€rijiem, tie tomer
jaieklauj konsolidacija, ciktal kopa tie ir bitiski, nemot véra iepriek-
$mingétos mérkus, vai

— ja par konsolidetu uzraudzibu atbildigo kompetento iestazu viedoklis
ir tads, ka ieklaujama uznémuma finansu stavokla konsolidacija butu
neatbilstiga vai maldinoSa no kreditiestazu uzraudzibas mérku
viedokla.

4. Ja kadas dalibvalsts kompetentas iestades konsolidéta uzraudziba
neietver kadas kreditiestades meitas uzpémumu saskana ar vienu no 3.
punkta otraja un treSaja ievilkuma minétajiem gadfjumiem, tas dalib-
valsts kompetentas iestades, kura atrodas Sis kreditiestades meitas uzne-
mums, var ligt mates uzneémumam informaciju, kas var tam atvieglot §is
kreditiestades uzraudzibu.

5. Saskana ar So pantu un 53. lidz 56. pantu uzrauga maksatsp&ju un
pasu kapitala pietickamibu, lai segtu tirgus risku, un parrauga liela riska
darfjumus. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis paredz pasakumus, kas vaja-
dzigi finanSu sabiedribu ieklauSanai konsolidétaja uzraudziba saskana ar
2. punktu.

Sis direktivas 51. panta 1. un 2. punktd noteikto ierobeZojumu ievéro-
Sanu uzrauga un kontrol€, pamatojoties uz kreditiestades konsolidéto vai
subkonsolid&to finansu stavokli.

6. Kompetentas iestades nodro$ina, lai visos uznémumos, kas ieklauti
konsolidétaja uzraudziba, kura tiek veikta attieciba uz kadu kreditiestadi,
istenojot 1. un 2. punktu, butu adekvati ieksgjas kontroles mehanismi,
lai sniegtu jebkadus datus un informaciju, kas ir butiska no konsolidéetas
uzraudzibas viedokla.

7.  Neierobezojot Tpasos noteikumus, kas ietverti citas direktivas,
dalibvalstis var atteikties individuali vai dalgji konsolidéti piemeérot 5.
punkta noteikumus kreditiestadei, kas ka mates uzpémums ir paklauta
konsolidétajai uzraudzibai, un jebkadam $adas kreditiestades meitas
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uznp@mumam, kas ir paklauts to atlaujam un uzraudzibai un ir ieklauts
tas kreditiestades konsolidéta uzraudziba, kas ir mates uznémums. Tada
pati izp€muma iesp&ja japielauj, ja mates uznémums ir finansu lidzda-
libas sabiedriba, kuras vadiba atrodas taja pasa dalibvalsti, kura atrodas
kreditiestade, ar noteikumu, ka tas ir paklauts tadai pasai uzraudzibai ka
kreditiestades un jo pasi 5. punkta normam.

Abos pirmaja dala izklastitajos gadijumos javeic pasakumi, lai nodrosi-
natu kapitala pietickamu sadali bankas grupa.

Ja kompetentas iestades Sos noteikumus pieméro individuali $adam
kreditiestadém, pasu kapitala aprékinasanai tas var izmantot 3. panta 2.
punkta pedgjas dalas noteikumu.

8. Ja kreditiestade, kuras mates uznémums ir kreditiestade, ir sane-
musi atlauju un atrodas kada cita dalibvalsti, kompetentas iestades, kas
pieskira So atlauju, pieméro $ai iestadei 5. punkta noteikumus individuali
vai, ja vajadzigs, dalgji konsolidé&ti.

9.  Neatkarigi no 8. punkta kompetentas iestades, kas atbild par kada
mates uznémuma, kur§ atrodas cita dalibvalsti, meitas uznpémuma atlau-
Sanu, divpusgja Iiguma var delegét savu atbildibu par maksatspgjas
uzraudzibu kompetentajam iestadeém, kas ir atlavusas un uzrauga mates
uznpémumu ta, ka tas uznemas atbildibu par meitas uzp€muma uzrau-
dzibu saskapa ar So direktivu. Komisija jainformé par $adu noligumu
esamibu un to saturu. M5 Kompetenta iestade nosiita $adu informa-
ciju citu dalibvalstu kompetentajam iestadeém. <«

10.  Dalibvalstis paredz, ka to kompetentas iestades, kas atbild par
konsolidétu uzraudzibu, no kadas kreditiestades vai finansu Iidzdalibas
sabiedribas meitas uzpémumiem, kas nav ieklauti konsolidétaja uzrau-
dziba, var prasit 55. pantd mingto informaciju.

53. pants

Kompetentas iestades, kas atbild par konsolidetas uzraudzibas Tste-
nosanu

1. Ja mates uznémums ir kreditiestade, konsolidéta uzraudziba javeic
kompetentajam iestadeém, kas tai izsniedza atlauju, kura paredzéta 4.
panta.

2. Ja kadas kreditiestades mates uznémums ir finanSu lidzdalibas
sabiedriba, konsolidéta uzraudziba javeic tam kompetentajam iestadém,
kas izsniedza $ai kreditiestadei atlauju, kas paredzeta 4. panta.

Tomér, ja divas vai vairakas dalibvalstis atlautu kreditiestazu mates
uznémums ir viena un ta pati finansu lidzdalibas sabiedriba, konsolidéto
uzraudzibu veic tas kreditiestades kompetentas iestades, kam atlauja
izsniegta dalibvalsti, kura izveidota finansu lidzdalibas sabiedriba.

Ja dalibvalsti, kur izveidota finansu lidzdalibas sabiedriba, atlauja nav
izsniegta nevienai kreditiestadei, kas ir meitas uzp@mums, attiecigo
dalibvalstu kompetentas iestades (tostarp finansu lidzdalibas sabiedribas
izveides dalibvalsts kompetentas iestades) cenSas panakt vienoSanos par
to, kura no tam veiks konsolidéto uzraudzibu. Ja $adas vieno$anas nav,
konsolidéto uzraudzibu veic kompetentas iestades, kas izsnieguSas
atlauju kreditiestadei ar lielako kopgjo bilanci; ja Sie skaitli ir vienadi,
konsolidéto uzraudzibu veic kompetentas iestades, kas pirmas pieSkira
4. panta paredzgto atlauju.

3. Attiecigas kompetentas iestades var ar kopigu vienosanos atteikties
no noteikumiem, kas min&ti 2. punkta pirmaja un otraja dala.

4.  Sa panta 2. punkta tre§aja dala un 3. punkta mingtajos noligumos
japaredz sadarbibas un informacijas nodoSanas proceddras, lai varetu
sasniegt konsolidétas uzraudzibas mérkus.

5. Ja dalibvalstt ir vairak neka viena kompetenta iestade, kas atbild
par kreditiestdazu un finanSu iestazu uzraudzibu, dalibvalstis veic visus
vajadzigos pasakumus, lai $adas iestades darbotos koordinéti.
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54. pants
Konsolidacijas veids un apjoms

1.  Kompetentajam iestadém, kas atbild par konsolidétas uzraudzibas
veikSanu, uzraudzibas noluka japieprasa visu kreditiestazu un finansu
iestazu, kas ir mates uznémuma meitas uznémumi, pilna konsolidacija.

Tomér var paredz&t proporcionalu konsolidaciju, ja p&€c kompetentu
iestazu domam tada mates uzpémuma atbildiba, kas tur kadu kapitala
dalu, aprobezojas ar So kapitala dalu citu akcionaru vai dalibnieku atbil-
dibas un to apmierino$as maksatspgjas dél. Citu akcionaru un dalibnieku
atbildiba noteikti jakonstate, ja nepiecieSams, ar oficialam, parakstitam
saistibam.

Ja uzn@mumi ir saistiti atbilstigi 12. panta 1. punktam Direktiva 83/349/
EEK, kompetentas iestades nosaka to, ka veicama konsolidacija.

2. Kompetentajam iestadém, kas atbild par konsolidétas uzraudzibas
veikSanu, uzraudzibas noltikiem japrasa, lai proporcionali tiktu konsoli-
deta lidzdaliba kreditiestadés vai finansu iestades, ko parvalda kads
konsolidacija ieklauts uznémums, kopa ar vienu vai vairakiem uzpému-
miem, kas nav ieklauti konsolidacija, ja So uznémumu atbildibu ierobezo
to turéta lidzdaliba.

3. Cita veida Iidzdalibas vai kapitala saiknu gadijumos, kas nav
minéti 1. un 2. punkta, kompetentajam iestadém janosaka, vai un ka ir
veicama konsolidacija. Cita starpa tas var pielaut vai pieprasit pielidzina-
Sanas metodes izmantojumu. Tomer §T metode nenozimé attiecigo uzne-
mumu ieklausanu konsolidétaja uzraudziba.

4. Neierobezojot 1., 2. un 3. punktu, kompetentas iestades $ados
gadijumos nosaka, vai un ka ir veicama konsolidacija:

— ja p&c kompetento iestazu domam kadai kreditiestadei ir butiska
ietekme viena vai vairakas kreditiestadés vai finanSu iestades, bet tai
nav lidzdalibas vai citu kapitala saiknu $ajas iestades,

— ja divam vai vairakam kreditiestadém vai finanSu iestadém ir viena
vadiba, kas var nebiit izveidota ar ligumu vai statfitu normam.

Cita starpa, kompetentas iestades var atlaut vai prasit Direktivas 83/349/
EEK 12. panta paredz&tas metodes izmantojumu. Tomér §1 metode neno-
ZImg attiecigo uznémumu ieklausanu konsolidétaja uzraudziba.

5. Ja konsolidéta uzraudziba ir paredzeta, ievérojot 52. panta 1. un 2.
punktu, banku pakalpojumu paliguzn@mumus konsolidacija ieklauj §a
panta 1. — 4. punkta min&tajos gadijumos un saskana ar tur min€tajam
metodeém.

54.a pants
Finan$u lidzdalibas sabiedribu vadiba

Dalibvalstis prasa, lai personam, kas faktiski vada finansu lidzdalibas
sabiedribas, biitu pietickami laba reputacija un pietickama pieredze $o
pienakumu veikSanai.

55. pants

Informacija, kas jaiesniedz jauktas darbibas lidzdalibas sabied-
ribam un to meitas uzpémumiem

1. Lidz turpmakai konsolidacijas metozu koordingSanai dalibvalstis
paredz, ka, ja vienas vai vairaku kreditiestazu mates uzp€mums ir
jauktas darbibas lidzdalibas sabiedriba, tad kompetentas iestades, kas
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atbild par $o kreditiestazu atlauSanu un uzraudzibu, vai nu tiesi vai caur
meitas uznémumiem pieprasa, lai jauktas darbibas lidzdalibas sabiedriba
un tas meitas uzpémumi sniegtu jebkadu informaciju, kas ir bitiska
kreditiestazu — meitas uzp€mumu — uzraudzibai.

2. Dalibvalstis paredz, ka kompetentas iestades var veikt parbaudes
uz vietas vai uzdot to veikSanu argjiem inspektoriem, lai parbauditu
informaciju, kas sanemta no jauktas darbibas Iidzdalibas sabiedribam un
to meitas uznémumiem. Ja jauktas darbibas lidzdalibas sabiedriba vai
kads no tas meitas uznémumiem ir apdrosinasanas sabiedriba, tad var
izmantot arT 56. panta 4. punkta noteikto kartibu. Ja jauktas darbibas
lidzdalibas sabiedriba vai kads no tas meitas uznémumiem atrodas kada
dalibvalsti, kas nav kreditiestades — meitas uznémuma — atraSanas
dalibvalsts, tad informacijas parbaude uz vietas javeic saskana ar 56.
panta 7. punkta noteikto kartibu.

55.a pants

Grupas iek$€jie darfjumi ar jauktas darbibas lidzdalibas sabied-
ribam

Neskarot §Ts direktivas V dalas 2. nodalas 3. iedalas noteikumus, dalib-
valstis nosaka, ka gadijumos, kad vienas vai vairaku kreditiestazu mates-
uznémums ir jauktas darbibas lidzdalibas sabiedriba, kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par So kreditiestdzu uzraudzibu, vispargji
uzrauga darfjumus, ko tas veic ar jauktas darbibas lidzdalibas sabiedribu
un tas meitasuzpémumiem.

Kompetentas iestades liek kreditiestadém ieviest piemérotas riska
vadibas procediiras un ieksgjas kontroles mehanismus, tostarp pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras, lai atbilstigi noteiktu,
novertetu, noverotu un kontrolétu darfjumus ar jauktas darbibas lidzda-
libas sabiedribu, kas ir to matesuznémums, un tas meitasuzpémumiem.
Kompetentas iestades kreditiestadém liek zinot par visiem nozimigiem
darfjumiem ar §Tm vienibam, iznemot gadijumus, kas minéti 48. panta.
Kompetentas iestades kontrol€ $is procediiras un nozimigos darfjumus.

Ja Sie grupas ieksg€ji darfjumi apdraud kreditiestades finansu stavokli,
par iestades uzraudzibu atbildigd kompetenta iestade veic atbilstigus
pasakumus.

56. pants
Pasakumi konsolidétas uzraudzibas atvieglinasanai

1.  Saskana ar 52. lidz 55. pantu un So pantu dalibvalstis veic vaja-
dzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka nav juridisku Skerslu, kas nelauj
konsolidétaja uzraudziba ietvertajiem uzpémumiem, jauktas darbibas
lidzdalibas sabiedribam un to meitas uzpémumiem vai 52. panta 10.
punkta mingtajiem meitas uzn€mumiem savstarpg€ji nodot informaciju,
kas ir nozimiga uzraudziba.

2. Ja mates uznémums un kads no ta meitas uzpémumiem, kas ir
kreditiestade, atrodas dazadas dalibvalstis, katras dalibvalsts kompe-
tentas iestades savstarp&ji pazino visu svarigo informaciju, kas var laut
vai palidzet veikt konsolidetu uzraudzibu.

Ja mates uznémuma atrasanas vietas dalibvalsts kompetentas iestades
pasas neveic konsolidétu uzraudzibu saskana ar 53. pantu, kompetentas
iestades, kas atbild par $adas uzraudzibas veikSanu, var lugt, lai tas
pieprasa no mates uznémuma jebkadu informaciju, kas var biit nepiecie-
Sama konsolidétajai uzraudzibai, un nosiita to atbildigajam kompeten-
tajam iestadem.

3. Dalibvalstis atlauj kompetentajam iestadém savstarpgji nodot 2.
punkta min&to informaciju, zinot, ka finanSu Ilidzdalibas sabiedribu,
finansu iestazu vai banku pakalpojumu paliguzn€mumu gadijuma infor-
macijas ievakSana vai turéSana nekada veida nenozimée, ka kompeten-
tajam iestadeém japilda uzraudzibas funkcijas attieciba pret §STm iestadém
vai uznémumiem vieniem pasiem.
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Tapat ari dalibvalstis atlauj to kompetentajam iestadém apmainities ar
55. panta ming&to informaciju, zinot, ka informacijas ievak$ana vai turé-
Sana nekada veida nenozimé, ka kompetentas iestades veic uzraudzibas
funkcijas attieciba uz jauktas darbibas lidzdalibas sabiedribu un tas
meitas uznémumiem, kas nav kreditiestades vai 52. panta 10. punkta
minétie meitas uznémumi.

4.  Ja kreditiestade, finansu lidzdalibas sabiedriba vai jauktas darbibas
lidzdalibas sabiedriba kontrolé vienu vai vairakus meitas uznpémumus,
kas ir apdrosinasanas sabiedribas vai citi uznémumi, kas sniedz ieguldi-
jumu pakalpojumus, kuriem ir vajadziga atlauja, tad kompetentas
iestades ciesi sadarbojas ar iestadém, kuras pilda publisko tiesibu uzde-
vumu uzraudzit apdroSinasanas sabiedribas un citus ieguldijumu pakal-
pojumu uzpeémumus. Neierobezojot attiecigo iestazu kompetenci, Sis
iestades savstarpgji sniedz jebkadu informaciju, kas var vienkarSot to
uzdevumu un Jaut veikt uzraugdmo uzp€mumu darbibas un finansu
stavokla parraudzibu.

5. Uz informaciju, kas sanemta saskana ar konsolidéto uzraudzibu,
un, jo Ipasi, uz jebkadu informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadém, kas ir paredz€ta Saja direktiva, attiecas 30. panta definctais
dienesta noslépums.

6. Kompetentas iestades, kas atbild par konsolidéto uzraudzibu,
izveido 52. panta 2. punkta minéto finansu lidzdalibas sabiedribu sarak-
stus. Sos sarakstus iesniedz pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadeém
un Komisijai.

7. Ja, piemérojot So direktivu, kadas dalibvalsts kompetentas iestades
atseviskos gadijumos v&las parbaudit informaciju par kadu kredttiestadi,
finansu Iidzdalibas sabiedribu, finansu iestadi, banku pakalpojumu pali-
guznémumu, jauktas darbibas Iidzdalibas sabiedribu, 55. panta paredzetu
meitas uznémumu vai 52. panta 10. punkta paredz&tu meitas uzn€mumu,
kas atrodas kada cita dalibvalsti, tad tam jaludz §Ts citas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, lai tas veiktu $adu parbaudi. Iestadém, kas
sanem $adu ligumu, savas kompetences ietvaros jareal g€ uz to, pasam
veicot parbaudi vai Jaujot to darit iestadém, kas izteikuSas Sadu ligumu,
vai kadam revidentam vai ekspertam.» M2 Kompetenta iestade, kas
ligumu izteikusi, p&c savas velesanas var piedalities parbaudg, ja ta pati
parbaudi neveic. <

8. Dalibvalstis paredz, ka, neierobezojot to kriminaltiesibu normas,
attieciba uz finansu lidzdalibas sabiedribam un jauktas darbibas lidzda-
Iibas sabiedribam vai to faktiskajiem vaditajiem, kas parkapj normativos
un administrativos aktus, kuri piepemti, lai istenotu 52. lidz 55. pantu
un So pantu, var uzlikt sodu vai noteikt pasakumus, kas paredzeti $adu
parkapumu vai to c€lonu noveérSanai. Atseviskos gadijumos Sadiem
pasakumiem var biit nepiecieSama tiesas iejaukSanas. Kompetentas
iestades ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu ieprieks minéto sodu vai pasa-
kumu v€lamo rezultatu, jo 1pasi, ja kadas finansu lidzdalibas sabiedribas
vai jauktas darbibas lidzdalibas sabiedribas atraSanas vieta nesakrit ar
galvena biroja atrasanas vietu.

56.a pants
Matesuznémumi tresas valstis

Ja uz kreditiestadi, kuras matesuznémums ir kreditiestade vai finanSu
lidzdalibas sabiedriba ar galveno biroju arpus Kopienas, neattiecas
konsolidéta uzraudziba atbilstigi 52. pantam, kompetentas iestades
parbauda, vai uz kreditiestadi attiecas tresas valsts kompetentas iestades
konsolidéta uzraudziba, kas ir lidzvertiga tai uzraudzibai, kuru paredz
52. panta izstradatie principi. Parbaudi p&c liguma, ko iesniedzis mates-
uzne€mums vai kada reguléta vieniba, kas ir san€musi licenci Kopiena,
vai péc savas ierosmes veic ta kompetenta iestade, kura butu atbildiga
par konsolidéto uzraudzibu, ja biitu piemérojama ceturta dala. ST kompe-
tenta iestdde apspriezas ar pargjam attiecigajam kompetentajam
iestadem.
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» M5 Komisija var liigt Eiropas Banku komiteju <« sniegt vispargjas
pamatnostadnes attieciba uz to, vai treSo valstu kompetento iestazu
konsolidétas uzraudzibas reZims varétu sasniegt $aja nodala noteiktos
konsolidétas uzraudzibas mérkus attieciba uz kreditiestadém, kuru
matesuznémuma galvenais birojs atrodas arpus Kopienas. Komiteja
pastavigi parskata §is pamatnostadnes un ievéro izmainas $o kompetento
iestazu veiktaja konsolidétas uzraudzibas reZzima.

Kompetenta iestade, kas veic otraja dala paredz&to parbaudi, nem véra
minétas pamatnostadnes. Sim nolikam kompetenta iestade pirms
lémuma pienemsanas apspriezas ar minéto komiteju.

Ja lidzvertiga uzraudziba nepastav, dalibvalstis kreditiestadei péc analo-
gijas pieméro 52. panta noteikumus.

Alternativai dalibvalstis atlauj savam kompetentajam iestadém piemérot
citas piemérotas uzraudzibas metodes, ar ko sasniedz kreditiestazu
konsolidétas uzraudzibas mérkus. Kompetentajai iestadei, kas biitu atbil-
diga par konsolidéto uzraudzibu, p&c apsprieSanas ar pargjam attieci-
gajam kompetentajam iestadém §is metodes jaapstiprina. Kompetentas
iestades var, jo Tpasi, noteikt, ka jaizveido finanSu lidzdalibas sabiedriba
ar galveno biroju Kopiena, un piemerot noteikumus par konsolidetu
uzraudzibu §Ts finansu lidzdalibas sabiedribas stavoklim kopuma. Ar §im
metodém jasasniedz $aja nodala noteiktie konsolidétas uzraudzibas
merki, un par tam japazino pargjam iesaistitajam kompetentajam
iestadem un Komisijai.

VII SADALA
IZPILDPILNVARAS

60. pants
Tehniski pielagojumi
1.  Attieciba uz pasu kapitalu, neierobezojot 34. panta 3. punkta otraja
dala minéto zinojumu, tehniskos pielagojumus pienem saskana ar 2.
punkta noteikto kartibu, kad tie attiecas uz:

— definiciju skaidrojumiem, lai $is direktivas isteno$ana nemtu véra
finansu tirgu attistibu,

— definiciju skaidrojumu, lai nodrosinatu §1s direktivas vienadu pieme-
roSanu visa Kopiena,

— definicijas lietotas terminologijas saskanoSanu un definiciju izstradi
atbilstigi turpmakiem aktiem par kreditiestadem un jautajumiem, kas
ar to saistiti.

— ”A zonas” definiciju 1. panta 14. punkta,
— ”daudzpusgju attistibas banku” definiciju 1. panta 19. punkta,

— 5. panta noteiktda sakumbkapitala apjoma grozijumu, pemot vera
parmainas ekonomikas un monetaraja joma,

— 18. un 19. panta minéta un I pielikuma izklastita saraksta paplasina-
Sanu vai taja lietotas terminologijas labojumiem, nemot v&ra
parmainas finansu tirgos,

— jomam, kuras kompetentajam iestadém jaapmainas ar zinam, kas
uzskaitTtas 28. panta;

— 43. panta uzskaitito aktivu definiciju grozijjumiem, lai nemtu véra
finansu tirgu attistibu,

— Il un IV pielikuma arpusbilances postenu sarakstiem un klasifikaciju,
un to noteikumiem, aprékinot koeficientu, kas aprakstits 42., 43. un
44. panta un III pielikuma,
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— 47. panta paredz&ta minimala koeficienta vai 43. panta paredzeta
svéruma pagaidu samazinajumu, lai nemtu vera ipasus apstak]us,

— 49. panta 5. — 10. punkta paredz&to atbrivojumu precizéSanu.

2. Komisijai palidz Eiropas Banku komiteja, kas izveidota ar Komi-
sijas Lemumu 2004/10/EK (")(Se turpmak “Komiteja”).

Ja ir norade uz So punktu, tad pieméro Leémuma 1999/468/EK 5. un 7.
pantu, nemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris
méenesi.

Komiteja pienem savu reglamentu.

VIII SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
1. NODALA
PAREJAS PERIODA NOTEIKUMI

61. pants
Parejas noteikumi attieciba uz 36. pantu

Danija var laut savam hipotekarajam kreditiestadém, kas ir izveidotas ka
kooperativas sabiedribas vai fondi lidz 1990. gada 1. janvarim un
parveidotas par akciju sabiedribam, turpinat ieklaut paSu kapitala tas
biedru, proti, aizneméeju, solidaras saistibas, ka minéts 36. panta 1.
punkta, prasijumus pret tiem pielidzinot $adam solidaram saistibam,
ieveérojot $adus ierobezojumus:
a) par aiznemgju solidaro saistibu dalas aprékinasanas pamatu izmanto
34. panta 2. punkta 1. un 2. apak$punkta minéto postenu kopsummu,

no kuras atnem 34. panta 2. punkta 9., 10. un 11. apakSpunkta
mingtos postenus;

b

~

aprékinasanas pamats 1991. gada 1. janvari vai, ja parveidoSana
notiek vélak, parveidoSanas diena, ir maksimalais aprékinasanas
pamats. Aprekinasanas pamats nekad nedrikst parsniegt maksimalo
aprékinasanas pamatu;

o
~

sakot ar 1997. gada 1. janvari, no maksimala aprékinasanas pamata
atnem pusi no ienémumiem no visa jauna kapitala emisijas, kas izda-
rita pec $1s dienas, ka noteikts 34. panta 2. punkta 1. apakSpunkta; un

d

=

maksimala aizn@méeju solidaro saistibu summa, ko ieklauj pasu kapi-
tala, nekad nedrikst parsniegt:

1991. un 1992. gada — 50 %,
1993. un 1994. gada — 45 %,
1995. un 1996. gada — 40 %,
1997. gada — 35 %,

1998. gada — 30 %,

1999. gada — 20 %,

2000. gada — 10 % un

péc 2001. gada 1. janvara — 0 % no aprékinaSanas pamata.

62. pants
Parejas noteikumi attieciba uz 43. pantu

1. Lidz 2006. gada 31. decembrim dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut savam kreditiestadeém piemerot 50 % riska svérumu aizdevu-
miem, kas atbilstigi So iestazu prasibam ir pilnigi nodro$inati ar hipo-

() OV L 3, 7.1.2004., 36. Ipp.;
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tekam uz birojiem vai uz daudzgjadi lietojamam komercialam telpam,
kas atrodas to dalibvalstu teritorijas, kuras atlauj 50 % riska svérumu ar
§adiem nosactjumiem:
i) 50 % riska sveérumu pieméro aiznpémuma dalai, kas neparsniedz
robezu, kura aprékinata saskana ar a) vai b) apakSpunktu:

a) 50 % no attieciga nekustama IpaSuma tirgus vertibas.

Nekustama TpaSuma tirgus vértiba jaaprékina diviem neatkarigiem
vertetajiem, kas izdara neatkarigus novert€jumus aizdevuma
sniegSanas laika. Aizdevumam jabalstds uz zemako no abiem
vertejumiem.

Nekustamo Ipasumu viens vertetajs parverté vismaz reizi gada.
Aizdevumiem, kas nav lielaki par 1 miljonu eiro un 5 % no
kreditiestades pasu lidzekliem, nekustamo ipaSumu viens vertetajs
parverte vismaz vienu reizi trijos gados;

b) 50 % no ipasuma tirgus vertibas vai 60 % no hipotekaras
veértibas, atkariba no ta, kura ir mazaka — dalibvalstis, kas
likumos vai noteikumos defingjusas stingrus hipotekaras vertibas
novertesanas kriterijus.

Hipotekara vertiba ir nekustama paSuma vertiba, ko noteicis
vertetajs, kur§ pietickami noverteé Ipasuma pardoSanas iespgjas
nakotn€, nemot vera noturigus ilgtermina aspektus, parastos un
vietgjos tirgus nosacijumus, IpaSuma pasreiz€jo izmantojumu un
citu ta iesp&amu izmantojumu. Hipotekaras veértibas noteikSana
nepem véra spekulativus elementus. Hipotekaro vertibu doku-
ment€ parredzama un skaidra veida.

Hipotekaro veértibu un jo 1pasi pamata esosos pienémumus, kas
attiecas uz attieciga tirgus attistibu, parverté vismaz reizi trijos
gados vai tad, ja tirgus piedzivo vairak neka 10 % kritumu.

Aprekinos, kas paredzeti a) un b) apakSpunkta, “tirgus vertiba” ir
cena, par kadu Tpasumu varétu pardot ar privatu ligumu starp labpra-
figu pardeveju un neatkarigu pirc€ju novertéSanas diena, pienemot,
ka nekustamais 1pasSums ir publiski izlikts tirgd, ka tirgus nosacijumi
lauj to tiesiska karta pardot un ka pardoSanas sarunam, nemot vera
nekustama Tpasuma veidu, ir pieejams normals laika posms;

ii) 100 % riska sverumu pieméro aizdevuma dalai, kas ir lielaka par 1)
apak$punkta noteiktajam robezam,;

iii) nekustamais Ipasums Tpasniekam jaaiznem vai jaiziré/ jaiznoma.

Pirma dala nekavé kompetentas iestades dalibvalsti, kura sava teritorija

pieméro augstaku riska svérumu, atlaut ar iepriek$ defingtajiem nosacju-

miem §2 veida aizdevumiem piemerot 50 % riska sverumu to dalibvalstu
teritorijas, kas atlauj 50 % riska svérumu.

Dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut savam kreditiestadém
piemérot 50 % riska sverumu aizdevumiem, kas ir speka 2000. gada 21.
Saja gadfjuma Tpa§umu novérte saskana ar ieprieks izklastitajiem verte-
juma kriterijiem ne vélak ka 2003. gada 21. julija.

Aizdevumiem, kas pieskirti pirms 2006. gada 31. decembra, 50 % riska
sveérums paliek piem&rojams lidz to terminam, ja kreditiestadei jaievéro
liguma noteikumi.

Lidz 2006. gada 31. decembrim dalibvalstu kompetentas iestades var art
atlaut savam kreditiestadém piemérot 50 % riska svérumu aizdevumu
dalai, kas atbilstigi So iestazu prasibam ir pilnigi nodrosinata ar dalam
Somijas Maju biives sabiedribas, kuras darbojas saskana ar 1991. gada
Somijas Maju biives sabiedribu likumu vai vélaku lidzvertigu likumu, ar
noteikumu, ka ir izpilditi Saja dala izklastitie nosacijumi.

Dalibvalstis dara zinamu Komisijai, ka tas izmanto So dalu.

2. Dalibvalstis var piemérot 50 % riska svérumu nekustama Ipasuma
izpirkumnomas darfjumiem, kas noslégti pirms 2006. gada 31. decembra
un attiecas uz komercdarbibai izmantojamiem aktiviem, kuri atrodas
galvena biroja valsti un kurus reglamenté tiesibu normas, kas paredz, ka
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iznomatajs saglaba pilnas TpaSuma tiesibas uz aktivu, lidz nomnieks
steno savas pirkuma tiesibas. Dalibvalstis dara zinamu Komisijai, ka tas
izmanto So dalu.

3. Direktivas 43. panta 3. punkts neiespaido to, ka kompetentas
iestades atzist divpusgjus parjaunojuma ligumus, kas noslégti attieciba
uz:

— Belgiju, pirms 1996. gada 23. aprila,

— Daniju, pirms 1996. gada 1. junija,

— Vaciju, pirms 1996. gada 30. oktobra,

— Griekiju, pirms 1997. gada 27. marta,

— Spaniju, pirms 1997. gada 7. janvara,

— Franciju, pirms 1996. gada 30. maija,

— Triju, pirms 1996. gada 27. jiinija,

— Italiju, pirms 1996. gada 30. jilija,

— Luksemburgu, pirms 1996. gada 29. maija,
— Niderlandi, pirms 1996. gada 1. jilija,

— Austriju, pirms 1996. gada 30. decembra,
— Portugali, pirms 1997. gada 15. janvara,
— Somiju, pirms 1996. gada 21. augusta,

— Zviedriju, pirms 1996. gada 1. junija,

— Apvienoto Karalisti, pirms 1996. gada 30. aprila.

63. pants
Parejas noteikumi attieciba uz 47. pantu

1.  Kreditiestadei, kuras minimalais koeficients 1991. gada 1. janvari
nesasniedza 8 %, kas paredzgeti 47. panta 1. punkta, pakapeniski secigos
posmos jasasniedz miné&tais Itmenis. Ta nedrikst laut, ka koeficients
klist mazaks par sasniegto Iimeni, pirms mérkis ir sasniegts. Jebkuram
svarstibam vajadz&tu biit islaicigam, un to iemesli jadara zinami kompe-
tentajam iestadem.

2. Lai novérstu nopietnus traucgjumus savu tirgu darbiba, uz laiku,
kas nav vairak ka pieci gadi pec 1993. gada 1. janvara, dalibvalstis, ja
tas uzskata to par vajadzigu, var paredzét 10 % sveérumu obligacijam,
kas defingtas Direktivas 85/611/EEK 22. panta 4. punkta, un apstiprinat
to kreditiestadem. Sadas atkapes pazino Komisijai.

3. Ne vairak ka septinus gadus ilga laika posma peéc 1993. gada 1.
janvara 47. panta 1. punktu nepieméro Griekijas Lauksaimniecibas
bankai. Tomer tai secigos posmos jasasniedz 47. panta 1. punkta pare-
dz@tais limenis saskana ar metodi, kas aprakstita $a panta 1. punkta.

64. pants
Parejas noteikumi attieciba uz 49. pantu

1. Ja 1993. gada 5. februarT kada kreditiestade jau ir veikusi riska
darfjumu vai riska darfjumus, kas parsniedz licla riska darfjumu ierobe-
zojumu vai liela riska darfjumu kopapjoma ierobezojumu, kas noteikts
49. panta, tad kompetentas iestades prasa attiecigajai kreditiestadei veikt
pasakumus, lai nodroSinatu $a riska darfjuma vai $o riska darfjumu atbil-
stibu 49. panta noteiktajiem ierobeZojumiem.

2. Procesu, kura mérkis ir nodroS§inat $ada riska darfjuma vai riska
darfjumu atbilstibu atlautajiem ierobezojumiem, izstrada, pienem, Tsteno
un pabeidz laika, ko kompetentas iestades uzskata par atbilstigu pareizas
parvaldibas un godigas konkurences principam. Kompetentas iestades
informé Komisiju M5 ——————— <« jautdjumos par apstiprinato
vispariga procesa grafiku.
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3. Kreditiestade nedrikst pienemt nevienu pasakumu, kas varétu radit
1. punkta min&to riska darfjumu apjoma pieaugumu, salidzinot ar limeni,
kadu $ie riska darfjumi sasniedza 1993. gada 5. februari.

4.  Saskana ar 2. pantu piemérojamais termin§ beidzas ne velak ka
2001. gada 31. decembri. Riska darfjumus ar garaku terminu, attieciba
uz kuriem aizdevgjai iestadei jaievéro ligumu noteikumi, var turpinat
lidz to termina beigam.

5. Dalibvalstis Iidz 1998. gada 31. decembrim var paaugstinat 49.
panta 1. punkta noteikto ierobezojumu lidz 40 %, bet 49. panta 2.
punkta noteikto ierobezojumu lidz 30 %. Sados gadijumos, ievérojot 1.
— 4. punktu, termins, kurd nodro$ina minéta laika posma beigas esoso
riska darTjumu atbilstibu 49. panta noteiktajiem ierobeZojumiem, beidzas
2001. gada 31. decembrt.

6.  Kreditiestadem, kuru pasu kapitals neparsniedz 7 miljonus eiro, un
vienigi §adam iestadém dalibvalstis var 5. punkta noteikto terminu paga-
rinat par pieciem gadiem. Dalibvalstis, kas izmanto $aja punkta pare-
dz&to iespgju, veic pasakumus, lai noverstu konkurences traucgumus,
un par to informé Komisiju M5 ——————— <« jautajumos.

7. Sa panta 5. un 6. punkta mingtajos gadijumos riska darfjumu var
uzskatit par liela riska darfjumu, ja ta vertiba ir 15 % vai vairak no pasu
kapitala.

8. Lidz 2001. gada 31. decembrim dalibvalstis var zinot par licla
riska darTjumiem divas reizes gada, nevis ka noteikts 48. panta 2. punkta
otraja ievilkuma.

9.  Dalibvalstis var pilnigi vai dalgji atbrivot no 49. panta 1., 2. un 3.
punkta piemerojuma kadas kreditiestades riska darfjumus, kuri ir pirms
2002. gada 1. janvara radusies hipotekarie aizdevumi, ka tie defingti 62.
panta 1. punkta, ka arT pirms 2002. gada 1. janvara noslégti IpaSuma
izpirkumnomas darTjumi, ka tie definéti 62. panta 2. punkta, un abos
gadijumos neparsniedzot 50 % no attieciga Ipasuma vertibas.

Tas pats attiecas uz aizdevumiem, kas atbilstigi kompetento iestazu
prasibam ir pilnigi nodroSinati ar dalam Somijas Maju biives sabied-
r1bas, kas darbojas saskapa ar Somijas 1991. gada Maju biives sabied-
ribu likumu vai velaku lidzvertigu likumu, kuri ir lidzigi pirmaja dala
miné&tajiem hipotekarajiem aizdevumiem.

65. pants

Parejas noteikumi attiectiba uz S1. pantu

Kreditiestadem, kas 1993. gada 1. janvarl parsniedza 51. panta 1. un 2.
punkta noteiktas robezas, lidz 2003. gada 1. janvarim japanak atbilstiba
tam.

2. NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

66. pants
Komisijas informacija

Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu normativo un administrativo
aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direk-
tiva.

67. pants
Atceltas direktivas

1.  Ar V pielikuma A dala noraditajam direktivam grozitas direktivas
73/183/EEK, 77/780/EEK, 89/299/EEK, 89/646/EEK, 89/647/EEK,
92/30/EEK un 92/121/EEK tiek atceltas, neierobezojot dalibvalstu
pienakumu ieveérot to minéto direktivu parpemsanas terminus, kuras
uzskaititas V pielikuma B dala.
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2.  Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas bitu jalasa saskana ar korelacijas tabulu VI pielikuma.

68. pants

Istenosana

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

69. pants

Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

DARBIBAS, UZ KURAM ATTIECAS SAVSTARPEJA ATZISANA

wm kA W

10.
1.
12.
13.
14.

. Noguldijumu vai citu atmaksajamu lidzeklu pienemsana
. Kreditésana (')

. Finan$u noma

. Norgkina pakalpojumi

. Maksasanas lidzek]u emisija un administréSana (piem., kreditkartes,

celojumu ¢eki un banku parveduma vekseli)

. Garantijas un saistibas

. Darfjumi uz pasu rékina vai klientu rékina ar:

a) naudas tirgus instrumentiem (Cekiem, vekseliem, depozita sertifi-
katiem utt.),

b) arvalstu valiitu,
¢) standartiz€tiem nakotnes finansu un iesp&ju darfjumiem,
d) mainas kursa un procentu likmes instrumentiem,

e) parvedamiem vertspapiriem

. Daliba vertspapiru emisija un ar $adu emisiju saistito pakalpojumu

snieg$ana

. Uzpemumu konsultéSana par kapitala struktfiru, darbibas strateégiju

un ar to saistitiem jautajumiem un padomi un pakalpojumi saistiba
ar uznémejsabiedribu apvienoSanu un uzge€mumu pirkSanu

Starpnieciba naudas tirgus darfjumos
Portfela parvaldiba un konsultacijas
Vertspapiru glabasana un parvaldiSana
Kreditinformacijas pakalpojumi

Glabasanas pakalpojumi

Uz pakalpojumiem un darbibam, kas paredzetas A un B iedala Eiropas
Parlamenta un Padomes ... Direktiva 2004/39/EK (?) par finansu instru-
mentu tirgiem (°), ja tie attiecas uz minétas direktivas I pielikuma
C iedala paredzetajiem finansu instrumentiem, attiecas savstarpgja atzi-
Sana saskana ar So direktivu.

(") Tostarp:

— paterina kredits,

— hipotekarais kredits,

— faktorings ar vai bez regresa tiesibam,

— tirdzniecibas darfjumu finanséSana (tostarp eksporta bezregresa finansé-
Sana).

(®) Publikaciju birojs ieklauj atsauci uz $o direktivu.
() OVL
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1l PIELIKUMS

ARPUSBILANCES POSTENU KLASIFIKACIJA

Pilns risks:
— galvojumi, kas aizstaj kreditu,
— pienemtie vekseli,

— indosamenti uz vekseliem, uz kuriem nav citas kreditiestades nosau-
kuma,

— darfjumi ar regresa tiesibam,
— neatsaucami rezerves akreditivi, kas aizstaj kreditu,

— aktivi, kas iegadati saskana ar ligumiem par nakotnes pirkumu par
taliteju samaksu,

— ligumi par noguldijumu izvietoSanu noteikta datuma nakotn€ ar
noteiktu procentu likmi,

— dalgji samaksato akciju un vertspapiru nesamaksata dala,

— pargjie pilna riska posteni.

Vidgjs risks:

— izdoti un apstiprinati akreditivi (skat. arT par vid€jo zemaks risks),

— garantijas un nodro§inajums (tostarp publisko pasiitijumu galvojums,
izpildijuma nodroSinajums, muitas un nodoklu galvojumi) un galvo-
jumi, kas neaizstaj kredttu,

— aktivu pardoSanas un atpirkSanas ligumi, kas definéti Direktivas
86/635/EEK 12. panta 3. un 5. punkta;

— neatsaucami rezerves akreditivi, kas neaizstaj kreditu,

— neizmantoti krediti (kredit€$anas, vertspapiru pirkuma, galvojuma vai
akcepta kreditu Iigumu saistibas), kuru sakotng&jais termins ir vairak
neka viens gads,

— parada vertspapiru izdoSanas lidzekli (NIF — note issuance facilities)
un atjaunojami vertspapiru laidiena sakotn&jas parakstes lidzekli
noliika tos pardot (RUF — revolving underwriting facilities),

— pargjie vidgja riska posteni.

Par vidéjo zemaks risks:

— akreditivi, kam par nodroSinajumu ir attiecigas preces, un citas pasli-
kvidacijas operacijas,

— pargjie par vid€jo zemaka riska posteni.

Zems risks:

— neizmantoti krediti (kredité$anas, vertspapiru pirkuma, galvojuma vai
parvedu vekselu saistibas) ar sakotngjo terminu, kas nav ilgaks par
vai ir vienads ar vienu gadu, vai tadi, kurus jebkura laika bez nosaci-
jumiem un pazinosanas var atcelt,

— pargjie zema riska posteni.

Dalibvalstis apnemas informét Komisiju, tiklidz tas ir vienoju$as par
kada jauna arpusbilances postena ieklausanu katras riska kategorijas
jebkura no pédgjiem ievilkumiem. Kad 60. panta paredz&ta procedira
pabeigta, veic $adu postenu galigo klasificésanu Kopienas Iimeni.
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1l PIELIKUMS

NOTEIKUMI, KURUS PIEMERO ARPUSBILANCES POSTE-
NIEM

1. METODES IZVELE

Lai novertétu kredttrisku, kas saistits ar IV pielikuma 1. un 2. punkta
uzskaititajiem ligumiem, kreditiestades ar kompetento iestazu piekriSanu
var izveleties vienu no turpmak izklastitajam metodem. Kredttiestadém,
kam jaievéro noteikumi Direktivas 93/6/EEK (') 6. panta 1. punkta, jaiz-
manto pirma turpmak izklastita metode. Lai novertétu kreditrisku, kas
saistits ar IV pielikuma 3. punktd uzskaititajiem ligumiem, kredities-
tadém jaizmanto pirma turpmak izklastita metode.

2. METODES

1. metode: noverteéSana pec tirgus cenas

A posms: nosakot ligumiem faktiskas tirgus cenas, visiem ligumiem
iegiist faktiskas aizstaSanas izmaksas ar pozitivam vertibam.
B posms: lai iegiitu iesp&jama nakotnes kreditriska lielumu (?), nosa-

Citds pamatsummas vai pamata esosas vertibas reizina ar
$adiem procentiem:

1. TABULA () (")

il Ligumi par | Ligumi par

Atlicis lidz termina Plriiiir'ﬁu valiitas Ligumi par darg;nmetah- reg{ét;mkas
beigam (°) - J.. mainas akcijam . > p i
gumi: likm@m un iznemot nav

seltu zeltu dargmetali
Viens gads vai mazak 0% 1 % 6 % 7 % 10 %
Vairak neka viens gads, 0,5 % 5% 8 % 7% 12 %

mazak neka pieci gadi

Vairak neka pieci gadi 1,5 % 7,5 % 10 % 8 % 15 %

(*) Ligumus, kas neatbilst $aja tabula noraditajam piecam kategorijam, pielidzina ligumiem par citam precém, kas nav
dargmetali.

(*) Ligumiem ar vairakam pamatsummas maindm procenti jareizina ar to atlikuio maksajumu skaitu, kuri vél nav
nokartoti saskana ar ligumu.

(°) Ligumiem, kas paredz atlikugo kreditu nokartofanu saskana ar noraditim maksajuma dienam un kam noteikumi
tiek pielagoti ta, ka liguma tirgus vertiba Sajas noraditajas dienas ir nulle, atlikusais laiks lidz termina beigam ir
vienads ar laiku lidz dienai, kad tiks izdarita nakosa pielagoSana. Procentu likmes ligumiem, kuri atbilst Siem krite-
rijiem un kuru laiks lidz termina beigam ir vairak neka viens gads, procents nav zemaks par 0,5 %.

Lai aprékinatu nakotnes kreditrisku saskana ar B posmu, kompetentas
iestades var atlaut kreditiestadem lidz 2006. gada 31. decembrim
piemérot turpmak noraditos procentus, nevis tos, kas paredzeti 1. tabula,
ja vien iestades izmanto izvéles tiesibas, kas paredzetas Direktivas 93/6/
EEK 11.a panta ligumiem IV pielikuma 3. punkta b) un c) apakspunkta

nozime:
l.a TABULA
Dargmetali Lauksaimnieci- | o, oo
Atlicis Iidz termina beigam oarg i Parastie metali bas produkti preces,
(iznemot zeltu) tostarp energija
(softs)
Viens gads vai mazak 2% 2,5% 3% 4%

(") Padomes Direktiva 93/6/EEK (1993. gada 15. marts) par ieguldijumu sabied-
ribu un kreditiestazu kapitala pietickamibu (OV L 141, 11.6.1993., 1. Ipp.).
Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 98/33/EK (OV L 204, 21.7.1998.,
29. Ipp.).

(®) Iznemot vienas vallitas mijmainas darfjumus ar “mainigu/mainigu” procentu
likmi, kuram var aprékinat vienigi faktiskas aizstaSanas izmaksas.
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Dargmetali Lauksaimnieck- | e, reces
Atlicis 1idz termina beigam e ’ Parastie metali bas produkti preces,
(iznemot zeltu) tostarp energija
(softs)
Vairak neka viens gads, 5% 4 % 5% 6 %
mazak neka pieci gadi
Vairak neka pieci gadi 7,5 % 8 % 9 % 10 %
C posms: paSreiz€jo aizstaSanas izmaksu summu un iespgjamo

nakotnes kreditrisku reizina ar riska svérumiem, kas attieci-
nati uz attiecigajam otram pusém 43. panta.
2. metode: “sakotngja riska” metode

katra finanSu instrumenta nosacito pamatsummu reizina ar
$adiem procentiem:

A posms:

2. TABULA
S Ligumi par arvalstu
Sakotngjais termins (') Procle_ntu l?‘mlu valiitas mainas likmém
igumi:
un zeltu

Viens gads vai mazak 0,5 % 2%
Vairak neka viens gads, bet ne vairak ka divi 1 % 5%
gadi

Papildu summa par katru papildu gadu 1% 3%

(") Procentu likmju ligumu gadijuma kreditiestades var ar savu kompetento iestazu piekrisanu izvélgties vai nu sakot-
ngjo, vai atlikuSo terminu.

B posms: ta iegiito sakotngjo risku reizina ar riska sveérumiem, kas
atbilstigi 43. pantam sadaliti starp attiecigajam ligumslé-
dzgjam pusém.

Attieciba uz 1. un 2. metodi kompetentajam iestadém jagada, lai nosa-

cita summa, kas janem vera, blitu pienacigs kriterijs liguma riska nover-

teSanai. Kad, piem@ram, ligums paredz daudzkartigas naudas pliismas,
nosacita summa jakorigé, lai pemtu véra to, ka tas iespaido minéta
liguma riska strukttiru.

3. SAVSTARPEJO PRASIJUMU LIGUMISKA DZESANA (PARJAU-
NOJUMA LIGUMI UN CITAS VIENOSANAS PAR SAVSTARPEJO
PRASTJUMU DZESANU)

a) Savstarpé€jo prasijumu dzeSanas veidi, ko kompetentas iestades
var atzit

Saja 3. punktad “ligumslédzgja puse” ir subjekts (tostarp fiziskas
personas), kam ir tiesibas sl€gt vienoSanos par savstarpgjo prasjjumu
ligumisku dz&sanu.

Kompetentas iestades var atzit par risku mazinoSiem $adus savstar-
pgjo prasijumu ligumiskas dz&Sanas veidus:

i) divpusgjus parjaunojuma ligumus starp kreditiestadi un otru
ligumsleédzgju pusi, saskana ar kuriem savstarpgjas prasibas un
saistibas tiek automatiski apvienotas ta, ka $is parjaunojums
nosaka tikai vienu neto summu katru reizi, kad parjaunojumu
pieméro, un tadgjadi rada tikai vienu juridiski saistoS$u jaunu
ligumu, kas atce] ieprieksgjos Iigumus;

i) citas divpus€jas vieno$anas par savstarpgjo prasijumu dzg€Sanu
starp kreditiestadi un otru ligumslédzgju pusi.
b) AtziSanas nosacijumi

Kompetentas iestades savstarp&jo prasijumu ligumisko dzéSanu var
atzit par risku mazinosu vienigi ar §adiem nosacijumiem:

i) starp kreditiestadi un otru ligumslédzgju pusi ir vajadziga tada
vienosanas par savstarpgjo prasijumu ligumisko dz&sanu, kas rada
tikai vienu juridisko saistibu, kura attieciba uz visiem darfju-
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<)

miem, ko ta skar, darbojas ta, ka gadijuma, ja ligumslédzgja puse
partrauc darbibu maksatnesp€jas, bankrota, likvidacijas vai citu
lidzigu apstaklu dél, kreditiestadei biitu prasijums vai saistibas
maksat vienigi to atsevisko darfjumu pozitivo vai negativo neto
summu, kurus skar attieciga vienoSanas, novért€jot péc tirgus
cenas;

ii) kreditiestadei jadara kompetentam iestadém pieejami rakstiski un
pamatoti juridiski atzinumi, no kuriem izriet, ka juridisku stridu
gadijuma saskana ar turpmak noraditiem tiesibu aktiem kompe-
tentas tiesu un administrativas iestades i) punkta aprakstitajos
gadijumos konstattu, ka kreditiestades prasijumi un saistibas ir
vienigi neto summa, ka aprakstits i) punkta, saskana ar:

— tas valsts likumiem, kuras jurisdikcija ir attieciga ligumsle-
dz&ja puse, un, ja ir iesaistita uzn@muma arvalstu filiale, ar1
tas valsts likumiem, kuras jurisdikcija ir minéta filiale,

— likumiem, kas reglamentg attiecigos atseviskos darfjumus, un

— likumiem, kas reglamentg ligumus vai vienoSanas, kas vaja-
dzigas, lai Istenotu savstarpgjo prasfjumu ligumisku dzesanu;
iii) kreditiestadém jabut izstradatam proceduram, ka nodroSinat to,
ka savstarpgjo prasfjumu ligumiskas dzesanas tiesiska speka
esamiba tiek pastavigi uzraudzita, pemot vera attiecigo likumu
iesp&jamas izmainas.

Kompetentajam iestadém, vajadzibas gadijuma p&c apsprieSanas ar
citam attiecigam kompetentam iestadem, jabut parliecinatam, ka
savstarpgjo prasfjumu ligumiska dzeSana tiesiski ir speka saskana ar
katras attiecigas jurisdikcijas likumiem. Ja kada no kompetentajam
iestadém Saja sakara nav parliecinata, tad vienoSanos par savstarpgjo
prasijumu ligumisko dz€$anu neatzist par risku mazinoSu nevienai no
ligumslédzgjam pusém.

Kompetentas iestades var pienemt pamatotus juridiskus atzinumus,
kas sagatavoti katram savstarpgjo prasfjumu ligumiskas dzeSanas
veidam.

Par risku mazinoSu nevar atzit ligumu, kurd ir noteikums, kas atlauj
maksatspgjigai ligumsleédzgjai pusei veikt vienigi ierobezotus maksa-
jumus vai vispar neveikt maksajumus maksatnespgjigajam, pat ja
maksatnespgjigais ir neto kreditors (atbrivojumaklauzula).

Kompetentas iestades par tadam, kas mazina risku, var atzit vieno-
Sanas par ligumisku dzgSanu, kas aptver arvalstu valiitas mainas kursa
ligumus ar sakotngjo terminu 14 kalendara dienas vai mazak,
pardotus iesp&ju ligumus vai citus 1idzigus arpusbilances postenus, uz
ko neattiecas Sis pielikums, tapéc ka tie nerada nekadu kreditrisku,
vai ari tapec ka risks, ko tie rada, ir neliels. Gadijuma, kad atbilstigi
$o ligumu pozitivai vai negativai tirgus veértibai to ieklauSana cita
ligumiskas dz&$anas noliguma var izraisit kapitala normativu palieli-
nasanos vai samazinaSanos, kompetentajam iestadém jauzliek par
pienakumu kreditiestadém vienadi piemérot vienu un to pasu metodi.

AtziSanas sekas

1) Parjaunojuma ligumi
Svérumu var attiecinat uz parjaunojuma Iigumos noteiktajam
vienigajam neto summam, nevis attiecigajam bruto summam. Ta,

piemérojot 1. metodi,

— A posma faktiskas aizstaSanas izmaksas, un
— B posma nosacitas pamatsummas vai pamata eso$as vertibas
var aprekinat, nemot vera parjaunojuma ligumu. Piemérojot 2.
metodi, A posma nosacito pamatsummu var aprekinat, nemot vera
parjaunojuma ligumu; japiemeéro 2. tabula dotie procenti.

i) Citas vienoSandas par savstarpejo prasijumu dzésanu

Piemérojot 1. metodi:
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— A posma to ligumu faktiskas aizstaSanas izmaksas, uz kuriem
attiecas vienoS$anas par savstarpgjo prasijumu dz€Sanu, var
aprekinat, nemot véra faktiskas hipotétiskas tiras aizstasanas
izmaksas, kas izriet no attiecigas vienosanas; kad dzéSana rada
tiro saisttbu kredttiestadei, kas aprékina tiras aizstaSanas
izmaksas, uzskata, ka faktiskas aizstaSanas izmaksas ir
vienadas ar nulli,

— B posma raditaju, kas izsaka varbiit§jo nakotnes kreditrisku
visiem ligumiem, kas ieklauti dz€Sanas noliguma, var sama-
zinat saskana ar $adu vienadibu:

PCE.; = 0,4 x PCE,, + 0,6 * NGR * PCE,.

kur

— PCE,, = varbiit§ja nakotnes kreditriska samazinatais
raditajs  visiem ligumiem ar konkrétu
ligumslédzgju pusi, kuri ir ieklauti tiesiski
spcka eso$a divpusgja noliguma par
dz&sanu,

— PCE, = varbiitgja nakotnes kreditriska raditaju
kopsumma visiem ligumiem ar konkrétu
ligumslédzgju pusi, kuri ir ieklauti tiesiski
spcka eso$a divpusgja noliguma par
dzéSanu un aprékinati, reizinot nosacitas
pamatsummas ar 1. tabula paredzEtajiem
procentiem,

— NGR = "neto/bruto attiecibas koeficients”: péc
kompetento iestazu izvéles:

i) vai nu noskirts aprekins: koeficients, kas
noteikts péc tirajam aizstasanas izmaksam
visiem ligumiem, kas ieklauti tiesiski
speka eso$a divpusgja noliguma par
dzesanu ar konkretu ligumslédzgju pusi
(skaititajs), un bruto aizstaSanas izmaksam
visiem ligumiem, kas ieklauti tiesiski
speka eso$a divpusgja noliguma par
dzesanu ar konkrétu ligumsleédzgju pusi
(saucgjs); vai

i) kopgjs aprekins: koeficients, kas noteikts
pec summas, kura iegiita, summgjot divpu-
s¢ji aprekinatas tiras aizstaSanas izmaksas
visam ligumslédzgjam pusém, pemot vera
ligumus, kas ieklauti tiesiski speka esoSos
noligumos par dzeSanu (skaititajs), un
bruto aizstasanas izmaksam visiem Iigu-
miem, kas ieklauti tiesiski spéka esoSos
noligumos par dz&Sanu (saucgjs).

Ja dalibvalstis dod kreditiestadém tiesibas
izveleties metodi, izveleta metode japie-
méro konsekventi.

Varbiitgja nakotnes kreditriska aprékinam saskana ar formulu
iepriek$ pilnigi atbilstigus Iigumus, kas ir ieklauti noliguma par
dzesanu, var nemt véra ka vienu ligumu ar nosacitu pamatsummu,
kas ir vienada ar tirajiem ienémumiem. Pilnigi atbilstigi ligumi ir
arvalstu vallitas mainas nakotnes ligumi vai Iidzigi Iigumi, kuros
nosacita pamatsumma ir vienada ar naudas plismu, ja to termins
ir viens un tas pats datums un ja tie pilnigi vai dalgji izteikti viena
un taja pasa valata.

Piem@rojot 2. metodi, A posma:
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— pilnigi atbilstigus Iigumus, kas ieklauti noliguma par dz&sanu,
var nemt véra ka vienu ligumu ar nosacitu pamatsummu, kas
ir vienada ar tirajiem ienémumiem; nosacito pamatsummu
daudzumus reizina ar procentiem, kas doti 2. tabula,

— visiem pargjiem ligumiem, uz ko attiecas vienoSanas par
savstarpgjo prasfjumu dzeSanu, piemérojamos procentus var
samazinat, ka noradits 3. tabula.

3. TABULA
Sakotngjais termins (*) Proc;r;;ﬁkmju Arvalstu valiitas ligumi
Viens gads vai mazak 0,35 % 1,50 %
Tlgak par vienu gadu, bet ne ilgak par diviem 0,75 % 3,75 %
gadiem
Papildu summa par katru papildu gadu 0,75 % 2,25 %

(") Procentu likmju ligumu gadijuma kreditiestades var ar savu kompetento iestazu piekriSanu izvéléties vai nu sakot-
ngjo, vai atlikuso terminu.
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1V PIELIKUMS

ARPUSBILANCES POSTENU KLASIFIKACIJA

1. Procentu likmju Iigumi:

a) vienas valiitas procentu likmes mijmainas Iigumi;
b) pamata mijmainas ligumi;

c¢) nestandartiz&ti procentu likmes nakotnes ligumi;
d) standartizeti procentu likmes nakotnes ligumi;

e) nopirkti procentu likmes iesp&ju ligumi;

f) citi lidzigi ligumi.

2. Arvalstu valiitas mainas ligumi un ligumi par zeltu:
a) procentu likmes mijmainas darfjumi dazadas valiitas;
b) arvalstu vallitas mainas nakotnes ligumi;
¢) standartiz€ti nakotnes Iigumi par valiitu;

d) nopirkti valtitas iespgju Iigumi;

e) citi lidzigi ligumi;

f) ieprieks a) lidz e) apakSpunkta mingtajiem ligumiem Iidzigi ligumi
par zeltu.

3. Pielikuma 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta un 2. punkta a) lidz
d) apakSpunktd minétajiem ligumiem lidzigi ligumi par citiem
atsauces elementiem vai indeksiem:

a) ligumi par akcijam;
b) ligumi par dargmetaliem, iznemot zeltu;
¢) ligumi par citam precém, kas nav dargmetali;

d) citi lidzigi ligumi.
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V PIELIKUMS

A DALA
ATCELTAS DIREKTIVAS AR TO SECIGIEM GROZIJUMIEM

(minétas 67. panta)

Padomes Direktiva 73/183/EEK
Padomes Direktiva 77/780/EEK
Padomes Direktiva 85/345/EEK
Padomes Direktiva 86/137/EEK
Padomes Direktiva 86/524/EEK
Padomes Direktiva 89/646/EEK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/26/EK

vienigi 1. panta pirmais ievilkums; 2. panta 1. punkta
pirmais ievilkums un 2. punkta pirmais ievilkums; 3. panta
2. punkts, 4. panta 2., 3. un 4. punkts, saistiba ar noradém
uz Direktivu 77/780/EEK, un 6. punkts, ka arT 5. panta
pirmais ievilkums

Padomes Direktiva 96/13/EK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/33/EK
Padomes Direktiva 89/299/EEK
Padomes Direktiva 91/633/EEK
Padomes Direktiva 92/16/EEK
Padomes Direktiva 92/30/EEK
Padomes Direktiva 89/646/EEK
Padomes Direktiva 92/30/EEK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/26/EK
vienigi 1. panta pirmais ievilkums
Padomes Direktiva 89/647/EEK
Komisijas Direktiva 91/31/EEK
Padomes Direktiva 92/30/EEK
Komisijas Direktiva 94/7/EK
Komisijas Direktiva 95/15/EK
Komisijas Direktiva 95/67/EK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/10/EK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/32/EK
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/33/EK (2. pants)
Padomes Direktiva 92/30/EEK
Padomes Direktiva 92/121/EEK



2000L0012 — LV — 13.04.2005 — 005.001 — 65

B DALA
IEVIESANAS TERMINI

(minéti 67. panta)

Direktiva

73/183/EEK (OV L 194, 16.7.1973., 1. lpp.)
77/780/EEK (OV L 322, 17.12.1977., 30. Ipp.)
85/345/EEK (OV L 183, 16.7.1985., 19. Ipp.)
86/137/EEK (OV L 106, 23.4.1986., 35. Ipp.)
86/524/EEK (OV L 309, 4.11.1986., 15. Ipp.)
89/299/EEK (OV L 124, 5.5.1989., 16. 1Ipp.)
89/646/EEK (OV L 386, 30.12.1989., 1. Ipp.) 6. panta 2. punkts,
pargjie noteikumi
89/647/EEK (OV L 386, 30.12.1989., 14. Ipp.)
91/31/EEK (OV L 17, 23.1.1991., 20. Ipp.)
91/633/EEK (OV L 339, 11.12.1991., 16. lpp.)
92/16/EEK (OV L 75, 31.3.1992., 48. lpp.)
92/30/EEK (OV L 110, 28.4.1992., 52. Ipp.)
92/121/EEK (OV L 29, 5.2.1993., 1. lpp.)
94/7/EK (OV L 89, 6.4.1994., 17. lpp.)
95/15/EK (OV L 125, 8.6.1995., 23. Ipp.)
95/26/EK (OV L 168, 18.7.1995., 7. Ipp.)
95/67/EK (OV L 314, 28.12.1995., 72. 1pp.)
96/10/EK (OV L 85, 3.4.1996., 17. 1pp.)
96/13/EK (OV L 66, 16.3.1996., 15. Ipp.)
98/32/EK (OV L 204, 21.7.1998., 26. Ipp.)
98/33/EK (OV L 204, 21.7.1998., 29. Ipp.)

(") Tomér attieciba uz 3. panta 2. punkta g) apak$punktd mingta ierobezojumu atcelianu Niderlandei ir pieskirta

leviesanas termins

2.1.1975. (")
15.12.1979.
15.7.1985.
31.12.1986.
1.1.1993.
1.1.1990.
1.1.1993.
1.1.1991.
31.3.1991.
31.12.1992.
31.12.1992.
31.12.1992.
31.12.1993.
25.11.1994.
30.9.1995.
18.7.1996.
1.7.1996.
30.6.1996.
15.4.1996.
21.7.2000.
21.7.2000.

atlauja atlikt ievieSanu lidz 1977. gada 2. julijam (Skat. Direktivas 73/183/EEK 8. panta otro dalu).



VI PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Saja direktiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 4. [idz 8. punkts

1. panta 9. punkts

1. panta 10.
punkts

1. panta 12.
1. panta 13.

1. panta 14.
punkts

1. panta 18.
punkts

1. panta 21.
punkts

1. panta 24.
1. panta 25.
1. panta 26.

1. panta 27.

un 11.
punkts

punkts

Iidz 17.

Iidz 20.

lidz 23.

punkts
punkts
punkts

punkts

1. panta pirmais
ievilkums

1. panta otrais ievil-
kums

1. panta piektais
ievilkums

1. panta 3. punkts

1. panta 5. Iidz 9.
punkts

1. panta 10. un 11.
punkts

1. panta 12. punkts

1. panta 13. punkts

2. panta 1. punkta
otrais Iidz piektais
ievilkums

2. panta 1. punkta
sestais Iidz astotais
ievilkums

2. panta 1. punkta
devttais ievilkums

1. panta pirmais
ievilkums

1. panta sestais
ievilkums

1. panta septitais
ievilkums

1. panta astotais
ievilkums

1. panta tresais lidz
piektais ievilkums

1. panta c¢) punkts

1. panta c) punkts

1. panta d) punkts

1. panta h) punkts
1. panta m) punkts

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°S00

99



Saja direkfiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts
2. panta 4. punkts

2. panta 5. punkta pirma,
otra un tresa dala

2. panta 6. punkts

3. pants
4. pants

5. panta 1. punkta pirma
dala

5. panta 1. punkta otra
dala

5. panta 2. punkts

5. panta 3. lidz 7. punkts

6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

7. panta 1. un 2. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts
2. panta 4. punkta

a), b) un c) apak-
$punkts

3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkta
pirma dala

10. panta 1. punkta
tresa dala

3. panta 2. punkta
pirma dala, tresais
ievilkums un otra
dala

3. panta 2. punkta
a) apakspunkts

2. panta 1. punkts

2. panta 3. punkts

3. pants

4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkta,
pirmais teikums, a),
b) un c) apak-
Spunkts

10. panta 1. Iidz 5.
punkts

1. panta 10. punkta
otra dala un 5.
panta 1. un 2.
punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 3. punkts

2. pants

2. panta 2. punkta
b) apaksSpunkts

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°500

L9



Saja direkfiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

7. panta 3. punkts

8. pants
9. pants

10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. panta 1. punkts
14. panta 2. punkts
15. pants

16. panta 1. Iidz 5.
punkts

16. panta 6. punkts

17. pants
18. pants
19. pants

20. panta 1. Iidz 6.
punkts

20. panta 7. punkts

21. panta 1. un 2. punkts

21. panta 3. punkts
22. pants
23. panta 1. punkts

23. panta 2. Iidz 7.
punkts

24. pants

3. panta 2. punkts
tresa, ceturta un
piekta dala

3. panta 4. punkts

3. panta 3. punkta
a) apakspunkts

3. panta 6. punkts
3. panta 7. punkts

8. panta 1. punkts
8. panta 5. punkts
5. pants

9. pants

7. pants
6. panta 1. punkts

11. panta 1. Iidz 5.
punkts

1. panta 10. punkta
otra dala

13. panta 2. punkts
18. panta 1. punkts
18. panta 2. punkts
19. pants

23. panta 1. punkts
20. pants

23. panta 2. punkts
21. pants

8. pants

9. pants

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°500

89



Saja direkfiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

25. pants
26. pants

27. pants
28. pants
29. pants

30. panta 1. Iidz 5.
punkts

30. panta 6. punkts
30. panta 7. punkts

30. panta 8. punkts
30. panta 9. punkts
30. panta 10. punkts
31. pants

32. pants

33. pants

34. panta 1. punkts

34. panta 2. Iidz 4.
punkts

35. pants
36. pants
37. pants
38. pants

39. pants
40. pants

41. pants

7. panta 1. punkts

12. panta 1. Iidz 5.
punkts

12. panta 5.a punkts

12. panta 5.b
punkts

12. panta 6. punkts
12. panta 7. punkts
12. panta 8. punkts
12.a pants

13. pants

1. panta 1. punkts

2. panta 1. Iidz 3.
punkts

3. pants
4. pants
5. pants

6. panta 1. un 4.
punkts

7. pants

13. panta 1. un 3.
punkts

14. panta 2. punkts

15. pants

17. pants

3. panta 1. Iidz 4.
punkts, 7. un 8.
punkts

4. pants

8. pants

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°500

69



Saja direkfiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

42. pants
43. pants
44. pants
45. pants
46. pants
47. pants
48. pants
49. pants

50. pants

51. panta 1. Iidz 5.
punkts

51. panta 6. punkts

52. panta 1. Iidz 7.
punkts

52. panta 8. un 9. punkts

52. panta 10. punkts
53. pants
54. pants
55. pants
56. pants
57. pants
58. pants

11. pants
3. panta 5. punkts

12. panta 1. Iidz 5.
punkts

12. panta 8. punkts

5. pants

6. pants

7. pants

8. pants

2. panta 2. punkts
10. pants

3. panta 5. un 6.
punkts

3. panta 1. lidz 7.
punkts

3. panta 8. un 9.
punkts

3. panta 10. punkts
4. pants
5. pants
6. pants
7. pants

3. pants

4. panta 1. punkts
lidz 7. punkta r)
apakSpunkta otras
dalas pirmajam
teikumam un 7.
punkta s) apak-
Spunkts Iidz 12.
punktam.

5. panta 1. lidz 3.
punkts

5. panta 4. un 5.
punkts

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°500

0L



Saja direkfiva

Direktiva 77/780/EEK

Direktiva 89/299/EEK

Direktiva 89/646/EEK

Direktiva 89/647/EEK

Direktiva 92/30/EEK

Direktiva 92/121/EEK

Direktiva 96/10/EK

59.
60.
ol.
62.

62.
63.

64.

65.
66.
67.
68.
69.

pants
pants
pants

panta 1. un 2. punkts

panta 3. punkts

pants
pants

pants
pants
pants
pants

pants

I pielikums

1T pielikums

III pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

6. pants

14. panta 2. punkts

8. pants

4. a pants

9. panta 2. punkts

22. pants

12. panta 7. punkts
24. panta 3. punkts

Pielikums

9. pants

11. panta 4. un 5.
punkts

11. panta 1. Iidz 3.
punkts

12. panta 2. punkts

I pielikums
II pielikums
I pielikums

7. pants

6. panta 1. Iidz 9.
punkts

2. pants

S00CT+0° €l — AT— C10071000C

100°500
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